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Podréz po obcym kraju — tak jak
rozchyla nieznanie krajobrazy i
otwiera wnetrza zabytkowych zam-
kéw — pisarzowi, cztowiekowi sto-
wa, odstania uroki cudzego jezyka
Podrozuje sie nie tylko od miasta
do miasta, ale i od dzwieku obcych
stobw do innej, niz w ojczystej mo-
wie, melodii poematu. Wedruje nie
tylko oko, podrézuje takze ucho. Za-
nurzenie sie¢ w zywa, moéwiong obca
mowe zaliczam do najwigekszych
rozkoszy podr6zniczych. Taka kapiel
stuchowa — ozywia, uwrazliwia na
nowo na mozliwoséci dzwiekowe wy-
razu we wtasnym jezyku. Dopiero
na obcym tle fonetycznym poznaje
sie wyrazniej zasobno$¢ muzyczng
swojej mowy.

Stoje przed witryng wielkiej ksie-
garni na Vaclavskem Namesti i po-
dziwiam pomystowg reklame Swie-
zo0 wysztej, okazatej ksiegi. Gruby,
zbytkownie wydany tom, zawieszo-
ny na jedwabnych sznurach, piek-
nym krojem czcionek rzuca w oczy
potezny tytut dzieta: Chram a
tvrz — Pawta Elsnera. Przywotuje
na pomoc swojg skromng wiedze po-
lonistyczng i autor pierwszego na-
szego traktatu ortograficznego, Ja-
kub Parkoszowic z XV w., przypo-
mina mi, ze owa kreska nad samo-
gtoskg oznacza jej dlugosé, ktérag
nasz jezyk zatracit przed czterema
wiekami; czytam wiec: Chraam a —
co? Jak wymoéwi¢ te zbitke czterech
spotgtosek? Ktory$s z kolegébw czyta
to sobie po polsku (nie styszal nic
0 Parkoszowicu): twarz! Lecz obu-
dzony we mnie uczen profesora to-
sia kaze mi dopisaé w tym stowie
pod r kéteczko, oznaczajace zgtosko-

twérczos¢, i pracujgc mocno jezy-
kiem i wargami, zaciskajgc piesci
dla skupienia potrzebnej energii,
wymawiam to czeskie stowo, twar-
de zaiste jak granit: tvrz — twier-
dza.

Ksiega Eisnera, Swietnego stylisty
1 ttumacza (przetozyt m. in. ,Sonety

krymskie“ Mickiewicza), poswieco-
na jest jezykowi czeskiemu, ktéry
autor nazywa ,Swigtynig i twier-

dza". Istotnie, stuch polonisty, obe-
znanego z naszymi $redniowieczny-
mi zabytkami jezykowymi, przyjmu-
je wspéiczesng mowe czeskag jak za-
stygta staropolszczyzne, jak zachowa-
ng warownie sprzed pét tysigca lat.

tudzace podobienstwo do jezyka
.Psalterza Florianskiego“ i bawi

jakbysmy slyszeli mowe naszego
dziecigctwa kulturalnego — i nastra-

ja uroczystg powaga. Jezyk czeski,
w istocie mniej dzwieczny, ,tward-
szy“ od polskiego, ,najtwardszy“ ze
stowianskich, rbwnowazy SWojg
szorstko$¢ iloczasem i statym akcen-

tem na pierwszej zglosce. Ten ak-
cent daje zdaniu jaka$ retorycznag

intonacje, tok deklamacyjny.
Najsilniejszych wzruszehn w tej po-
dr6ozy stuchu, czutego na harmonie
mowy, doznatem na wieczorze lite-
rackim w paftacu pisarzy czeskich
w Dobrzyszu. Artysta dramatyczny,
ktérego nazwiska, niestety, nie za-
notowatem, czytat najnowszy prze-
ktad ,Anhellego“ dokonany przez J.
Matousa. Ostatnie rozdzialy poema-
tu, tak bardzo ostuchanego, ze jego
wersety tong w monotonii — nagle,
w mowie biblii czeskiej zabrzmiaty
potega gromoéw i blogostawienstw.
Jakby odlegto$¢ czasowa, ktéra je-
zyk ksiedza Wujka stroi nam W po-
wage i dostojnos¢, zdwoita swoj wy-
miar i swojag moc, potegujac wyraz
jezyka naszej biblii do jakiej$ ska-
mieniatej pramowy legend i mitéw
»Aj, nahle seyynoril z plamenne zafe
rytif na koni . . . *“

A Vv ruce rytifove 'byta korouhey a na
ni hofela tr: ohniva pismer.a“.

Wizja Stowackiego ptoneta na no-
wo w tych staroczeskich dzwiekach,

jakby 6w jrycerz — w naszych
oczach — wyciwatowat z ptomiennej
fantazji poety i leciat z hukiem i

grzmotem. ByliSmy wstrzg$nieci si-
ta tej wizji na nowo wcielonej i
zmartwychwstatej w starej mowie
czeskiej.

Mniej dostojny dla ucha Polaka
terazniejszy jezyk czeski dzwieczy
w wierszach pieknie. Jaka jest
wspobiczesna poezja czeska? Na to
pytanie kazdy Czech odpowiada, ze
sposréd gatunkéw  piSmiennictwa
czeskiego — najlepsza, ze poezja
zawsze byta i teraz jest najsilniej-
szg pozycja czeskiej literatury. Che-
tnie datbym temu wiare, gdyby nie
fakt, ze tak samo sadzi sie prawie
w kazdym kraju. Dlaczego? Zape-
wne dlatego, ze poezja jest, by tak
rzec, esencja jezyka, streszczonym
jego pieknem. Czesto nieprzettuma-
czalna — czaruje przede wszystkim
rodakéw, umacniajgc ich w przeko-
naniu o swojej najlepszosci. Cudzo-
ziemiec ma wprawdzie skale po-
robwnawczg, moze przymierzyé swo-
ja poezje do poziomu poezji kraju,
w ktorym bawi, ale rzadko zna ta-
jemnice obcego jezyka.

Nie $miatbym o terazniejszej liry-
ce czeskiej wyrokowaé¢, ale w lite-
raturze czeskiej zainteresowata mnie
przede wszystkim liryka. Stuchatem
pilnie recytacyj, przeczytatem sporo
wierszy paru poetéw uchodzacych
za wybitnych, mam wiec wprawdzie
utamkowy, ale w tych utamkach
dos$¢ jasny obraz, by zaryzykowacd
swoje przypuszczenia. Wybitny poe-
ta — w jednym wierszu miesci sie

caly, wystarczy zgtebi¢ jeden wiersz,
aby osadzi¢ czy ma sie do czynienia
z wybitnym zjawiskiem poetyckim.
Natomiast mniejsi poeci wymagaja,
by ich oceni¢ sprawiedliwie, rozle-

Franciszek Halas

gtej lektury swoich toméw. Otwie-
ram jeden z ofiarowanych tomikéw
i czytam:

Takova voda

zmucéena voda voda zal

jako ta voda

co si v ni Pitat ruce umfval -

Takov4 voda pada

To poczatek wiersza Franciszka
Hatasa pt ,Deszcz listopadowy";
skupiona, wielka sita liryczna. Jak-
kolwiek koniec utworu nie wspo6h
dZzwieczy z jego poteznym poczat-
kiem, wiersz przekonuje, ze autor
to poeta wybitny.

Hatasa poznaliSmy na przyjeciu
w poselstwie polskim i od razu
przypadt mi do serca. Mojej skion-
.posci do wpredyzmu szczegdlnie spo-
dobata sie jego szczero$¢ i surowos¢
sgdow. Czytat jeden z przektadow
moich wierszy i to utatwilo nam
zblizenie. Idealy poetyckie Hatasa
wydaty mi sie bardzo bliskie. Chce.
by jego liryka miata zwiezto$¢ przy-
stowia, by byta jak przystowie re-
zultatem dilugiego i wielokrotnie
sprawdzonego dos$wiadczenia. Eko-
nomie wyrazu podkre$laja w poezji
Hatasa wszyscy krytycy, a miodzi
poeci.podnoszg te ceche jego stylu
do godnosci hasta. Istotnie, nowa
liryka czeska daleka, jest od wielo-
stowia, cho¢ to, co sie w niej uwa-
za za zalete zwieztosci, ja uznalbym
jeszcze za tuznos¢ i pewien zbytek
dowolnosci.

Hatas jest synem robotnika, miat
trudng mtodos$¢, nie posiada wyz-
szego wyksztatcenia, wszystko za-
wdzigcza sobie. Jest dzis obarczony
godnoscig prezesa syndykatu litera-
tow czeskich i stoi na czele departa-
mentu literatury w ministerstwie.
Obie te funkcje godzi bez sprzeciwu
ze strony syndykatu; nikt z pisarzy
czeskich nie obawia sie zbiurokraty-
zowania literatury. Halas niie cierpi
Jiteratury® w tym ujemnym zna-
czeniu, jakie sie jej przypisuje od
czasu wiersza Verlaine’a o sztuce
poetyckiej: ,Oni sadza, ze najwaz-
niejszg rzecza jest ich pisanie i Swia-
ta poza nim nie widzg, a najwazniej-
sze to — aby dzieci miaty co jesc¢".

Tematy dawniejszej, przedwojen-
ne liryki Hatasa sa mi obce: baude-
lairowsfcie potaczenie erotyki z mo-
tywem $mierci, melancholia jakby
jeszcze zesztowieczna.' Dopiero w to-
mie wierszy z okresu monachijskie-
go — i to jest zdumiewajagce — wy-
zwolit sie poeta z obsesji ponurych
nastrojéow, dal wyraz wierze patrio-

tycznej, stat sie wyrazem uczué zbio-
rowos$ci. Zbiorek ten pt. ,Torso na-
deje* byt w dobie protektoratu czy-

nem nie tylko poetyckim, stat sie
umocnieniem niezgastej nadziei. In-
ny tom ,Lad¢éni® przypomina nie-

kiedy dziecieco .czutg liryke Czecho-
wicza, lecz Hatas, cho¢ dba w tym
.muzycznym* zbiorze (,Ladeni* zna-

czy: strojenie instrumentu muzycz-
nego) o dzwigeczno$¢ wiersza i nie
gardzi igraszkami onomatopei, nie

przesadza w ,instrumentalizacji* i
ni-e stylizuje wiersza na piosenke.

Mistrzowskie wtadanie jezykiem
poetyckim ujawnit naszym uszom
przektad ,Powiesci Wajdeloty* czy-
tany na wieczorze w Dobrzyszu,
Heksametr toczyt sie w rytmach
Hatasa koleinami wyztobionymi
mickiewiczowskim stowem tak

zwrotnie, jakbym stuchat nie tluma
czenda, lecz mocnego pogtosu, niegi-
nacego echa oryginatu. lloczas i —
z natury swojej deklamacyjny —
przycisk czeski stroity ten przektad
na lirze dzwieczgcej podniosle i pa-
tetycznie. Recytacja przektadu Hatla-
sa byta drugim wzniesieniem nie-
zapomnianego wieczoru, jaki przezy-
liSmy w goscinie u kolegéw czeskich.

Hatas dokonat w czasie wojny
ogromnego dzieta: przettumaczy!
,Grazyne“, ,Konrada Wallenroda"“ i
wszystkie czes$ci ,Dziadéw“, a ze
Stowackiego ,Balladyne* i ,Lilie
Wenede“. W poezji naszych roman-
tykéw szukat ostoi moralnej w latach
kleski. Jest oczarowany zwiaszcza
jezykiem poetyckim  Stowackiego,
ktérego umieszcza na szczycie na-
szego Parnasu.

,My&my mieli Svatupluka Cecha,
ale..* — tu skrzywit sie i zas$miatl
Moze za surowo sadzi czeskiego ro-
mantyka, skoro Swietny znawca za-
rowno czeskiej jak i polskiej litera-
tury, prof. Karet Krejci, radzit, zeby
wtasnie Svatopluka Cecha przyswoic
jezykowi polskiemu.

Dwéch innych z tréjki najwybi-
tniejszych poetéw czeskich' pozna-
tem w Dobrzyszu. ,Czescy poeci sa ttu-
$ci* — powiedzial Hatas, wskazujac
okazatego grubasa. Vitzzslav Nezval.
twoérca ,poetyzmu“, czeskiej odmia-
ny surrealizmu. Obecnie ten bunto-

wnik poetycki jest szefem upan-
stwowionego filmu czeskiego i od
swojej poetyckiej mtodosci odszedt
daleko — ku statecznemu rymowa-
niu aktualno-patriotyeznego poema-
tu pt. ,Hiistoricky obraz"*. Poemat
pisany tercynag o rymach lezacych

na sobie konczy sie tak:

Uz je konecn asich muk, je konec elegije
giganticky orloj ¢asu na Hrad¢éanech
..bije,
naréd zije, zje, zije, zje, ZzZije, Zije.

Jerzy Andrzejewski i Jan Wiktor w

Ale styszatlem na przyjeciu u ttu-
maczki naszej prozy, pani ieige owej,

dawniejszy wiersz Nezvala Dekla-
mowata recytatorka, ktorej sposéb
raczej przeszkadzat mojemu odczu-

waniu poetyckiego stowa, a jednak
wiersz ten, pos$wiecany matce,
mi sie podobat O Nezvalu twierdzg
wszyscy zgodnie, ze najlepsze utwo-

ry napisat w okresie surrealizmu.
Teraz przezywa swoj schytek poe-
tycki.

Surrealizm byt w Czechach bar-
dzo modny przed wojnag, obok nurtu
poezji spotecznej byt to najsilniej-
szy ruch literacki. Dzisiaj
jednolitej organizacji surrealistow,
nie ma pisma, ktére by wszyst-
kich skupiato, lecz wplywy
w poezji wyrazne, a w malarstwie
liczni sg producenci
realistycznej. Mozna jeszcze ogladac
obrazy o motywie znanym do znu-

dzenia: brzeg morski z odrgbang
gtowg i kawatkiem kolumny kla-
sycznej.

Przedwojenna Czechostowacja

wpatrzona byta we Francje. Nie ma
chyba w Europie kraju, w ktorym
by znajomos$¢ literatury francuskiej
byta tak doktadna jak w Czechach.
Jezyk francuski byt w
przedmiotem obowigzkowym, poko-
lenie przedmonachijskie bezgranicz-
nie wierzylo we wszystko co galic-
kle. Czesi tlumaczg wszystko.
zval przetozyt w catosci poete tak
hermetycznego jak Mallarmé, istnie-
ja przektady Valéry'ego i Appolli-
naire’a,
i Bretona. Mimo ze kult Francji za-

tamat sie bolesnie w okresie Mona-

chium, jeszcze dzi$'zywe zaintereso-
wanie surrealizmem wyraza sie
w licznych artykutach i rozprawach.

0 najnowszych jego przemianach
czyta¢é mozna obszerne studium
Karola Teige w ostatnim numerze

czasopisma ,Kvart”.
Ale w zdumienie wprawita mnie
wiadomos$¢, ze w Czechach ukazaly
sie przed wojng az dwa wydania
Lautréamonta. Tyle, ile w Paryzu.
,Piesni Maldorora“
niczego niepodobne, wydobyte z za-
pomnienia przez surrealistéw.
tréamont jest pozycjag, nawet
Francji, literacko watpliwg. |
taki
w Czechach tyle zainteresowania,
coO W swojej ojczyznie.

Dowiedziatem sie o tym w Bra-
tystawie od nadrealistow stowackich,
ktorzy stanowig tam najliczniejszg

1najruchliwszg grupe poetycka. Przy-

woédca ich, Fabry, zdradzit mi,
nie zna wprawdzie dostatecznie je-
zyka francuskiego, ale to nic nie szko-
dzi: surrealizm przejeli Stowacy od
Czechéw, czytajgc manifesty Breto-

towarzystwie ttumaczki Heleny Teigeowel

dos¢

nie ma

ich sg

szpetoty sur-

szkotach

Ne-

ttumaczono wiele Eluarda

to dziwadto do

Lau-
we
oto

egzemplarz dziwactwa znalazt



Sir. 1

na i utwory jego towarzyszy w je-
zyku czeskim. Sg w tej grupie sto-
wackiej autorzy o duzym instynkcie
poetyckim, jak Kostra, a ten sto-
wacki nadrealizm jest bardzo umiar-
kowany. TViersze przypominaja na-
strojowe felietony, troche tylko, jak-
by dla niepoznaki, rozwichrzone, bez
kropek i przecinkéw. Ktéry$ z naj-
miodszych adeptéw tego swoistego
nadrealizmu tlumaczyt jego sens
w literaturze stowackiej. Literatura
ta zaczyna sie wtasciwie dopiero po
r. 1840, a i od tego czasu petni prawie
wytgcznie role stuzebng: uswiadamia
narodowo i poucza patriotycznie.
Dopiero oni, nadreali$ci, (wszyscy
zgodnie podkreslali to nad, w tym
nad upatrujgc swojg odrebnos¢: ,je -
steSmy nadrealisci, a nie surreali-
$ci* — gtosili z dumg), dopiero oni
tworzg z my$la — przede wszystkim
b pieknie. Rzeczywiscie znalaztem
sporo tadnych zwrotéw w niektérych

utworach. A moze to tylko podo-
bat mi sie jezyk stowacki, réwnie
bliski czeskiemu jak polskiemu

i ukrainskiemu?

Jako trzeciego w tréjce najwybit-
niejszych lirykéw czeskich wymie-
nia sie Jaroslava Seiferta. Rowies$nik
Nezvala, pozbawiony jego werwy to-
warzyskiej i o skromniejszej tuszy.
Przedstawiono mi go, z mitym usmie-
chem, jako czeskiego skamandryte,
poete sielankowych nastrojow. Sty-
szatem jego ,Kolysanke“, w istocie
wdzieczng, cho¢ inne utwory, ktére
mam pod reka, wydaja mi sie ba-
nalne. Seifertowi, podobnie jak wie-
lu innym, szkodzi praca dziennikar-
ska; eo tydzien wali w ,Préce”, pi-
$mie, ktérego jest kierownikiem li-
terackim, okoliczno$ciowy wiersz.

Ta sama tzw. bolgczka dreczy poe-
tow w Czechach, co u nas. Niemoz-
nos$¢ utrzymania sie wytgcznie z poe-
zji zmusza albo ‘do tzw. orki dzien-
nikarskiej, do nadmiernej i doraznej
produkcji, albo do objecia urzedu.
Czeski minister informacji (mini-
sterstwo skupia w sobie funkcje na-
szych dwéch ministerstw: Informa-
cji i Propagandy i Kultury i Sztuki)
Szczyci sig tym, ze ma w swoim urze -
dzie najwybitniejszych przedstawi-
cieli literatury. Mniej z tego zado-
\ypleni sa wielbiciele, ich talentu:
urzedowanie odwodzi od pisania,
kradngc poetom czas i energie;

Zatowatem, ze nie udalo mi sie
Eetkng¢ z Vladimirem Holanem, poe-
tg® ktérego uwazajg, za najwieksze-
go, bbok Hatasa, nowatora. Holan
leigga na siebie powszechng uwage
mtodych; wystarczy wymieni¢ jego
nazwisko, zeby, tak jak przy nazwi-
sku Hatasa, podniosta sie tempera-
tura rozmowy o stopien podziwu-
Jak Hatlas, jest Holan sztandarowym
poetg debiutantéw i ambitniejszych
mtodych, ktérzy nie zastygli je-
szcze w potdziennikarskim szablonie,
W wierszu czeskim dokonuje podob-
no niezwyktych poruszen sktadni,
tworzy nowe stowa i ksztaltuje
Smiate obrazy.

Styszalem jeden diuzszy wiersz
Holana i — niestety — doznatem roz-
czarowania. Wiersz by}, owszem, pe-
ten szczerego uczucia wdzigcznosci,
wyrazonego jednak prawie ze komu-
natami, jakby by} uroczystym arty-
kutem wstepnym. Mam ten wiersz —
napisany w dniach wyzwolenia —
w osobnym wydaniu ksigzkowym pt.
,Dik sovetskemu svazu“. Tradycyjny
jamb wpada niekiedy, jak mi sie zda-
je, w tok dziennikarskiej retoryki.

Kdyz hrozilo, ze svet s zpiji

jen zvuli vrahu a ze snad

chce stvorit novou Kalvarii,

kde byl by vzfvAn a kde by v)ad:
sam totr mezi dvema Kristy,

kdyz v Europe mdl¢ ruce matek
musily ladit na houslich
struny ze stfivek nemiuvnatek;

Ostatni obraz byt przedmiotem szcze-
go6lnej adoracji poetéw czeskich: ,Bo
w Europie mdlejgce rece matek —
musiaty stroi¢ na skrzypcach — stru-
ny z jelitek niemowlatek® — a mnie
wydat sie dokumentalnie jaskrawy,
lecz staby. Nie znajgc jednak jezyka,
sktonny jestem wierzy¢ kolegom cze-

skim, ze — zapewne w innych nie-
okolicznosciowych utworach Hola-
na — kryja sie nieznane mi skarby

bogatego nowatora.

W czasie gdysmy goscili w patacu
literatow czeskich, nasi gospodarze
poswiecili kilka godzin obradom na
temat wiaczenia literatury w dwu-
letni plan gospodarczy. Chodzito
oczywiscie o ustalenie zamierzen or-

ganizacyjno - wydawniczych a nie o
wytyczne propagandowe. Niewatpli-
wie jednak pisarze czescy sg zespo-
leni $cislej z zyciem polityczno-spo-
tecznym niz nasi. Wiekszos$¢ ich na-
lezy do partii komunistycznej i roz-
wija zywa dziatalno$¢ publicystycz-
ng. Silny wptyw literatur zachodnich
Sciera sie z ideatami literatury ra-
dzieckiej. Przed naszym przyjazdem
toczyta sie obszerna dyskusja o no-
wej polityce kulturalnej Zwigzku
Radzieckiego, o wykluczeniu z grona
pisarzy Achmatowej i Zoszczenki.
Doszly nas juz tylko stabe echa tej
polemiki, ktérej rezultatem okazato
sie powstanie dwu ré6znych zwigzkéw
kulturalnych. Wydaje sig, jakby te
dwa zwigzkiwypowiedzialy siew de-
klaracjach przeciwko sobie po to tyl-
ko — aby sie potgczy¢ w jedng orga-

KAREL CAPEK

No tak, w dzisiejszych uporzadko-
wanych ze tak powiedzmy —
btogostawionych czasach drozyzny nie
mozemy sobie wyobrazi¢ straszliwe-
go.; spotecznego zta nieograniczonej
obfitosci. Wydaje sie nam, ze nastal-
by iw' prostu raj na ziemi i nic wie-
cej, gdyby sie nagle znalazly nie-
ograniczone zapasy wszystkiego. Nie-
jeden mysli, ze byloby na $wiecie
tym lepiej, im wiecej bytoby wszyst-
kiego, co wszystkim jest potrzebne.
No i tak tanio, prosze panstwa!

Ot6z katastrofa gospodarcza, ktoé-
ra — przez przemystowa interwencje
Absolutu — zwalita sie na $wiat
w czasach, ktore tu opisujemy, po-
legata na tym, ze wszystko, czego
cztowiek potrzebuje, mozna byto
otrzymacé nie tanio, ale po prostu dar-
mo. Mogte$ sobie, cztowieku, wzigé
gar$¢ ¢wieczkéw i whija¢ je dowol-
nie w podeszwy albo w podtoge, ale
mogte$ takze wzig¢ sobie darmo caly
wagon ¢wieczkéw, tylko prosze cie,
co bytbys z tym robit? Wiez¢ je sto
kilometrow i rozdawa¢ darmo? Tego
nie zrobitby$ przecie, albowiem w
Chwili gdy state$ nad lawing ¢wiecz-
kéw, nie widziate$ juz.tych ¢Ewiecz-
kéw wtasnie, a wiec rzecz;/ stosun-
kowo pozytecznej, ale co$ absolutnie
bezwartoSciowego i bezsensownego
w swej masowosci. Co$ rownie bez-
wartosciowego jak te gwiazdeczki na
niebie. Owszem, taka masa blyszcza-
cych éwieczkéw bywata czasem wi-
dokiem wzniostym i budzita nawet
my$li poetyckie, tak wtasnie jak te
gwiazdeczki na niebie. Géra ¢wiecz-
kéw wydawato sie stworzona dla nie-
mego podziwu. Pejzazowo byto to
swoiscie piekne, jak swoiscie pie-
knym jest widok morza. Ale morza
takze nie rozwozi sie w wagonach
do okolic $roédlgdowych, gdzie zad-
nego morza nie ma. Dla wody mor-
skiej nie ma gospodarczej dystrybu-
cji. Nie byto jej teraz takze dla na-
szych ¢éwieczkow.

Ale podczas gdy tutaj wtasdnie roz-
lewa sie iskrzgce morze ¢wieczkow,
o pare kilometréw dalej nie dosta-
niesz C¢wieczka za skarby $wiata.
Zdeprecjonowany gospodarczo, znikt
¢wieczek ze sklepow. Jesli chcecie
wbi¢ sobie ¢éwieczek w obcas albo
wsungé¢ go blizniemu swemu pod
przescieradto, daremnie szukaé¢ go
bedziecie. Nie ma go tak samo, jak
w Czaslawiu albo w Sianem nie ma
morza. Och, gdziez wy jeste$cie, zacni
kupcy dawnych czaséw, ktérzy kupo-
walicie tanio tutaj, aby drogo sprze-

*) Rozdziat z powieéci K. "apka ,Fa-
bryka Absolutu“, ktéra ukaze sie wkrot-
ce w przektadzie Pawta Hullti-Laskow-
skiego, naktadem katowickiego wydaw-
nictwa ,Literatura Polska".

WLODZIMIERZ StOBODNIK

ODRODZENIE

nizaeje. O tym krzyzowaniu siei wza-
jemnym przenikaniu dwu réznych
ideologij pisarskich $Swiadczg zwta-
szcza karty czasopism literackich.
Brak w Czechach tygodnikéw typu
,Odrodzenia“ czy ,Kuznicy“. Istnieje
natomiast wiele miesiecznikéw i te
uprawiajg przewaznie czysta sztuke.
Tygodniki jak ,Tvorba“ czy ,Dnesek"
stuzg raczej publicystyce politycznej
niz literaturze. Dawna skionno$¢ do
estetyzmu miesza sie w miesieczni-
kach z zainteresowaniami dla litera-
tury spotecznie przydatnej i, by tak
rzec, uzytkowej. W ,Kvarcie“ obok
rozprawy o surrealizmie czytam ar-
tykut o Majakowskim. Reprodukcja
obrazu czeskiego surrealisty sgsiadu-
je z projektem budujgcego sie sa-
natorium.

Moéwigc na wieczore autorskim o

pradach poezji polskiej, wystapi-
tem mocno przeciw surrealizmowi.
OsSwiadczenie moje wywotato wsrod
miodych poetow czeskich zdumienie.
Zaciekawieni, zwr6cili sie potem po
wyjadnienia i — po nowe idee poe-
tyckie. ,Jak pisa¢, zeby wiersze czy-
tali wszyscy, a zeby te wiersze byly
piekne? Czy da sie potagczy¢ daznosé
do nowego wyrazu z wymogami przy-
stepnosci? Czy wolno rezygnowacd
z poszukiwan artystycznych na rzecz
poczytnosci? Jak pisac¢?* — oto byt
sens ich trosk i watpliwos$ci.

— Pisa¢, z niczego nie rezygnujac,
a ryzykujac wszystko, czyli po pro-
stu: tworzy¢. Zgodzili sie na te for-
mute, ktéra niczego nie rozstrzyga,
ale do wszystkiego wzywa.

Julian Przybo$

przetozyt PAWEL HULKA LASKOWSKI

LESKA*

da¢ tam? Biada, znikneliscie, albo-
wiem o$wiecita was faska boza. Po-
wstydziliScie sie swoich zyskéw i po-
zamykaliscie swoje kramy, aby roz-
mys$la¢ o braterstwie wszystkich lu-
dzi i rozdawa¢ wszystko, oo macie,
i aby juz nigdy nie wzbogacac sie
przez dystrybucje rzeczy wszystkim
braciom w Bogu jednakowo potrzeb-
nych.

Gdzie nie ma ceny, nie ma rynku.
Gdzie nie ma rimku, nie ma tez dys-
trybucji. Gdzie nie ma dystrybucji,
nie ma towaru. A gdzie nie ma to-
waru, wzrasta potrzeba, rosng ceny,
rosng zyski, rosnie handel. Ale wy
odwrociliScie sie od zyskéw i wzbu-
dziliscie w sobie nieodparta odraze
do wszelkich rachunkéw w ogdle.
Przestaliscie spoglada¢ na materialny
Swiat oczyma popytu, podazy, rynku.
Z rekoma ztozonymi do modlitwy
podziwialiscie piekno i obfito§¢ Swia-
ta. A tymczasem <¢wieczki wyszly.
Nie byto cEwieczkéw. Tylko kedy$
w dali gromadzity, sie ich niewyczer-
pane lawiny.

I wy, piekarze,, powychodziliscie
przed swoje Kramy i wotaliscie":
,P0jdZcie, ludicowie, bozy, péjdzcie
przez Chrystusa Pana i bierzcie so-
bie bochenki i magke, kajzerki i ro-
galiki! Zmitujcie sie i bierzcie sobie
darmo!* A wy, kupcy towaréw tok-
ciowych, wywalili§cie .sztuki sukien,
weby i ptécienek na ulice i ptaczac
z rados$ci krajaliscie kazdemu, kto
przechodzit obok, po pieé¢ czy dziesie¢
metrow i na Boga prosiliScie, aby
przyjeli podaruneczek tak skromny.
| dopiero po opréznieniu catego za-
pasu, padaliscie w pustym sklepie
na kolana i dzieki czyniliscie Panu,
iz byto wam dane stroi¢ bliznich
swoich jako te lilie polne.

Za$ wy, rzeznicy i wedliniarze,
braliScie na glowy swoje kosze
z migsem i z serdelkami, i z parow-

kami, a chodzac od drzwi do drzwi,
zapukaliscie, zadzwoniliscie, proszac,
aby kazdy raczyt wybraé¢ sobie, co
jego serce raczy, t tak samo wy
wszyscy, ktoérzy sprzedajecie buty,
sprzety, tyton, walizki, okulary, klej-
noty, kobierce, bicze, postronki, wy-
roby blaszane, porcelane, ksigzki,
sztuczne zeby, jarzyny, leki i wszyst-
ko, o czym kto pomys$li, wszyscy wy
owiani tchnieniem bozym, wylegli-
Scie na ulice i rozdawaliscie ,wszyst-
ko, co macie“, w przeszlachetnej pa-
nice taski bozej, po czym spotyka-
jac sie z sobg u progéw swoich opu-
stoszalych sklepéw i magazynéw, ko-
munikowali$cie sobie wzajemnie:
~Tak to, bracie kochany, ulzytem
sumieniu swemu!*

Po dniach niewielu pokazato sie
jednak, iz nie byto juz co rozdawac,

ale nie byto tez co kupi¢. Absolut
spladrowat i doszczetnie spustoszyt
wszystkie handle.

A tymczasem z dala od wielkich
miast wality sie z maszyn miliony
metréw sukien i ptécien, niagary ko-
stek cukru, kipigca, przewspaniala,
niewyczerpana obfito§¢ Boskiej Nad-
produkcji wszelkiego towaru. Watte
préby rozdzielania tego potopu mie-
dzy potrzebujgcych rychto zgasty. Po
prostu nic sie nie dawato zrobic.

By¢é moze zresztg, ze te katastrofe
gospodarczg spowodowato jeszcze co$
innego, a mianowicie inflacja pienig-
dza. Absolut wtargnat takze do pan-
stwowych mennic i drukarn i rzucat
dzienn w dzien setki miliardéw ban-
knotéw, pieniedzy kruszcowych i pa-
pieréw wartosciowych. Dewaluacja
byta absolutna: paczka pieciotysiag-
czek znaczyta niebawem niewiele
wiecej niz paczka papieru klozetowe-
go, nieco zbyt sztywnego, oczywiscie.
Gdybys$cie za dzieciecy, smoczek gu-
mowy zaproponowali dziesiatke albo
p6t miliona, pod wzgledem handlo-
wym bytoby to zupeinie obojetne.
I'>tak, i tak nie dostalibyScie gé, bo
z handlu znikt. Wszelkie liczby stra-
city w ogéle jakikolwiek sens i zna-
czenie. To catkowite rozbicie syste-
matu liczbowego jest oczywiscie na-
turalnym nastepstwem nieskonczo-
noséci i wszechmocy bozej.

W owych czasach po miastach wy-
bucht juz niedostatek, miejscami na-
wet gl6d. Aparat zaopatrzeniowy
z przyczyn wyzej wymienionych za-
wiodt zupetnie.

Nie braklo, owszem, ministerstw
zaopatrzenia, handlu, opieki spotecz-
nej i kolei zelaznych. Wedtug na-
szych wyobrazen mozna, byto w pore
uchwyci¢ w fabrykach ogromny stru-
mien produkcji, uratowa¢ wyroby
przed zfepsuciem i ostroznie rozwozic¢
je po miejscowos$ciach spladrowanych
boska szczodrobliwos$cig. Niestety, nie
uczyniono tego. Personel ministerial-
ny spedzal godziny urzedowania na
radosnych modlitwach, ogarniety ta-
ska szczegdblnie mocng. W minister-
stwie zaopatrzenia panowata nad sy-
tuacja sekretarka, panna Szaréwna,
ktéra wygtaszata kazania o Dziewie-
ciu Strefach, w ministerstwie handlu
kierownik W inkler propagowat asce-
ze, podobna do indyjskiej jogi. Praw-
da, ze ta gorgczka trwata tylko dwa
tygodnie, po czym nastato widocznie
przez specjalne dziatanie Absolutu —a
cudowne uswiadomienie sobie obo-
wigzku. Wtasciwe urzedy administra-
cyjne pracowatly gorgczkowo we dnie
i w nocy, aby zazegna¢ katastrofe
zaopatrzeniowg, ale najwidoczniej
byto juz za p6zno. Jedynym wyni-
kiem byto, ze kazde ministerstwo

KROK DZIEWCZYN UZBECKICH

W Ferganie, gdy w glinianych smuktych dzbanach niosg

Wode dziewczyny miode,

To ledwo dotykajg ziemi stopa bosg,

Wdzieczne glebie za wode.

Kiedy btagaty niebo o wodng jatmuzne,

O deszczu mokre ziarna,

Nie dato wody suche niebo, deszczéw prézne,

Lecz data ziemia czarna

Dlatego, aby ziemi nie urazi¢, ledwo

Kazda czarnej dotyka,

Wdzieczna jej za ptynace kedzierzawe srebro

Podgodrskiego strumyka.

To suche niebo obce, tylko ziemia bliska,

Bliskie jej twarde bryty —

Z tej ziemskiej gliny, z Kktérej jasna woda tryska,

Swe dzbany ulepity.
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produkowato codziennie od pigetnastu
do piec¢dziesieciu trzech tysiecy akt,
ktére na skutek uchwaly komisji
miedzyministerialnej byty codziennie
wywozone cigzar6wkami do Welawy.

Bodaj ze najstraszniejsza byta ka-
tastrofa wyzywienia, ale na szczescie
swoje mieliSmy przecie (moéwie tu
tylko o stosunkach, jakie panowaly
unias) NASZYCH ZACNYCH CHLOP-
KOW! Uswiadomcie sobie, panstwo,
ze przecie nie od dzisiaj wiadomo:
nasz wiejski lud, bez obrazy i nie
wytykajgc palcem, to rdzen narodu.
Spiewa o tym nawet bardzo stara
piosenka: ,Co to za czlowiek? Czyli
go znasz? To¢ chtopek zacny, zywi-
ciel nasz!" Istotnie, co to za czto-
wiek, ktory nie zalozyt rak, nie dat
sie wciagna¢ w wir lekkomysinosci
i pozostat wiernym samemu sobie?
,Co to za cztowiek? Czyli go znasz?
To¢ chiopek zacny, zywiciel nasz!*

Tak jest, byt to nasz chtopek (a
gdzie indziej byto tak samo), ktory
na swoj chtopski sposéb uratowat
Swiat przed zagtodzeniem. Wyobraz-
cie sobie, co by sie byto stato, gdyby
i jego, podobnie jak mieszczuchoéw,
ogarneta byta mania rozdawania
wszystkiego ubogim i potrzebujg-
cym! Gdyby byt porozdawat wszyst-
ko posiadane 'ziarno, swoje krowki
i cielgtka, i gaski, i kartofle. Po
dwoéch tygodniach w miastach bytby
wybuchngt gtéd, a wie$ bytaby wy-
zarta, wyssana, bez zapaséw i sa-
maz gtodna.

Nie stato sie tak tylko dzieki na®

szemu dzielnemu chtopkowi. Mozemy

to sobie dzisiaj ttumaczy¢ i wyja-
$nia¢, jak kto chce, a wiec cudow-
nym instynktem naszej wsi, albo jej
gteboka a szczerg wiernoscig dla
mateczki ziemi, albo wreszcie tym,
ze na wsi Absolut byt mniej jado-
wity, bo w drobnych gospodarstwach

wiejskich Karburator nie znalazt
tak masowego zastosowania jak
w przemysle — slowem, obja-

$niajcie to sobie, jak wam sige podo-
ba, ale fakt pozostaje faktem, ze
przy najpowszechniejszej ruinie go-
spodarczej i finansowej i w ogdle
zaniku wszelkiego rynku, chtop nie
rozdawat. Nie podarowat nikomu ani
zdzbta stomy, ani ziarnka owsa. Na
ruinach dawnego przemystowego i
handlowego tadu chtop nasz spokojy
nie i niewzruszenie sprzedawat, co
miat do sprzedania. | sprzedawat dro-
go. Tajemniczym instynktem odgadt
katastrofalny zasigg skutkéw obfitosci
i w pore powiedziat halt! Powie-
dziat halt tym, ze od razu podni6st
ceny, choc¢by jego spichlerze pekaly
od przetadowania. | to $Swiadczy o
zdumiewajgco zdrowym rdzeniu na-
szego ludu wiejskiego, ze bez jedy-
nego stowa, bez organizacji, wie-
dziony tylko zbawczym glosem we-
wnetrznym, podniést ceny za wszyst-
ko i wszedzie. Sréd szalericzej obfi-
tosci wszystkiego utrzymat wyspe
niedostatku i drozyzny. Moze prze-
czuwal, ze tym ocala Swiat

Albowiem gdy inne towary, zde-
precjonowane darmowym rozdawa-
niem, poznikaly — z naturalng ko-
niecznoscia — z rynkéw, produkty
rolnicze byly sprzedawane dalej.
Oczywiscie, trzeba byto wyruszac¢ za
nimi na wie$. Wasz sklepikarz i rzez-
nik, i piekarz nie mieli juz nic do
dania wam i sprzedawania, précz
bratniej mitosci i $Swietego stowa.
Wiec brate$, bracie, swoj tobotek i
jechate$ sto i dwadziescia kilome-
trow. A potem chodzite$ od zagrody
do zagrody i patrzajciez! — tutaj
kupite$ kilogram ziemniakéw za zto-
ty zegarek, tam jajeczko zg drogo-
cenny trieder, 6wdzie kilo otragb za
pianino albo maszyne do pisania-
| byto co jesé. Oto sam widzisz, ze
gdyby chiop byt te wszystkie rze-
czy porozdawat, to juz dawno nie
miatby$ nic do zjedzenia. Ale chio-
pek uchowat dla was nawet funcik
masta, a uchowat tylko na to, aby
ci go wreczy¢ w zamian za perski
dywan albo za wspanialy stréj re-
gionalny.

Pytam was tedy, gdzie zostaly po-
wstrzymane szaleficze gospodarcze
eksperymenty Absolutu? Kto r.ie
stracit glowy w powszechnej panice
epidemii cnoty? Kto opart sie sku-
tecznie katastrofalnej powodzi obfi-
tosci i uratowat nas przed zagtada,
nie szczedzac mienia i zycia na-
szego?

,Co to za cztowiek? Czyli go znasz? M

Toé¢ zacny chiopek, zywiciel nasz!" PEA

\t
Karet Capek
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JOZEF SIERADZKI

W drodze do Bukaresztu

Stolica
a nad

zostawiliSmy w $niegu,
Boguminem i Morawska
Ostrawg stato stonce. Moze ono
sprawito, Czechostowacji
tongt w jasnych kolorach. Na sta-

cjach wszedzie, nienaganna czystos¢.

ze obraz

Pola uprawione starannie, drogi wy-
lane asfaltem, réwne rzedy owoco-
wych drzew $wiecg pobielonymi
pniami. Nie ma brudnych chtopcéw
handlujgcych papierosami, a nielet-
nig dziewczeta nie biegaja z towa-
rem po peronach. Od Zebrzydowic
do Parkan na Stowaczyznie, na gra-
nicy wegierskiej, nie mozna zoba-
czy¢ przy tarze kolejowym ani je-
dnej chaty wiejskiej krytej stoma.
Nie ma sielanki ze strzechg i gno-
jowka w obejsciu. Dachéwka, gonty,
blacha, eternit Praktyczni Czesi
obchodzg sie bez akcesoriow
skiej romantyki, podobnie jak w po-
lityce obywaja sie bez romantyzmu.

Nie $ni sie im Brzetystaw Achil-
les, ktory tesknit do podbojow i ziu-
pit Gniezno, ani Przemystaw Otto-
kar z wielkimi planami, pogrzeba-
nymi na morawskich polach. Ani
Wactaw 11, ktéry majgc czeskg ko-
rone siegat po tron Polski i Wegier.
Ideowy fatszerz dokumentéw Hanka
nie znalaztby dzi§ zrozumienia nad
Weltawg, gdzie nikt nie choruje na
chociaz z archiwéw

siel-

mocarstwowos¢,
historii mozna by niejedno wydoby¢
bez podrabiania testamentu Przemy-
stawa.

Czesi pracujag. Wtasnie koncza je-
sienng orke. Woly chodzg w jarzmie,
perszerony blyszcza miedzianym
obiciem uprzezy, Ani $ladu znisz-
czen, jak gdyby to nie byta Europa.
Sztywne dekle kolejarzy, uniformy
salutujgcych  pociag
na matych stacjach, dobrze skrojone
w przedziale,
eleganckie, niemal wytworne suknie
pan. dostatnie walizy, w siatkach —

wzmagajg wrazenie zasobnosci i spo-

zawiadowcow

garnitury mezczyzn

koju. Blondyna z naprzeciwka roz-
cina gruby tom powiesci: Louise
Bromfield ,Kdyz nastaly desté".

Bronie sie przed uczuciem zazdro-
Sci. Nie o gmachy, neony i wystawy
na placu $w. Wactawa w Pradze.
O to. co wspoélne kelnerowi w kole-
jowej restauracji na Vilsonowo nad-

razi. gdy nieustepliwie zada ,list-
kéw*“, i robotnikowi w niebieskiej
bluzie i dziennikarzowi poznanemu

przygodnie w restauracji u Schroub-
udowodnit mi, ze
Potem opo-
ben-

ka. Nasamprzod
muszg mieé¢ Cieszynskie,
wiadatl o fabryce syntetycznej
zyny, ktoérg pozostawili im Niemcy.
Za okupacji pracowato w niej 40 000
dzi§, po czesSciowym
zniszczeniu, pracuje 15000. Po re-
konstrukcji produkcja * przewyzszy
krajowe zapotrzebowanie. J6zef Sta-
lin zrzekt sie wspaniatomys$inie zdo-

robotnikéw,

byczy wojennej na rzecz Czechosto-
wacji. Zniszczone bloki zaktadow sa
forsownie odbudowywane. Dzienni-
karz, Stowak z Bratystawy,

przejety sprawa, jak gospodarz dum-

jest

ny z wilasnego dorobku.

Céz moéwi¢ o Czechu z Pardubic
czy Kolina?

W Parkanach nie wolno wycho-
ani przed rewizja
celng, ani po niej. Oaza konhczy sie
naraz jak nozem ucigt Wjezdzamy
do kraju, ktéry przegrat wojne. Zia-
stup
druty, niezaopatrzone drzewka, dziu-
rawe dachy domoéw, $lady kul na
murach. W granicznym Sob géruje
nad miastem budowla w ksztalcie
bazyliki. W jej kopule widoczna jest

dzi¢ na stacje,

many telegraficzny, zerwane

Wiejska cerkiewka.
Charakterystyczna architektura —
wick XVII

z daleka ogromna wyrwa. Dwa zni-
mosty. Robotnicy ubrani
nedznie i niechlujnie dopraszajg sie

szczone

papieros6w. Puste wille nad ciemna,
sing rzeka, mury domow,
ktorych nikt jak nikt
nie podwigzuje krzakéw winogradu.
Niepodciete, $cielg sie po
chranych polach, gdy w winnicach

rdzawe
nie pobiela,

rozczo-

Slowaczyzny krzewy czekajg nowej
wiosny w réwnych szeregach.
Konduktorowi wegierskiemu w po-
trzesa sie
inkasuje dolary za prze-

plamionym mundurze
rece, gdy
jazd przez Wegry. Na wystawionych
biletach figuruje Cena w forintach.
Ponury rewident rie znalazt w na-
szych paszportach pieczatek alian-
ckiej komisji ' kontrolnej i orzeka
obcesowo: ,Zurtck!
Ale sprawe wyjasnia
szybko i lejte-
nant, ktéry odrecznie wpisuje po-
trzebna formule.

spokojnie,
pomys$inie sowiecki

Rewident sczezt nie wiadomo kie-
dy.

W towarowych wagonach pociagu,
ktéory mijamy, petno podréznych.
W bitej, cesarskiej szosie wyboje
i bajora. Nad czarng, tlustg ziemig
ciemnogranatowe gdéry, powyzej sele-
dynowy pas nieba, a wysoko btekit
bez jednej chmurki, z zapadajacym
zmrokiem coraz gtebszy.

W Budapeszcie ciemno. Wielka ha-
la dworca jest tez skapo o$wietlona.
Na nasz pocigg zwala sie naraz ciz-
ba. Jaki$ nowy pasazer stoczyt krot-
ka walke o miejsce z miodg kobie-

ta i odniést zwyciestwo. Na sasied-
nim torze stat osobowy pociag.
Jak ro6j pszczot oblepia gatgz, tak
podrézni obsiedli stopnie, bufory
i przejScia. Zaludnienie pociggéw
jest odwrotnie proporcjonalne do
zamoznos$ci kraju — jakby powie-

dziat Diderot (gdyby jechat z nami
pociagiem).

Na dworcu nie dostanie nic procz
herbaty bez- cukru. Ale chiopi
waccy w naszym przedziale wydoby-

sto-

wajg z walizki biaty chleb i kietba-
se. a na deser kiscie winogron.

Mo6j najblizszy sasiad, z okrop-
nym wytrzeszczem oczu, jedzie do
Bekecsabo, tymczasem za$ z gotowo-
Sciag wprowadza mnie w sprawy we-
gierskie. Jego zdaniem zna¢ popra-
we, zwilaszcza po reformie waluty
Mo6j sasiad jest kupcem i boczy sie
na podatki. Rzad premiera Nogy
zamierza natozy¢ na prywatne przed-
siebiorstwa handlowe 6°0 dochodu
brutto.

— To bardzo duzo — przytakuje
mtody Zyd wegierski, rowniez ku-
piec.

ODRODZENIE

Romania Libera

Dozwolony dochéd maksymalny
wynosi 9°/0 obrotu. Najwyzsze upo-
sazenie 1500 forintéw. 12 forintéw =
1 dolar. Czarnej gieldy pienieznej
nie ma, spekulacje Sciga sie drakon-
skimi przepisami, az do kary $mier-
ci. Za dziesige¢ halerzy pobranych po-
nad wyznaczong cene dajg trzy la-
ta wiezienia.

Wiasciciel sktadu Wegier,
mowi z przejeciem o wysiedlaniu
Wegrow ze Stowacji (200 000 gtow),
z rezerwg o premierze (podatki!), dy-
plomatycznie o Transylwanii, z nie-
tajonag niechecig o reparacjach wo-
jennych.

— Kolaborantéw byto u was duzo?

— Prawie wszyscy.
milknie.

skor,

Przemowit sie i

Kolejno Zyd opowiada o swoich
przejsciach wojennych. Teraz wro6-
cit do Bekecsabo. Jest tam pomnik
zydowskich ofiar O$wigecimia. Na od-
stonieciu byto wielu Wegréw, ale
brakto przedstawiciela katolickiego

duchowienstwa. Prymas Minszenti
wydal za to list pasterski wzywaja-
cy do tagodnosci — wobec kolabo-

racjonistow.

Granica z Rumunig jest w Lokos-
(Trzy doby temu opusciliSmy
Warszawe).
noszg nazwe Curtici.

hazo.

Rumunskie Piotrowice

Nadprogramowo spedzamy tu
dwie doby. Interwencja p. Lucjana
Vlaicu, urzednika z prezydium rady
ministrow w Bukareszcie, z ktérym

TUDOR VLADIMIRESCU

Dywizja jego imienia, sformowana
w ZSRR, brata 'udz at w wyzwoleniu
Rumunii

jedziemy od samej
skutku. Brak nam
wizy wjazdowej i
komisji,
niczna placéwka nie otrzymata te-
z Bukare-

Warszawy, nie
rumun-
klauzuli
a gra-

odnosi
skiej
miedzysojuszniczej

legraficznych dyspozycji

Jeden z plakatéw wyborczych ze znakiem
storica, symbolem Bloku Demokratycznego

Przadki rumunskie w strojach ludowych

sztu. Musimy wiec wysiada¢ z ,ra-
pidu“. Nastepny bedzie za 48 godzin.
Vlaicu przerywa
podréz. Wcigz telefonuje do Buka-"
resztu i jezdzi tam i z powrotem do
Aradu.

Pan solidarnie

Tymczasem Curticd.t
Rozmawiam z chtopami o polityce
i gospodarstwie. Mtody parobezak,
rodem z Constanzy, jest zwolenni-
kiem Maniu, a w diuzszej rozmowie

poznajemy

zdradza sympatie dla Codreanu.

— Przeciez to byt pachotek Hit-

lera!

Manista nie jest tym wcale prze-
razony.

Jak wida¢ partytura wszedzie jest
jednakowa.

Gdyby nie przymusowy pobyt,
dni spedzone w Curtici miatyby
urok. Pozytek z nich moze by¢ nie
mniejszy niz z oficjalnych wycieczek
organizowanych dla gosci. Co krok
rodzajowe typy i obrazki. Bojarzy
rumunscy dbali sumiennie o rura-
lizm, w ktérym mozna sie kapa¢ do
Sa brudne chalupy, jest bitoto
po kolana, sg pastuchy w kozuchach
na wierzch, jak
siana, jest wiejska bie-

woli.

baranich wilosem
zywe stogi
dota.

Na kwaterze, ktérg zajmujemy na
jedna noc, jest furca, nasz kotowro-
tek, Foc, po naszemu ogien, rozpala
sie popiotem polanym naftg. Za opat
stuzg kaczany kukurydzy. Pan Joan
Balas, reemigrant
z Detroit i schludnego
domu zajezdnego, tez robi foc z ka-

JAmerykanin®,
wtasciciel

czanéw.

Ztozyt
Henry Forda i wréciwszy do ojczy-
zny kupit posesje. Jak Galicja do-

nieco gotoéwki pracujgc u

starczata Balceréow do Brazylii, tak
Transylwania, réwniez niegdy$ w
sktadzie monarchii austriacko-
wegierskiej, wysytata Balaséw do

Detroit.
wiézt zza oceanu procz oszczednosci

Stary Joan z Curtici przy-
znajomo$¢ piggin-english i niektére
nawyczki cywilizacji Nowego Swia-
ta.

Jak bedzie gtosowat — nie chce
wyjawic.

Rankiem byt w miasteczku targ,
furmanek, gromady
i zgromadzenie przedwyborcze. Upty-
neto ono spokojnie. W sali jakby
naszego domu ludowego tloczyli sie
chtopi i kobiety. Z kobiatki na ra-

duzo dzieci

mieniu wysterczata u kazdej niemal
glowa gesi.

Na murach domkéw i ptotow afi-
slogany wyborcze. Wszedzie
bloku partii
demokratycznych. Jest réwniez znak

sze i

znak stohnca, symbol

Str |

wyborczy dra Maniu: Zrenica ofca.
Po wyborach,

gu zwyciestwa na Piazza Nationi

na olbrzymim mitin-

w stolicy, niesiono transparent z ry-
sunkiem oka, z ktérego spadatly rze-
siste {zy.

Votap Blocul Partidelor Demo-
krate —

wywieszki

wzywajg afisze $wietlne,
na stacjach kolejowych,
nadruki na papie-

reklama

mate naklejki,
rosach, napisy na Chlebie,
na pudetkach zapatek. Vota(i soare-
le — gtosujcie na stonce.

Do miasteczka dotart
z tekstem pelnym realibw histo-
rycznych. Juz w 1784 r. podburzat
miejscowy jakobin Horia plebejskie
masy: ,niech wiecej nie bedzie
szlachty*. Uczyt Rumunéw, ze ,ma-
jatki trzeba
poéw*“. Tudor
nii, syn chtopa,'Bartosz Gtowacki w

tez plakat

rozdzieli¢ miedzy chio-
Vladimirescu z Olte-

wodz
gtosit:

skali Kosciuszki,

ludowego w 1821 r.,

powstania
.ojczy-
zna to naréd a nie klika drapiez-

cow“. Nie bez kozery budzit ,Do-
mnul Tudor* trwoge ws$réd boja-
row, az ulegt podstepnym pandu-

rom ksigcia Ypsilanti. Ob6z postepu
w Rumunii wznawia tez sentencje
historyka (1851)
i Simiona Bamueina z doby Wiosnj
Ludow.

Nicolae Balcescu

Po Curtici
Nikt nikogo n;e napada, nikt sie ni-
Wczes$ni przechodnie

chodzitem takze noca.

czego nie boi.
i Spieszacy na stacje mijaja nas ze
Wy-
wchodzac do re-

zwyczajowym pozdrowieniem.
mawia je oficer
stauracji, tragarz i chtopka w piek-
nie wyszywanej, koszuli.

Doskonate warunki bezpieczen-

stwa poznali§my réwniez w Buka-

reszcie, na peryferiach, w podmiej-
skich alejach nad jeziorem, gdzie
krazyliSmy noca autem i odbywali

p6zng godzing spacery.

W tej czesci
k6j. Opowiadali nam Butgarzy i Ju-
inaczej jest
samo widzieliSmy la

Batkan6w jest spo-

gostowianie, ze nie
u nich. To
Wegrzech, nie moéwigc o Czechac.i
Narody wydobywajg sie z upadku,
zdrowy instynkt zycia zwycieza.

Nasze rekord.
Urobito

kraju gerylasowki i

podziemie wzieto
ono Polsce smutng stawe
zabéjstw poli-
tycznych. szkody do-

dano

Do aktualnej
opinie,
muje sie w Swiecie.

ponurag ktora przyj-

Koledzy z Batkan6w pytajg z tro-
ska w glosie:

— Czy macie wcigz jeszcze ban-
dy?

Nareszcie nadeszta zbawcza depe-
sza. Otyly policjant przynosi te
wiadomos$é na nasza kwatere. W no-
cy jest ,rapid“. Na Arad, Alba Ju-
Predeal, Sinaja, Plo-
ejti mkniemy juz bez przeszkéd do

lia, Braszov,

Bukaresztu.

StaneliSmy w nim po pieciu do-
bach,
wo-celnych i jednej przygodzie, mi-
nagwszy dwa panstwa w posrodku
pomiedzy Rumunig i Polska. Pierw-

sze$ciu rewizjach paszporto-

sza noc w Bukareszcie byla ciepta
jak u nas wczesng wiosng. Gdy obu-
dzitem sie o Swicie w wytwornym
hotelu ,Athenee Patace* — uslysza-
tem pianie koguta. Nim otrzgsnatem
sie ze snu, myslatem,

cze jesteSmy w Curtici.

wcigz jesz-

A koguty w Curtici piejg tak sa-
mo jak w Sochaczewie.

Jozef Sieradzki
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PAWEL KONRAD

V7 zwigzku z uwagami o ksigzce
Wankowicza ,Bitwa o Monte Cas-
sino“, zamieszczonymi w nr. 43 ,0d-
rodzenia“, tak pisze z Poznania pe-
wien zotnierz:

....Moze bedzie .Pan faskaw, poru-
szy¢ na tamach ,Odrodzenia“ naste-
pujaca sprawe. Mamy lekture Wan-
kowicza ,Bitwa o Moénte Cassino“.
Mamy ksigzke Ksawerego Pruszyn-
skiego ¢.Droga wiodta przez Naryik®.
Mamy St. Strumph - Wojtkiewicza
,Sikorski i jego zoinierze". Mamy
lekture wojenng Fiedlera, Meissnera
1 innych.

Jak na krotki .okres powojenny
mamy bogatg lekture o zotnierzu,
ktéry swa kronike pisat krwig na
polach walki na Zachodzie. Nie ma-
my za$ lektury o zoinierzu, ktéry
J,najkrétszg droga“ szedt do Polski,
ktéry wymaszerowawszy na ,War-
szawskoje szosse* nie zboczyt z niej,
ale doszedt od Smolefiska do Ber-
lina. Na tej drodze szedt ramie w ra-
mie z zoinierzem radzieckim. Przy-
jazn narodu polskiego z narodami
radzieckimi cementowat wspoélnie
przelang krwig na polach bitew.

Piekny to epos peten realizmu...
Uwazam, ze dotychczasowe wydaw-

nictwa, jakie sie ukazaly, nawet
w drobnej mierze nie odmalowujag
tej bogatej kroniki zotnierza, ktory

szedt ze wschodniego frontu do Pol-
ski i ktéry byt wspéttwdrca naszej
nowej rzeczywistosSci ludowej
Polski. Pisze to prosty zotnierz, kt6-
ry te droge przeszedt i pragnatby,
by taka lektura nie tylko stata sie
pamiatkg dla niego, ale tez byta u-
zupetnieniem w literaturze polskiej
0 odrodzonym Polskim Wojsku“.

Celny strzat. Nasz epos wojenny
nie znalazt dotagd W literaturze god-
nego odzwierciedlenia. O narodzi-
nach wojska, o jego szlaku bojo-
wym pisze sie u nas albo uroczyscie
programowe artykuty, albo banalne
wspominanki. Albo ,braterstwo bro-
ni“, ,za naszag i waszg“, ,Grunwald*®
1,chwata orgeza" — albo ckliwie sty-
lizowana przyborowszczyzna z-.ka-
nonierem Wojtkiem, ktéoremu sie
$nig matula i ktéry nie potrafi mo-
wi¢ inaczej niz ,hej chilopcy, poka-
zemy przekletym Szwabom, jak ta
nasza polska wiara“ itd.

Nasza literatura wojenna jest ilo-
Sciowo i jakosciowo niewspoétmierna
do. bogactwa i.wagi tematéw. O fi-
cjalni kronikarze odradzajgcego sie
wojska kierowali sie na og6t impre-
sjami, gazetki potowe notowaly co
ciekawsze epizody — braklo nato-
tomiast dobrego reportazu, ktéry
by _ umiejetnie komponujac wiel-
kie wydarzenia i niepozorne sytua-
cje, powiedzenia, gesty — odtwo-
rzyt nastr6j ducha, dynamike, sens
tamtych dni.

Uczestnicy minionych walk maja
prawo do tego, by ich nazwiska i wi-
zerunki zostaly utrwalone. Nie tyl-
ko ci, ktérzy sie wstawili. Niezna-
ny zotnierz ma prawo do honoréw,
nawet jesli nie poleght | ten, ktory
walczyt, i ten, ktéry liczyt onuce
w magazynie, i ten. ktéry opatrywat

rannych. PO6ki ci ludzie zyja, poki
czas nie odbarwit ich wspomnien,
trzeba te wspomnienia gromadzic.

Trzeba gromadzi¢ fotografie, doku-
menty, listy z owych dni, nie czeka-
jac az dzisiejsi urzednicy i osadnicy
zestarzeja 'sie, przywdziejag mundur-
ki weteranéw i stang sie pensjona-
riuszami spoétdzielczych doméw star-
cow i statystami uroczysto$ci pan-
stwowych. Trzeba gromadzi¢ doku-
menty i wspomnienia do kroniki wy7
darzen, z ktérych zrodzita- sie wol-
nos$¢ i demokracja nowej Polski.

. Ale chodzi tu nie tylko o kronike.
Chodzi o literackie przetworzenie
tematu 1tu wytaniaja sie trudnosci.
Postepowa; demokratyczna literatura
okresu miedzywojennego byta anty-
militarystyczna. Tylko politycznie
reakcyjny pisarz stawit wojenke.
Antymilitaryzm byt wyktadnikiem
postepowosci. Duhamel, Barbusse,
Zweig, Hasek, Remarque czy Renn
uczyli nas nienawisci do wojennego
rzemiosta, demaskowali klamstwo
okopowej romantyki, drwili z kosza-
rowego drylu i z oficerskiej pyszat-
kowatos$ci. To byli obroricy prostego
cztowieka, Szwejka czy sierzanta
Grszy, cztowieka " wtloczonego
W mundur, oszukanego, zastraszone-

ODRODZE NIE

O temacie wojennym

go, przeznaczonego na mieso armat-
nie. Stalo sie jednak, ze na przekér
pacyfistycznemu apostolstwu, losy
ludzkosci, losy idei, ktérym stuzyli
wrogowie jnilitaryzmu, rozstrzygnie-
to na polach bitew. Demokracja tu-

dzi prostych odniosta zwyciestwo
militarne.
Pisarze postepowi zmienili dzi$

swoj stosunek do wojska, ktore o-
bronito ich samych. Ale zmienili ten
stosunek tylko deklaratywnie. Nie
odnaleziono jeszcze wilasciwego wy-
razu literackiego dla tej afirmaciji.
Jesli apoteoza wojska i wojny byta
tendencyjnym falszem, to falszem
bedzie réwniez zwykte przenicowa-
nie starych frazes6w na lewg stro-
ne. Stosunek demokracji do wojska
i wojny jest dwoisty. Zotnierz demo-
kratycznego wojska nie moze byc
militarystag, nawet jesli rozmitowa-
ny jest w stuzbie wojskowej. Ten
zotnierz nienawidzi wojny, armat
i czolgébw, ale nienawis¢ swojg wy-
powiada jezykiem tychze armat
i czotgéw. Kocha swoj karabin, jako
narzedzie, ktére pozwoli kfcdy$ zni-
szczy¢ wszystkie karabiny. Szanuje
koszarowg dyscypling, jako $rodek
walki z wszelkg koszarowoscia.
Szorstki gtos komendy, wszy obozo-
we, ropiejagce rany nie sa piekne i u-
pigkszac¢ ich nie trzeba. Sa koniecz-
ne. Ale istnieje piekno $wiadomego
wzycia sie w koniecznos$¢. Gdy czto-

wiek tagodny przybiera szorstki ton
rozkazodawcy. Gdy cztowiek mitu-
jacy wolnos$¢ $Slepo podporzadkowuje
sie rozkazowi ojczyzny. Gdy czto-
wiek kochajgcy zycie i stohce z po-
goda zarywa sie w ziemie. Gdy czlo-
wiek wrazliwy bohatersko znosi b6l
rany. Gdy cztowiek tagodny — za-
bija.

Tylko takie ujecie tematu wojen-
nego bedzie wyrazem literackiego
realizmu, realizmu, ktéry, widzi nie
tylko powierzchnie zjawisk, ale od-
czuwa i ujawnia ich gtebokie nur-
ty. W jednym zdaniu, jednym obra-
zem, jedna strofg, wiersza wypowie -
dzie¢ ukochanie czotgu i nienawis¢
do niego. Wypowiedzie¢ to, co byto
treScig czynu zbrojnego i zbrojnego
zwyciestwa demokracji' Nietatwe to
zadanie dla pisarza i nietatwe dla
publicysty.

Publicysta, ktéry w latach wojny
najwtasciwiej wyrazit te dwoistos¢,
byt Erenburg. W codziennych arty-
kutach zagrzewat do walki, stawit
cnoty wojenne, ale nigdy nie apoteo-
zo.wal wojny. Przeciwnie, budzit te-
sknote do pokojowego zycia. Byt
piewca radzieckiego patriotyzmu,
piewcag patriotyzmu rosyjskiego, ale
nie przekraczatl progu szowinizmu.
Byt apostotem krwawej zemsty, ale
nigdy okrucienstwa. WvEadziwiajg-
cy sposob taczyt aktywizm i krzepe
z refleksyjng zadumag i sentymen-

tem. Popularno$¢ Erenburga byta
niezwykta, bo nikt tak jak on nie
zdotat wydoby¢ na powierzchnie
i wypowiedzie¢ podéwiadomych nur-
tow narodu pod bronig. W odnale-
zionym rozkazie dowédcy jednego
zdradzieckich oddziatbw partyzanc-
kich zabrania sie partyzantom uzy-
wania, jako zwitk6w do machorki,
tych stron gazety, na ktoérych wy-
drukowane sa artykuty Erenburga.
Czy moze by¢ wyzsza nagroda dla
pisarza tej wojny niz taki rozkaz?

Pisarz, ktéry podejmie temat wo-
jenny, niech pamieta, ze w tej woj-
nie walczyli z zawodowcami, rozmi-
towanymi w krwawym rzemioSle,
cywile z ducha i ciata. Niech pamie-
ta, ze karnym zastepom Niemcow,
rozmitowanych w munduracn,
w  marszu, w drylu wojskowym
i w broni, .jprzeciwstawili sie ludzie
rozkochani w wolnym zyciu
i w twoérczej pracy. Ludziom zlym,
zakamiematym i suchym przeciw-
stawili sie prosci, dobrzy, pogodni
ludzie. Marsowemu fanatyzmowi
przeciwstawita sie trzezwa inteli-
gencja. Dopiero w ogniu walki uczy-
ta sie demokracja wojennej brutal-
nosci, zaciskania zebdéw, wojennego
Jhartu i sprytu. | jesli demokracja
wykazata wyzszo$¢ swej sztuki wo-
jennej, jesli zolnierz demokracji wy-
trzymat do ostatka, jes$li sztabowcy
demokratycznych armij lepiej prze-

Czy przeciw lekarzom?

Od czasu, gdy ogtositem artykut
,Heroiczne pokolenie“ (,Odrodzenie”
nr 41), w kté6rym znalazto sie, zdanie
.Na razie szalejg jgszcze lekarze...']
pare juz razy zwracano sie do mnie
z kot lekarskich z zapytaniem, dla-
czego wybratem sobie za cel krytyki
medycyne? Jedni uwazaja,: ze dzi-
siaj znacznie wiecej ludzi ,szaleje”,
np; adwokaci, aptekarze, kupcy, réz-
ni przedsiebiorcy, rzemies$lnicy, spe-
kulanci. Cztowiek tak zostat stwo-
rzony, ze wszystko musi sobie jako$
wyttumaczyé i woli nawet najbar-
dziej fantastyczne wyjasnienie, niz
pozostawanie w niewiadomos$ci. Zna-
lezli sie tedy takze tacy, co wyttu-
maezyli sobie wspomniany passus
jaka$ ukryta zemsta.

Zaczne od motywOw mego wysta-
pienia. Kierowatem sie wzgledami
idealnymi. Z lekarzami jestem w do-
brych stosunkach, to znaczy jestem
zdrow i spotykam sie z nimi tylko
w teatrze, na Wieczorach dyskusyj-
nych albo z rzadka przy brydzu. Je-
dynym rodzajem analiz, jakim sie
poddaje w zetknieciu ze Swiatem le-
karskim, jes*t analiza rozktadu kart
lub trudniejszych sytuacji przy szle-
miku licytowanym. Takich termi-
néw, jak ,puls“, ,gangrena“, ,kom-
plikacja“, ,stos pacierzowy"“, ,stan
zapalny”, ,skalpel*, ,recydywa“ uzy-

wajag lekarze w rozmowie ze mna
tylko w znaczeniu przenosnym i to
niekoniecznie w dyskusjach poli-

tycznych, czesciej w literackich. Bo-
wiem moi znajomi lekarze pasjonuja
sie zagadnieniami kulturalnymi i ar-
tystycznymi i czytajg stanowczo wie-
cej nowosci literackich niz niejeden
krytyk, oczywiscie dlatego, ze moga
kupowaé¢ Wiecej ksigzek anizeli pi-
sarze. Jeszcze lepsze stosunki z me-
dycyna ma moja rodzina; cérka np.
zaczeta kariere zyciowag od tego, ze
urodzita sie wnuczka nie tylko le-
karza, ale nawet prezesa Towarzy-
stwa Lekarskiego i na podstawie sto-

-i-r,16w rodzinnych zostata chrze-
$niaczka cenionego i doswiadczone-
go pediatry!

Stanowczo nie mam osobistych po-
wodéw do wystepowania przeciw
lekarzom. Nie wystepuje tez prze-
.ciw nim, lecz w ich wtasnym inte-

resie. Bronie ich przed nimi samy-
mi. Jakze czesto postepowanie ich
godzi w'ich wtasne interesy, a po-
Srednio, spotecznym rykoszetem, w o-
géle w warstwe inteligenckg. Gniew
ludu bywa $lepy. Rewolucje, jak u-
ezy doswiadczenie historyczne, gene-
ralizuja.

Lekarski passus w artykule omtor'
dziezy akademickiej miat zgota in-
na, niz to przypuszczano,
Zwigzek jego z uniwersyteckim te-
matem byt gtebszy, cho¢ niewidocz-
ny. Byto to w pare miesiecy po wy-
zwoleniu Polski. Student inwalida
z powstania warszawskiego zwrécit
sie do pewnego profesora wydziatu
lekarskiego na jednym z polskich
uniwersytetéw z prosba o operacja.
Biedak nosi dalej $lady nieszczescia
Warszawy, albowiem nie miat kil-
kunastu tysiecy na honorarium.
Wiem dobrze, ze profesor byt spe-
cjalista o pewnej stawie i ze chirur-
dzy prowincjonalni, bez nazwisk
naukowych, w tym samym czasie
brali tylez samo lub wigcej za tat-
wiejsze, pospolitsze zabiegi. Mimo
to zazadanie takiej sumy od studen-
ta w czasie, kiedy pensja profesora
wynosita okoto 2000 zt a zasitek
stypendialny studenta 100—300 zi.,
wydato mi sie czym$ bardzo dziw-
nym.

Trudno wymagaé, zeby kazdy le-
karz miat w swej biblioteczce ,My-
Sli i aforyzmy o etyce lekarskiej*;
a jesli przypadkiem posiada, zeby
je czytatl; a jesli-czyta, zeby sie tymi

maksymami kierowatl. ,Pamietajmy
0 tym — czytam na str. 50 drugiego
wydania z 1925 roku — ze medycy-

na urodzita sie z niedoli, a rodzica-
mi jej chrzestnymi byty: mitosier-
dzie i wspéiczucie. Bez pierwiastka
flantropijnego medycyna . bytaby
najpospolitszym a moze wstretnym
nawet rzemiostem*. \Y
Wiem, ze byli w czasie wojny i sa
dzisiaj lekarze, ktérz'y zachowujg sie
p~ obywatelsku. Wiem dalej, ze
wiekszo$¢é ,szalejacych” dziata bez
ztej mysli: pc prostu sadzg dos¢ nie-
frasobliwie, ze pora juz, w dwa la-
ta po wojnie, zaczaé¢ zy¢ ,po ludzku*
1 dlatego postepuja nieraz nieludz-
ko. Panstwo im tego nie broni. Jest

geneze,,.

wolny handel, wolna konkurencja; sa
ceny komercyjne, sa tez wolne za-

wody. Zakaz panstwowy, a ,zakaz
spoteczny* to rézne jednak rzeczy.
Pierwszego moze nie by¢, a mimo

to drugi moze obowigzywaé. Stwier-
dzam z przykros$ciag, ze, cze$¢ inteli-
gencji przeszta do obozu tych, kt6-
rzy, nic nie:chcg-stysze¢ o ciezkim
-potozeniu warstw pracujgcych nad
Odbudowg kraju., Ideaiem ich, jest
zycie na przedwojennej stopie.

Przechodze do usprawiedliwienia
lekarzy: nie tylko lekarze szaleja.
Kto jeszcze? Aptekarze, adwokaci,
kup-cy, gietdziarze, spekulanci. U-
sprawiedliwienie zgota upokarzajace,
jesli sie zwazy, w jakim towarzy-
stwie stawiajg obroncy swych klien-
tow. Z jednej strony chitop, robot-
nik, inteligent pracujacy, czyli u-
rzadnik, nauczyciel, pracownik nau-
skowy, a z drugiej lekarze, apteka-
rze i adwokaci obok niesumiennych
handlarzy, zachtannych przemystow-
cow, bezwstydnie wyzyskujgcych
sytuacje  wolnych rzemiesinikow
i zwyczajnych spekulantéw. Badzmy
pows$ciggliwi. Wystarczy powiedzie¢,
ze nie jest to w dzisiejszych czasach
kompania honorowa ani spotecznie
awangardowa.

Whniosek z dotychczasowych uwag:
to,nie tylko o lekarzy chodzi. Leka-
rze byli punktem wyjScia ogdlnych
refleksji nad inteligencjg. Sadze, ze
spoteczenstwo ma prawo oczekiwac
czego$ lanego 6d przedstawicieli za-

wodow inteligenckich nizeli od po-
spolitych dorobkiewicz6w  wojen-
nych. Je$li garstka ludzi mimo

wyrzeczen i ofiar, jakie miliony pra-
cownikéw wszelkich kategorii sktfa-
dajg dzisiaj dla publicznego dobra —
nie wstydzi sie swymi- wymagania-
mi standartu zyciowego odstrychi-
waé od pracujacej masy- narodu,
to powinna tez odwaznie zda¢ sobie
sprawe, ze.postepujac w ten sposob
dobrowolnie sie wytagcza ze spotecz-
nos$ci trudu, heroizmu i uzyteczno-
Sci publicznej. PowinniSmy sobie u-
Swiadomi¢, ze historia cierpliwie bi-
lansuje koszty r6znych przyjemnych
zabaw i wysokiego standartu zycio-
wego Ludwikéw XIV-tych, XV-tyéh
i XVI-tych. Wactaw Kubacki

Chcesz poznaé¢ obozy koncentracyjne w relacjach pisarzy francuskich?
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widywali, planowali i 'zrealizowali
swe plany, to stalo sie to tylko dla-
tego, ze sztuka wojenna demokracji
podporzadkowana byta stusznej
i.wrogiej militaryzmowi idei.

Wojna byta dla demokracji nie
tylko przezwycigzeniem wroga, ale
i samoprzezwyciezeniem. Trzeba, ze-
by ten proces.samoprzezwycigezania
sie i ,matsowienia“ ludzi demokra-
cji znalazt swoéj wyraz w literatu-
rze. Trzeba odrzuci¢ stare rekwizy-
ty batalistycznej romantyki, odrzu-
ci¢ chwacko$¢ i zawadiactwo* tak
samo jak odrzuci¢ trzeba pa-cyfi-
styczny sentymentalizm, sceptycyzm
i ironie. Trzeba spojrze¢ w gigb rze-

;czywistosci i te gtebie odstonic..

Odrodzona armia polska byta i jest
stopem bardzo r6znych elementow.
Na poczatku byto kilku wojskowych,
ktorzy nie poszli z Andersem i Kil-
ku inteligentéw-dziataczy politycz-
nych, ktérzy doskonale znali dialek-
tyke, ale z trudem odrézniali lufe
karabinu od kolby. Byli dawni osad-
nicy z kresow, ktérzy przed wstg-
pieniem do | dywizji przez szereg
miesiecy patrzyli na zorze polarna,
byli Polacy ze Zwigzku Radzieckie-
go, ktérzy mowili takim mniej wie-
cej jezykiem: ,najpie sie rozbie-
rzemy, a potem bedziemy dokazy-
wac“. Byli Dabrowszczacy. Byli lu-
dzie wszystkich warstw spotecznych,
ze wszystkich dzielnic Polski. Byto
wielu pragnagcych wykonywac¢ rozka-
zy, a mato takich co umieli je wy-
dawac¢. Potem przyszli rekruciz Wo-
tynia i z tamopolszczyzny, przywie-
zieni ,eszetonami* i przekonani, ze
jadg ,na biale niedzwiedzie“. P6zniej
wlat sie do armii strumien partyzan-
téw z Armii Ludowej, przyszli akow-
cy, przyszli rekruci z normalnego juz
poboru, przyszli oficerowie z ofla-
goéw i ci od Andersa. Jakze rézno-
rodne poglady, tradycje, pnzesady,
uprzedzenia, jakie konflikty, drama-
ty i tragikomedie ztozyly sie na stop,
ktory stat sie,armig polska. llez' ta
ludzkich i az nadto't6dzkich Spraw
byto ha szlaku o¢f Sidle d6 Berlina.

Nie odzierajmy legendy polskiego
czynu zbrojnego z jej czlowigczosci.
Nie trzeba tagodzi¢, retuszowad,- mi*
tologizowa¢ $Swiezych wydarzen, kté-
re i tak zastygng kiedy$ w legende.
Zanim to sie stanie, niechze te wy-
darzenia raz jeszcze 'przemoéwia; ze
stron ksigzek zywym wielogtosem.
Nie tylko o bohaterskich wzlotach
i patriotycznych westchnieniach.

Ale i o tych komarach, co byly
w Sielcach. O zytnim bimbrze we
wsi Krokoditowo pod Smolenskiem

i o buraczanym bimbrze w Damicy
pod Kijowem. O tych telefonistkach
w drelichowych szarawarach. O bto-
cie w Sumach przed kuchnig i na-
wet o tym szabrze nad.Odrg i Nysa.
Nie bedzie to szarganiem S$wietosci,
bo $Swietoscia czynu zbrojnego de-
mokracji byto wtasnie to, ze doko-
nali go powszedni, grzeszni ludzie,
ktorym serdecznie zbrzydly pate-
tyczne frazesy chytrych Swietoszkéw.
Niechze ci powszedni ludzie przejda
do historii nie w zbrojach rycer-
skich, ale z czapkami ,uszgnkami“
na gtowach, “Odziani w kiepskie «dre-
lichy. Niech literatura pokaze tych
ludzi nie takimi, jakimi mieli sie
sta¢ i nie tylko takimi, jakimi sie sta-
li, ale niech pokaze to, co bylo naj-
piekniejsze i peine prawdziwej ro-
mantyki — sam proces stawania sie.

Po pierwszej wojnie $Swiatowej
mineto kilka lat, zanim z tematem
wojennym wystapity muzy. Kilka
lat namystu, rozwagi, dojrzewania,
rozczarowan. Ubiegta wojna pod
wzgledem ideowym nie budzita wat-
pliwosci. Muzy wiedzialy, ze jest to
wojna i w ich obronie. Jesli milcza-
ty, to tylko z braku czasu i z braku
perspektywy; nie byto jednak w tym
milczeniu chtodu ani nieufnos$ci.

Zamilkta kanonada wojny. Czeka-
my az przemo6wig muzy. Czeka na
to autor listu przytoczonego w u-
rywku na wstepie, jeden z obroncéw
tych muz. Nalezg mu sie nie tylko
ordery, medale i uroczyste apele,
Nalezy sie zotnierzowi od muz po-
dziekowanie. Takie samo jak za
Monte Cassino i Narvik. Podzieko-
wanie za Polske.

Pawet Konrad
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INISZCZENIE ARCHITEKTUR

PIASTOWSKIEJ WE WROCEAW]

Ratusz. Uszkodzone sklepienie

Polsko$¢ $redniowiecznych zabyt-
kéw sztuki na Slasku to fakt nieza-
przeczony, ktéra musiata uwzglednic
i uzna¢ nawet nauka niemiecka, o-
statnio zupeinie oddana propagan-
dzie. Czynita to bardzo opornie i nie-
chetnie, starata sie przynajmniej po-
mniejsza¢, kwestionowaé Ilub prze-
milcza¢. A jakze czesto falszowano
fakty. Nie mozna mie¢ zaufania do

nauki niemieckiej, bo prawdziwa
nauka, ktéra winna stuzy¢é swymi
zdobyczami dla dobra catej ludzko-

Sci, nie moze by¢ na ustugach fatszu
i klamstwa.

Wobec zabytkéw sztuki ktamstwo
mkazalo sie bezsilne. Faktem rzeczy-
wistym pozostawalo samo dzieto
sztuki, ktére mdéwi za siebie i daje
Swiadectwo prawdzie. Stad tak wiel-
kie wzruszenie, gdy udajemy sie ,na
Slask $éladami . dawnych Piastow.
Wroctaw, zwigzany w $redniowieczu
Bilnymi weztami z Krakowem, daje
chyba najsilniejsze przezycie. Ruiny
i zgliszcza — oto Wroctaw, ktéry od-
dali nam Niemcy. Ogrom zftiszczen
przywodzi na pamie¢ Swiete dla nas
ruiny Warszawy. To ttumaczy nasze
odretwienie wewnetrzne w pierw-
szym zetknieciu sie z Wroctawiem.

Katedra.

Inne jest jednak nasze wzruszenie,
gdy stajemy nagle wobec S$rednio-
wiecznych kos$ciotow Wroctawia,
ktére nosza na sobie pietno przyna-
leznosci do polskiej kultury. Dzi$
widoczne jest ono bardziej niz przed
wojng. Wroctaw zniszczony, okale-
czaly 'potwornie, stracit swe wierzch-
nie warstwy niemieckie. W koscio-
tach zniszczaly wnetrza, ottarze
i rzezby barokowe, znikneta war-
stwa obca, do$¢ gruba, by ukazac
naszym oczom ruiny, niekiedy juz
tylko szkielety, z zachowanymi tu
i 6wdzie fragmentami rzezbiarski-
mi — Swiadectwo dawnej polskosSci.

Problem polskosci zabytkéw S$la-
skich — sitg faktu — podjeta nauka
polska. Badajac np. katedre wawel-
ska i jej plan zalozenia, nie mozna
nie zwr6ci¢ uwagi na analogie i re-
lacje z zalozeniem planu katedry we
Wroctawiu. Przynalezno$é Slaska do
polskiego obszaru kulturalnego wy-
raza sie we spolnocie artystycznej.
A przyktad z katedrg jest tylko jed-
nym z ogniw.

.Leza przede mng tomy ,Historii
Slgska“, wydane w r. 1936 pod re-
dakcjg profesora Semkowicza, wy-
dawnictwo Polskiej Akademii Umie-
jetnosci. Nauka polska umiata po-
stawi¢ problem obiektywnie, bez szo-
winizmu narodowego. Malarstwem
Slaskim zajmujg sie Wiadystaw Pod-
lacha i Tadeusz Dobrowolski. Ar-
chitekturg i rzezbg Mieczystaw Ge-
barowicz. W architekturze znajduje
wyraz istotny zwigzek 'kultury z zie-
mia, z czlowiekiem, ktory ja ksztal-
towat. Metoda historyczna Gebarowi-
cza opiera sie nie na faktach i fak-
cikach, ale na istotnych zwigzkach
zachodzacyclt pomiedzy dzietem sztu-
ki i otaczajaca je atmosferg. Archi-
tektura nie jest dla Gebarowicza
martwym wytworem jakiego$ tere-
nu, ale dzielem w petni zwigzanym
ze sprawami zycia. Gebarowicz,
jako prawdziwy humanista, przez
poznanie cztowieka szuka zwigzku
dzieta sztuki z epoka.

W Swietle jego wywodoéw okazuje
sie, ze: ,Slask jako dzielnica naj-
bardziej na zachéd wysunieta i gra-
niczagca z krainami o dawniejszych
tradycjach kulturalnych jak Czechy

Nawa boczna

ODRODZENIE

i marchie wsehodnio-niemieckie, wy-
kazuje z jednej strony zacofanie
i biernos¢ pod wielu wzgledami, i. to
zaréwno w stosunku do swych za-
chodnich sasiadéw jak i w stosun-
ku do innych ziem polskich, na
wschéd oden potozonych, z drugiej
strony posiada jeszcze dzieta, kt6-
rymi wyprzedza Kkraje oScienne
i ktére nie znajduja wytlumaczenia
w materiale zabytkowym najbliz-
szych terytoriéw*“.

W sztuce S$lgskiej przejawiatyby
sie wiec sity lokalne. Takim przeja-
wem bytby zwilaszcza portal roman-
ski dawnego kosSciota $w. Wincen-
tego, znajdujacy sie dzi§ w ko-
Sciele Marii Magdaleny, ktoéry Ge-
barowicz uwaza za najstarszy tego
rodzaju zabytek w $rodkowej Euro-
pie i dla ktérego nie znajduje wspot-
czesnej analogii ani w $rodkowych
i wschodnich Niemczech, ani tez
w Polsce. Podobnie bytby nim tym-
panon, przechowywany w muzeum.
W ogéle w Swietle badan Gebarowi-
cza okazuje sie, ze Slask zwigzany
byt ze wszystkimi centrami kultury
europejskiej. Wykazuje on wplywy
francuskie, wtoskie, jak rowniez nie-
mieckie, ktére jednak nie sg tak sil-
ne, by mozna go byto uwazac za pro-
wincje artystyczng niemieckg i to
zaréwno w okresie -romanskim jak
i gotyckim.

Szczegblne znaczenie posiada zrwig-
zek architektury Wroctawia z archi-
tekturg Krakowa. MowiliSmy juz
o analogii w planie katedry wawel-
skiej. Rownie wazne jest przeniesie-
nie systemu zasklepienia z kaplicy
Mariackiej (1331) oraz z sali hetman-
skiej w Krakowie (1343) do Wrocta-
wia, gdzie stosuje sie go stanowczo
pézniej.

Stosunki artystyczne miedzy Wro-
ctawiem a Krakowem, tak bliskimi
sobie Srodowiskami sztuki, polegatly
w XIV w. na obopélnej wymianie —
przy czym warto podkresli¢ swoi-
sto§¢ obu $rodowisk. Zdecydowany
wptyw polski odzwierciedla sie w bu-
dowlach dominikanskich: stad te
szczyty kosciotdw we Wroctawiu,
ktore dla krakowianina sa tak bli-
skie.

Nauka polska nie
jednak wszystkich problemow.
W druku znajduje sie publikacja
Tadeusza Dobrowolskiego, ktora
przyniesie zapewne nowe wyniki ba-
dan i rzuci nowe $wiatlo na wiele
spraw.

Reprodukcje umieszczone w tek-
Scie tego artykutu dajg bodaj
w przyblizeniu pojecie o ogromie
zniszczenia Wroctawia. Polska, obej-
mujac Ziemie Odzyskane, uwaza ra-
towanie zabytkéw sztuki nie tylko
za sw@j kulturalny obowigzek, ale —
przede wszystkim — starajgc sie ra-
towaé¢ budowle te od zagtady, pra-
gnie zachowa¢ najoczywistsze dowo-
dy polskosci tych ziem. Wobec jed-
nak ogromu zniszczenia w calym
kraju, niesposéb uczyni¢ wszystkie-
go od razu. Totez miarodajne czyn-
niki postanowity, by przede wszyst-
kim zabezpieczaé, chroni¢ od dal-
szej zagtady, co wcale nie oznacza,
by réwnoczesnie nie miano rozpo-
czgt¢ jakiej$ wiekszej odbudowy.

Fundusze — jakich sum trzeba, by
wszystko odratowaé! — pochodza
z Ministerstwa Kultury i Sztuki. Ro-
boty zabezpieczajgce i restaurator-
skie nalezag do kompetencji Wydzia-
tu Architektury Zabytkowej wro-
ctawskiej Dyrekcji Odbudowy, kto-
rego naczelnik inz. archi Marcin Bu-
kowski, znany ze swych robétw Kra-

rozstrzygneta

kowie, energicznie prowadzi catg
akcje.
Dajmy krotki przeglad najwaz-

niejszych robot.

Przede wszystkim usuwa sie zwa-
ty rumowisk, szukajac w nich row-
nocze$nie odtamkoéw rzezb i frag-
mentéw architektonicznych. W wielu
wypadkach brak sklepien, ktore ru-
nety, oraz dachéw. Nie zawsze moz-
na od razu odbudowywaé. Gdzie tyl-
ko sie da, pokrywa sie dachy zwo-
zonymi z catego Slaska odpowiedni-

Stan

mi dachéwkami. Tak np. w koSciele
Sw. Stanistawa i Doroty (przy jego
posSwieceniu byt obecny Kazimierz
Wielki, ale juz nie jako suweren
Slgska), stylowo zblizonym do kra-
kowskich — pokrywa dach da-
chéwka rzymska. Tu - ma trud-
nych probleméw konserwatorskich.
Gorzej jest z kosSciotlem N. P. Marii
na Piasku, ktéry miat piekny sy-
stem sklepien tréjdzielnych, dziewie-
ciopolowych, prowadzonych bardzo
$miato i malowniczo. Dzi$ stoi on bez
dachu i sklepienia; same mury po-
zostaly nienaruszone. Na razie moz-
na je tylko zabezpieczy¢.

Bardzo zniszczony jest réwniez
kosciot sw. Krzyza, jeden z najcen-
niejszych pomnikéw architektury go-
tyckiej na Slgsku. Jest on zarazem
jedynym zachowanym kos$ciotem zto-
zonym z dwéch — dolnego, pod we-
zwaniem $w. Bartlomieja, i goérnego.
Zniszczenia sa duze, dach zerwany,
przerwane sklepienia dzielagce ko-
$ciét dolny od goérnego, co daje je-
dyny w swoim rodzaju widok. Qté6z
zamiarem architekta jest zostawic
dolny kosciot niezasklepiony dla za-
chowania tego wspaniatego widoku.
Kosciot gérny pokrywa sie dachow-

kg, ktérej ogromnag ilos¢, idaca
w setki tysiecy, zwozi sie z catego
Slaska.

Najgorzej przedstawia sie katedra,
ktérej zniszczenia sg ogromne. Ko-
$ciét uszkodzony od pociskow arty-
leryjskich i bomb lotniczych, zostat
jeszcze zniszczony od dotu. Niemcy
bowiem zgromadzili w nim ogromne
zapasy amunicji i beczki z benzyna,
ktére eksplodowaly rozsadzajac ko-
$ciot od wewnatrz. Zostato to komi-
syjnie .stwierdzone. Spod rumowisk
wydobyto duzo. waznych fragmentéw
rzezb, maswerkdéw itp. Na razie za-
bezpieczono mury magistralne nawy
gtbwnej z lukami przypornymi
i przygotowuje sie podstawe do wta-
Sciwej wiezby dachowej. Przewidu-
je sie catkowita rekonstrukcje ka-
tedry.

Mniej klopotu jest z koSciotlem
Bozego Ciata z XIV w., o pieknej
formie, ktoéry nieco przypomina ko-

Y
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katedry po dziataniach wojennych

$ci6t dominikanski w Krakowie.
Wnetrze bardzo uszkodzone, czes¢
sklepienia spadta, laskowanie mas-
werkéw wygniecione, wiezba dachu
uszkodzona i dach zerwany. W tej
chwili usuwa sie rumowiska i po-

krywa dach.

Kos$ciét sw. Wincentego (napraw-,
sie go pod kierownictwem Urzedu
Wojewo6dzkiego) jest powaznie u-
szkodzony, brak mu dachu, skle-
pien. Piekny ratusz w stylu niemiec-
kiego gotyku, na zewnatrz nieznacz-
nie uszkodzony, ma wnetrze powaz-
nie zniszczone.

Trudno w ramach jednego arty-
kutu zamknaé¢ wszystkie zagadnie-
nia zwigzane z architekturg piastow-
ska we Wroctawiu. Zamiarem moim
byto przypomnie¢ historyczne i ar-
tystyczne znaczenie tych zabytkéw,
waznos$¢ ich ze wzgledu na polskie
pochodzenie, oraz ukaza¢ ogrom zni-
szczenia wojennego i troske polskich
czynnikéw o ich ratowanie i zabez-
pieczenie.

Helena Blumdéwna

Koéciéot sSw. Wincentego
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Popularny karykaturzysta pary-

ski Jean Efigl odbyt niedawno
podr6z do Rosji. W jednym 2z pism
francuskich pojawity sie opisy tej

podrézy. Ponizej podajemy frag-
menty odnoszgce sie do zycia
Moskwy, W przektadzie Jacka
Frtihlinga.

PRAWIE TAK WIELKA JAK
NEW YORK

Stolica Zwigzku Radzieckiego to
ogromne miasto, w ktérym z gorgcz-
kowym pospiechem burzy sie stare
domy, aiby budowaé¢ metropolie przy-
szloSci. Przybyszowi zza granicy
przywodzi ona zrazu na my$|l miasta

amerykanskiej prerii  ,Far-West",
ktére ukazywano mu w pierwszych
filmach cowboyskich: obok niskich,

drewnianych domkoéw stojg wysokie
kamienne gmachy, ludno$¢ wiejska
pomieszana z miejska, na ulicach za.
pchanych furmankami i samochoda-
mi wre zycie. Jest tylko jedna r6zni-
ca: mozna godzinami chodzi¢ po Mo-
skwie i nie dojs¢ do peryferii. To
rosngce, na po6l chtopskie miasto
ma dzi$ prawie tyle ludnosci co New
York.

Widziatem je ostatnio 10 lat temu.
Od tego czasu rozwineto sie niepra-
wdopodobnie. Moskwa nie ucierpiata
wprawdzie od bombardowan, ale
ruchu budowlanego w czasie wojny
wtasciwie nie bylo. W okresie wo-
jennym powstato dokota stolicy wiele

fabryk, ktérych robotnicy mieszka-
ja w Moskwie i przywedrowatly do
Moskwy setki tysiecy uchodzcow.

W ten sposéb w przepetnionych i tak
juz mieszkaniach zagniezdzity sie
jeszcze 2 miliony ludzi. Panowata
wiec w Moskwie
dzisiejszego mizeria mieszkaniowa,
jaka trudno sobie wyobrazi¢. Obec-
nie buduje sie don:./ szescio-, oSmio-
pietrowe z cegly, cementu i marmu-
ru. W kazdym z nich sg windy
obstugiwane przez kobiety, jest
centralny odbiornik radiowy pota-
czony z aparatami radiowymi w po-
szczeg6lnych mieszkaniach. Ulice sa
niezwykle szerokie, ma sie wrazenie,
ze przeznaczono je na ruch dwudzie-
stokrotnie wiekszy niz ten, jaki pa-
nuje obecnie. Tak np. ,Koto B*“, od-
powiadajgce zewnetrznym bulwarom
paryskim, ma szeroko$¢ Place de la
Concorde. Nawet Paryzanin, przy-
zwyczajony do rozlegtych przestrze-
ni, odczuwa co$ w rodzaju leku i o-
nieSmiclenia.

sie pkzedmie-
ULICE

niekonczace

SCIA, PRZEPELNIONE

Poza ,kamiennym miastem“ zamy-
kajacym byle przedmiescia, poza ol-
brzymiag stolicg, w ktdérej tak malo
na ogo6t zieleni, rozcigga sie olbrzy-
mie, prowizoryczne pasmo miejsco-
wosci przedmiejskich ktére nalezg
chyba do najpiekniejszych i najbar-
dziej czarownych na $wiecie Mamy
tam wiele drobnych domkéw stojg-
cych wsréd pdl, nad rzeczutkami

1 stawami, w otoczeniu sosnowych
i debowych laséw Aby dotrze¢ da
domku rezysera filmowego Eisen-

steina, musiatem przeby¢ 40 kilome-
trow drogi, prowadzacej poprzez ge-
sto zaludnione .osiedla ludzkie.

Francuzi, mieszkajagcy od diuzsze-
go czasu w Moskwie, nie moga sie
przyzwyczai¢ do blokéw domoéw,
stojacych szeregami po obu stronach
ulic. Tak samo zagubieni czujg sie
w niekonczacych sie przedmiesciach
1 osiedlach podmiejskich zasianych
.daczami“. W obliczu tych nieskon-
czonych przestrzeni ogarnia ich u-
ezucie leku. onie$Smielenia. Sag jed-
nak i tacy do ktérych i ja naleze
ktérzy ulegaja melancholijnemu cza-
rowi tego otoczenia Moze to wynika
z gry barw 1 koloréw, w Moskwie
tak nieskonczenie delikatnej. Przej-
rzyste niebo, blady odcien muréw,
koloryt drzew ztoto koput cerkiew-
nych — -wszystko to ma niezwyktly
wdziek.

Jedno nie ulega watpliwos$ci- Mo-
skwa zyje i to niezwykle intensyw-
nie Tylko niewielu ludzi u nas wie
o tym. ze o0 3000 km od nich wyrasta
miasto, dzi§ juz majace dwakroé
wiecej ludnos$ci anizeli Paryz, mia
sto przygotowujgce sie do tego. by
si< sta¢ metropoliag dla 20—30 mi-
lionéw ludzi W dzien i w nocy ptly-
ng ulicami Moskwy olbrzymie tlumy.
Miedzy hotelem ,Metropol* i hote-

i panuje do dnia.

lem ,National“, na ul. Gorkiego, spo-
kojniej jest, tak samo jak na Times-
Square w Nowym Jorku, tylko mie-
dzy 3 a 5 rano. Whrew naszym wy-
obrazeniom, mieszkaniec Moskwy
nie jest gni olbrzymem, ani blondy-

nem; przewaznie spotyka sie ludzi
drobnych, przysadzistych, ciemno-
wiosych. W  $cisku trudno na
pierwszy rzut oka odr6zni¢ za-
siedziatego od pokolen tubylca od
przybysza. Roéznica ta wystepuje

dopiero p6zniej, zwlaszcza gdy sie
widzi prostych chiopéw, w otocze-
niu zazywnych chiopek i bosonogich
dzieciakéw, ktoérzy zwyczajem wiej-
skim wolg chodzi¢ jezdnig niz tro-
tuarem. Na ulicach duzo wojska. O-

ficero-wie w nienagannie skrojonych
mundurach, zoinierze, tale samo jak
oficerowie, obsiani odznaczeniami.
Salutujg przetozonych zgodnie z prze-
pisami, ale bez wielkiej pompy. Spo-
tyka sie réwniez wielu zdemobilizo-
wanych. Majg mundury, ale -nie no-
szg epoletow i czapek wojskowych.

Wszedzie dzieci, cale arenie dzieci:
chtopcy o krotko strzyzonych czu-
prynach, dziewczynki z warkoczy-
kami. Ten olbrzymi tlum ludzki
przewala sig w dzien i w nocy przez

ulice, przez ,Parki kultury“, ttoczy
sie w sklepach, teatrach, dancin-
gach, bierze szturmem tramwaje,

troleybusy i kolej podziemna. Bytem
na turnieju szachowym, Stany Zje-
dnoczone—Zwigzek Radziecki; par-
tie .rozgrywano na olbrzymiej sza-
chownicy w sali wielkos$ci duzej sali
koncertowej, obsadzonej do ostatnie-
go miejsca, przy czym setki ludzi
czekaly na mozno$¢ dostania sie cb
Srodka W ,Parku kultury", potozo-
nym w poblizu ambasady francu-
skiej, dzieciaki bawig sie w ,Slepa
babke“. W zabawie biorg udziat nie
dziesigtki, nie setki, lecz tysigce dzie-

ci. Wsr6d ttumu petno przekupniéw.
Sprzedawcy kwiatow i gazet, czysci-
ciele butéw, handlarze lodéw, lemo-
niady, melonéw, zabawek, ciastek,
jabtek, stodyczy, pocztéwek z podo-
biznami aktorek i taneerek. Wszystkie
transakcje dokonuja sie po' cenach
panstwowych. Poza tym chtopioferujag
w wolnym handlu swoje towary:
dréb, ryby, grzyby...

TECZA Z PLASZCZY
DESZCZOWYCH

Kto zna Pola Elizejskie?, Picadilly
kto pamieta Kurftirstendamm, temu
ttum moskiewski wydaje sie na
pierwszy rzut oka jakby bezradosny,
szary i przygnebiony. Wrazenie to
wyplywa ze sposobu ubierania sie.
Naprawde piekne sa tylko stroje lu-
dowe: u kobiet chustk' podwigzane
pod broda oraz mniej lub bardziej
bogato haftowane staniki lub spédnl-

ODR OD ZENIE

ce, u mezczyzn czapki, bluzy, paski,
pumpy i wysokie buty. Stroje miej-
skie pozbawione sa eleganciji, co jest
zresztg zrozumiate, bo przeciez so-
cjalizm ma inne, wazniejsze kwestie
do rozwigzania niz sprawe ubiera-

nia sie. Tak czy inaczej, rosyjski
przemyst odziezowy. stoi na' razie
bez poréwnania nizej od naszego.

Trzeba jednak przyznaé, ze w ostat-

nich 10 latach i tutaj postep jest
wielki. Ludzie moskiewscy ubrani
sa przyzwoiciej i solidniej anizeli

Wtedy, kiedy bytem w Moskwie po
raz pierwszy. Materiaty sa lepsze
i bardziej r6znorodne. Przemyst o-
deiezowy raz po raz dostarcza skle-
pom nowych artykutdw, na ktére
rzucaja sie chciwie kobiety i dziew-
czeta. Podczas mego poprzedniego
pobytu byta, moda na berety fran-
cuskie we wszystkich mozliwych ko-
lorach. Obecnie modne sa ptaszcze
deszczowe z kolorowego celofanu,
z6tte, zielone, koloru geranii. Skle-
py i wystawy sg nimi po prostu za-
sypane.

MIASTO BEZ REKLAMY

USwiadomitem to sobie dopiero
po paru dniach. Do nastroju szarzy-
zny i melancholii przyczynia sie
w Moskwie brait reklamy. Wyobraz-
my sobie, ze pewnej nocy z ulic Po-
ryta zniknelyby plakaty uliczne.
Jakzeby wtedy wygladaly nasze bul-
wary. W Zwigzku Radzieckim nie ma
konkurencyjnej walki handlowej,
wszystkie fabryki nalezg do panstwa.

Wystawy sklepowe, na o0g6l nie-
liczne, réwniez nie walczg o to, by
przyciagnga¢ uwage publicznosci. Wy-
jatek stanowig wystawy sklepéw ,Ga
stronema“. Wystawy te sg po sufit
wypetnione towarami: szynkami, ka-
wiorem, chlebs.mi, olbrzymimi bab -
kami, wspaniatymi rybami. Kiedy
jednak cztowiek pfzyjrzy sie dokla-
dniej, stwierdza, ze wszystko to jest
zrobione z papierowej masy. Gdy sie
wejdzie do takiego sklepu, 1$ni od
czystosci, a bialo ubrane sprzedaw-
czynie oferujg to wszystko, co na wy-
stawie jest tylko martwg masa z pa-
py. A wiec stajemy wobec piramid
owocoéw, kietbas, konfitur, stodycz/,
ciastek, konserw i seréw. W kazdym
sklepie ,Gastronoma“ dosta¢ mozna
dziesiatki rodzajéw chleba. Jest Chleb
biaty, czarny, pumpsrniekel, sg fran-
cuskie butki, zydowskie mace, jest
chleb kurski i leningradzki, Obok te-
go 50 gatunkéw tortow: migdatowe,
wisniowe, ponczowe — waiystko pro-
dukty panstwowej szkoly cukierni-
czej. Nie koniec na tym. Setki ga-
tunkéw cygar i papieroséw, setki
flaszek win, na ktorych widniejg-
francuskie nazwy Chablis, Veuve
CEquot, a ktére, z wyjagtkiem prze-
pysznych win kaukaskich, nie sg jed-
nak tak smaczne jak nasze.

SZTUKA

Wszystko, co sie cibra-oa dokota
sztuki, pasjonuje moskiewskich lu-
dzi. Gazety roztrzgsajg kwestie zwig-
zane ze sztuka z tg samg pasja co za-
gadnienia polityczne. Obecnie dy-
skutuje sie namietnie nad formaliz-
mem (sztuka dla sztuki) oraz nad
stosunkiem tego formalizmu do re-
alizmu socjalistycznego (sztuka stwo-
rzona dla ludu i dla kazdego zrozu-
miata). Niestety w praktyce, przy-
najmniej jezeli chodzi o malarstwo
i rzezbe, tryumfuje miernota. Parki
kultury, stacje kolei podziemnej pet-
ne sg straszliwych ptaskorzezb przed-
stawiajgcych dzieci, zotnierzy, atle-
tow. Wszystkie one wygladajg tak,
jakby byly zrobione ze smalcu. Po-
dobnie, z matymi tylko wyjatkami,
mato pociggajgca jest wystawa ma-

larstwa  wspoéiczesnego w  Galerii
Tretiakowskiej. Wielkie historyczne
kobyly, sceny =z ostatniej wojny,
wszystko to wyglada na wytwo-
ry mato utalentowanych adeptow
sztuki.

Sa za to w Moskwie wybitni ry-
sownicy. A wiec ilustratorzy ksigzek
Kibrik, Szmarinow oraz wspaniali
karykaturzy$ci pracujacy w czoto-

wym satyrycznym pismie ,Kroko-
dyl“. Najstawniejszymi rosyjskimi
karykaturzystami sg Kukryniksy

Jest to niespotykany fenomen Ci
trzej przyjaciele pracujg razem i nie
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crancus.’

wiadomo, ktéry co narysowat Moim
zdaniem ta moskiewska trojka jest
dzisiaj najlepszym w $wiecie zespo-
tem karykaturzystow.

Poza tym sg w Zwigzku Radziec-
kim wspaniali rzemies$lnicy: garnca-
rze, grawerzy, a przede wszystkim
plastycy. Mate figurki z gliny cu-
downie obrazujg rosyjskie zycie lu-
dowe: grajek na harmonii, woziwo-
da, myS$liwy, postaci z bajek, wroz-
ki, zwierzeta. W tych matych figur-
kach jest o wiole wiecej, wdzigku,
blasku i humoru anizeli w naszych
glinianych figurach z Prowansiji.

ODWIEDZINY U KOPCIUSZKA

Niezrownany jest bez watpienia
moskiewski teatr. Co wieczora tlo-
cza sie tam ludzie, gdyz ceny bile-
tow sg niskie i kazdy mieszkaniec
Moskwy, bez wzgledu na to ile za-
rabia, moze sobie pozwoli¢ na bilet
na komedie, opere, balet, kon-cert czy
do kina. Nigdy nie ma wolnych
miejsc. Dla widza francuskiego naj-
bardziej znamienne jest to, ze w tea-
trach moskiewskich wszyscy wyko-
nawcy graja z rowna «pasjg i z row-
nym entuzjazmem. Nie mozna tu
spotka¢ na scenie takich zatosnych
figur, jakie widzimy w teatrach pa-
ryskich ws$réd statystéow, odgrywaja-
cych role Zzoilnierzy spod Wagram
czy gwardii przybocznej Cezara.

Jezeli chodzi o kino, to jest ono
o wiele mniej porywajace anize.i
w  pierwszych latach < rewoluciji.
Wielki przetom*, film o bitwie pod
Stalingradem, jest dla tych, ktorzy
widzieli ,Potiemkina“ i ,Linie ge-
neralng“, gorzkim zawodem. Za to
balet, zwlaszcza reprezentacyjny, stoi
na najwyzszym poziomie. Widziatem
.Kopciuszka“ z muzyka Prokofiewa,
wystawionego z niebywalym powo-
dzeniem w Teatrze Wielkim. Trudno

opisa¢ gracje, inteligencje i wirtuo-
zostwo tancerzy i tancerek. Nie moz-
na réwniez odda¢ w stowach barw-
nych kostiumoéw, grajacych wszyst-
kimi kolorami teczy oraz pomystow
rezyserskich. Nie rozumiem dotych-
czas, jakimi to technicznymii Swietl-
nymi sztuczkami udato sie daé¢ pu-
blicznos$ci ztudzenie, ze ksigze z baj-
ki, ktoéry w rzeczywisto$Sci stoi na
Srodku sceny i trzyma stynny pan-
tofelek ze szkta, biega réwnoczesnie
jak szalony po calym patacu. Sciany
sie rozstepuja, galerie cofajg sie
w tyt, schody kraza dookota — wi-
dzowi kreci sie w gltowie i zaczyna
mu wali¢ serce.

OGNIE SZTUCZNE
NA PLACU CZERWONYM
Czymze jest jednak widowisko
teatralne wobec widowiska rozgry-
wajgcego sie na ulicy? Dopiero w cza-
sie wielkich $wigt ludowych uze-

wnetrzniajag sie.organizacyjne zdol-
nosci tosjan. Miatem szczescie by¢
Swiadkiem takiej nocnej uroczysto-
$ci zwanej ,salutem“. Sg to te sa-
me uroczystosci, o ktérychtspodczas
wojny .mowito radio rosyjskie, kie-
dy po wiadomos$ci o sukcesach na
froncie oddawano 30 albo 100 armat-
nich wystrzatow. Ludno$é Moskwy,

ktora w ten sposéb Swiecita *tyle
zwyciestw — nie bardzo sie juz
tymi uroczysto$ciami przejmuje. Ja

przezytem to po raz pierwszy | mu-
sze powiedzie¢, ze nigdy w zyciu nie
Widziatem czego$, co zrobitoby na
mnie wigeksze wrazenie i co by byito
piekniejsze.

Nad Moskwa, spowitg w catun no-
cy, zabtysto 6 gwiazd z prawdziwych
rubinéw, umieszczonych na najwyz-
szych wiezach Kremla. Wielkie pla-
ce dokota Kremla zaroity sie ttuma-
mi. Setki orkiestr, na estradach
klowni, $piewacy, tancerki, tysigce
wozéw i wozkéw. Nagle rozbtysto
kilkaset reflektorow i ze wszystkich
stron strzelity w niebo kolorowe
kule. Rézowe, pomaranczowe, lilio-
we, niebieskie, a réwnoczes$nie, wy-
soko nad nami, skapane w S$wietle
reflektorow, zatopotaly olbrzymie,
czerwone chorggwie, umieszczone na
balonach. A potem poptyneta kaska-
da sztucznych ogni. Nie wyobrazam
sobie piekniejszej i wspanialszej u-
roczystosct.

W poprzednim 48 (105) numerze ,Odro-
dzenia“ z dnia 1 grudnia 1946 r: Pawet
Konrad! Chleb 1 wino demokTacJl. — Li-
dia topatynska: Surrealista mimo wo-
Kazimiera ¢Hakowiczéwna: Gréob
polskiego zotnierza. Zamordowana Ru-
muneeszka. — Julian Przybos$: Z podrézy
po Czechostowacji — J6zcf Chatasliskl:
Polska lezy w -Europie. — Radiowy Uni-
Ludowy. — Tadeusz Peiper:
w Teatrze Im. Stowackiego. —
Stanistaw Peters: Wok6t Biblioteki Pu-
blicznej m. Krakowa. — Janina Prege-
réwna: Chwila kleski. — J6zef Sieradzki:
Otwarty rachunek. — Rocznik SLu-
du“. — Konkurs na Jednoaktéwke. —
Wilhelm Mach: Ten 1 tamten brzeg cza-
bibliograficzny. — kjw:
Czytajcie dzienniki. —
Notatnik potowy poe-
Konwtcki: Nowe ksigz-
ki. — Henryk Vogler: Jeszcze Jeden do-
kument. — Stanistaw Nowaczyk: Nowe
podreczniki historii dla szkoly powszech-
nej. — Konstanty Grzybowski: Opozy-
cjonisci z Partu Pracy. — Wtodzimierz
Zajaczkowski: Karaimi 1 Ich czasopi-
smo. — Kronika ilustrowana. — Stefania
tobaczewska: 2ycle muzyczne W Kra-
kowie. — w pracowniach pisarzy 1 u-
czonych. Ankieta ,Odrodzenia" (Habita
Auderska, Ludwik Jaxa Bykowski, Ta-
deusz Czezowskl, ks. Mieczystaw Dybow-
ski, Stanistaw Grzycki). — Koresponden-

wersytet
Wesele"

su. — Tydzien
Szkota krytykow:
Henryk Vogler:
ty. — Tadeusz

cja (Marian Seyda). — gi: Psychologia
dyktatoré6w przed bankructwem. — gl
Jak unikngé¢ trzeciej wojny? — fr: Von
Hasse! i Jego ksigzka. — ,Penelopa”
W Warszawie. — Stanistaw Jerzy Lec:
O literaturze — Wactaw Kubacki: Z te-
ki dr Prota Sowizdrzata. Gryfologia. —

Artur M. Swtnarski: Epigramaty teatral-

ne. —' ,Carmen" W Operze Slagskiej. —
tar: O pleciuchu brzydki. — ,Damy 1 hu-
zary" we Wroctawiu. — Komunikaty. —
10 ilustracji. — 12 stron.

Juz ukazal sie w sprzedazy
105 numer

»TRYBUNY
WOLNOSCl«

0 nastepujgcej tresci:

Mieczystaw Wegrowski: Wybo-
ry. Bronistaw Minc: Panina Na-
rodowa. Ostap Dtuski: Wielkie
zwyciestwo demokracji. J6zef Du-
biel: Uwlaszczenie na Ziemiach
Odzyskanych. Zanna Kcrmano-
wa: Juliusz Aleksander Rydygier.
Tadeusz Gcde: Rozwdj przemystu
Ziem Odzyskanych. Przed Wybo-
rami; Kalendarz wyborczy. Na
Widowni Miedzynarodowej -
,Rebelia" w Partii Pracy - Konferen-
cja Togliatti <-Tito - Ubezpieczenia
Spoteczne w ZSRR - Zasadnicze
cyfry rozwoju ZSRR. Z Zycia Partii.
Ws$réd Ksigzek - Nauki ekono-
miczne K. Marksa - Z Biec Em Odry.
Na tamach Prasy. Wolna Try-
buna- Kalendarz Wydarzen.
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Niegtosny jubileusz ,,Wesela”

W roku biezgcym mineto czterdzie-
Sci pie¢ lat od premiery ,Wesela“
Wyspianskiego. Teatr im. J. Stowac-
kiego w Krakowie przypomnial nam
ten utwor, wystawiajac go, jesli sie
nie myle, niezaleznie od rocznicy ju-
bileuszowej. Tak sie zlozylo, ze
w wielu miastach po odzyskaniu nie-
podlegtoéci Teatr Wojska Polskiego
ozywial zamarte sceny wtasnie ,We-
selem“. Zdaje sie, ze wyb6r ,Wesela“
byt wéwczas podjety ze Swiadomo-
Scig, iz arcydzieto Wyspianskiego od-

powiada wielkiej dziejowej chwili,
jaka przezywamy. Pierwszy zatem
sposrod dramaturgéw  przemowit
Wyspianski.

Zastanéwny sie. gtebiej nad ,We-
selem”, niezaleznie od rocznicy ju-
bileuszowej, gdyz ,Wesele* w kaz-

dym okresie Czasu i w kazdym po-
koleniu budzi rozliczne refleksje.

DOtLY | SZCzZYTY

Wyspianskiego skwapliwie zabal-
samowata krytyka i, przytozywszy
pieczecie z orzeczeniem, ze jest
czwartym wieszczem narodu — tym
samym skazala poete na urzedowa
nietykalnos¢ i na catkowite zmumi-
fikowanie jego twodrczosci.

Stusznie zauwazyt M. Kridl, pod-
sumowujgc artykuly o Wyspianskim
z racji 30-lecia jego $mierci, ze byta
to chmura kadzidet zlowieszczo od-
suwajgca tworczos¢ poety w jakis
swoisty niebyt kulturalny. Krytyka
w wyuczonych gestach obrzedowych
zatatwita i niejako uauneta problem
Wyspianskiego jako artysty i jako
ideologa.

Tymczasem kazdy utwo6r Wyspian-
skiego, a zwtaszcza ,Wesele", dowo-

dzi. ze w tej twoérczoéci jest dla kaz- .

dego pokolenia nowe zdumienie, no-
wy zachwyt lub sprzeciw. Twoérczos¢
ta jest zywa, ciekawa, petna dotéw
i szczytow; jestw niej prawda i falsz,
wielko$¢ i pospolitosé. Niewatpliwie
catos¢ pracy Wyspianskiego dowo-
dzi, ze stykamy sie z fenomenem ge-
nialnosci, z czym$, co porywa lub
odpycha, ale zawsze zaciekawia i za-
stanawia.

Zastanawiajace jest to, ze poeta
0 ubogim wyrazie poetyckim — jest
jednak wielkim poetg teatru, — i ze

tajemnica jego jako poety jest jedng
z niewatpliwych tajemnic sztuki pi-
sarskiej.

Ten sam Wyspianski tworzy takie
arcydzieta, jak ,Wesele", ,Sedziow".
Warszawianke“, fragmenty i
munta Augusta“, niektére wspaniale
sceny ,Nocy listopadowej* i ,Akro-

polis®* — i rownoczes$nie pisze tak
niewspo6tmierne do tamtych utwory
jak ..Legion“, ,Legenda“. ,Wyzwo-
lenie®

Ale to wtasdnie interesuje i intry-
guje, to nam przybliza Wyspianskie-
go jako pisarza ktéry, buntujgc sie
przeciw zastanej rzeczywisto$ci dra-
matu — stworzyt nowy dramat wy-
posazajgc go we wiasne Srodki wy-
nazu, nie zawsze szczeSliwe, ale o-
ryginalne i $miate

Twérczos¢ Wyspianskiego powta-
rzana przez nasSladowcow ukazuje
w krzvwvm zwierciadle niebezpie-
czenstwa jego sztuki, ktéra nie da
sie ani powtérzyé. an; rozwingc¢

Wyspianski — to niewatpliwie ge-
nialny, prekursorski artysta. Wtasnie
stuchajac ,Wesela“ lub czytajac ten
utwor, nie mozna uwolni¢ sie od
mys$li, jak bardzo ,Wesele* jest li-
tworem wspoéiczesnym, jak zywym
1 interesujacym, mimo swoie bardzo
liczne przenrsci, ktére jednak tym
silniej podkres$laja wszelkie jego
wynioste szczyty.

WOWCZAS

Obronmy napietnowanych niekt6-
rych stluchaczy sprzed lat czterdzie-
stu pieciu, ktérzy ogladali ten utwor
w dniu pamietnej premiery, opisy-
wanej juz tylokrotnie i przekazanej
nam, jako niespotykana w dziejach

JWESELE"

teatru reakcja publicznosci  Tymi
stuchaczami, ktérzy nie docenili u-
tworu, byli trzej ludzie kierujacy

opinig teatralng o6wczesnego Krako-
wa — hr Stanistaw Tarnowski, Wta-

dystaw Prokesch i Emil Ha.ecker.
Byto ich na pewno wigcej, poczy-
najagc od samych aktorow ktorzy

oddawali role. kpili z autora, i prze-
powiadali ,klape“. Nie dziwmy sie —

ami aktorom, ani Tarnowskiemu,
ktory wyszedt z tozy w $rodku dru-
giego aktu, trzasngwszy drzwiami,
ani Prokeschowi, ktéry pisat, .ze u-
twoér konczy sie $piewem i tancami,
ani Haeckerowi, ktory utwér ,obje-
chat*; po6zniej jednak opinie swoja
zmienit.

Wesele* nalezy rozwazaé¢ takze
na tle dwczesnych upodoban-i na tle
wzoréw, rzekomo najwyzszych, ja-
kich dostarcz,at teatr. Aktualny byt
wowczas lbsen ze swoimi pastora-
mi, ktérzy udreczali sie w obrebie
zagadnien etycznych, — aktualny byt
Maetertinck podziwiany przez Wy-
spianskiego, duzo miejsca zajmowa-
ta ,moderna“ niemiecka, wiec Stein-

berg, Hauptmann — symbolisci ro-
syjscy i francuscy, — a z polskich
starzy: Szujski, Batucki, oraz mtodzi:
Zapolska, Kisielewski, Nowaczyn-
ski — no i najwyzsze buidzacy dre-
szcze — wywalczony przez Matec-
kiego i pézniej na turnie wydzwi-

gniety przez Przybyszewskiego —
Stowacki!

Teatr dawat wiec z grubsza rzecz
okre$lonego stylu, albo czysty ro-
mantyzm, albo symbolizm, nastrojo-
wos$é, albo naturalistyczno-realisty-
czny obraz zycia. ,Wesele* nie mie-
Scito sie w zadnej z tych form, nie
przystawato do konwencjonalnych
1 powszechnie przyjetych norm este-
tycznych.

Czym byto? Ani komedig, ani tra-
gedia — jak na dramat narodu za
mato koturnu, jak na satyre i rea-
lizm — za wiele. Nie ma w utworze
bohatera, — nadomiar rozréznia sie
,0soby* i ,osoby dramatu“. Ludzie
mowig — jak duchy, duchy, — jak
ludzie. Co$ sie dzieje, ale. «Ty jest to
akcja? Gdzie jest ekspozycja? Co jest
giébwne, a co epizodyczne? Gdziez
jasnos¢ dramatycznego konfliktu,
jego rozwidlenia, nasilenia, szczy-
ty, — a nade wszystko ,idea utwo-
ru“?

W dodatku, — o zgrozo! — anegdo-
ta dramatu — jak szeptano — opiera
sie na czym$ autentycznym, ludzie
sg -podobno sportretowani, zna ich
.caty® Krakéw, na przedstawieniu
zajmuja miejsca na parterze i w lo-
zach, podczas gdy sobowtéry ich u-
ganiaja sie po scenie. Musiato to gor-
szy¢, dziwi¢ i nie usposabia¢ przy-
chylnie,

Krytyk nie mogt sie przyznaé, ze
nie rozumie utworu i nie jest zdol-

ny go ,wytlumaczy¢“. Tarnowski,
oprécz ,osobistej* obrazy z powodu
Hetmana, — nie chciat uzna¢ nowej

dramaturgii poza ta, ktéra stworzyt
byt genialny Zygmunt Krasinski,
Czy jestedmy wolni od podobnych
uprzedzen? Przypomnijmy scb:e, co
krytyka wypisywata u nas o pierw-
szych utworach Pirandella, lub o u-
tworach Stanistawa Ignacego W it-
kiewicza? Twérczo$s¢ Witkacego cze-

ka swego ,odkrywcy“ — swego Mi-
riama.
.Wesele" zostalo uznane; przyjeto

utwér gorgco, dlugo nie ruszano sie
z miejsc, — wszyscy wiedzieli, ze

TADEUSZ ROZEWICZ

w tej ciszy po opuszczeniu kurtyny
sktada sie najwyzszy hotd geniuszo-
wi — hotd, ktéry nie znajduje wy-
razu — poza milczeniem.
Powiedzmy szczerze i otwarcie, ze
ten genialny utwo6r odczuta w catej
jego skali — zwykta publicz-
nos¢, — szary ttum, masa! Inwe-
ktywy krytyki zaczely dziata¢ po-
zniej, lecz ta nieoceniona chwila ci-
szy po przedstawieniu jest dzietem
zrwyktej ,sobotniej* publicznosci.
Potwierdza to teze, ze do dzieta
prawdziwie wielkiego prowadzi dro-
ga wprost, bez oglagdania sie na
pomoc wtajemniczania czy to przez
krytyke, czy przez zaséb wiadomo-
Sci, utatwiajacych jakoby ,przyje-
cie* dzieta sztuki. Zwykta publicz-
nos$¢ uratowata ,Wesele" tak, jak je
ratuje zawsze, gdyz powszechnie
wiadomo, iz utwér ten jest ,kaso-
wy“. Kasowy i do dzi$ prekursorski.

PREKURSORSTWO ,WESELA*

Jest ono, oczywiscie, w katego-
riach $cisle artystycznych i oznacza,
ze ksztalt utworu jest rzutowany na
dzis. Utwér podwaza niejako trady-
cyjng zasade dramaturgiczng — mia-
nowicie: akcje, cho¢ akcji sie nie
wyzbywa. Akcja w tym utworze, ta-
dunkiem dramatycznym, jest we-
wnetrzna intensywno$¢ niepokoju,
jakim owtladniete sg wszystkie po-
stacie. Niepokdj nie jest jasno okre-
Slony, — i najwazniejsze — nie sta-
nowi podmiotowego procesu w li-
tworze. Czujemy, ze co$ sie stanie,
czujemy to od pierwszej sceny, —
dramatem rzgdzi prawdziwe fatum —
za duzo nagromadza sie sprzeczno-
Sci, — spojrzenia i gesty majag po-
dwojne znaczenie — wszystko tu ra-
zem gra, przewijamy sie od natura-
lizmu poprzez stylizacje do symbo-

lizmu, a gdy poeta aranzuje co$
w rodzaju commedia dell’arte z Cho-
chotem i duchami — jesteSmy na
szczytach romantycznej ornamen-
tyki.

Brak akcji i pomieszanie stylu —
czyzby to miato by¢ prekursor-

stwam? Teatrem wspoéiczesnosci lub
teatrem juka? Nie. Mistyfikacja na-
stroju, mieszanina stylowos$ci stapia
Sie w szcze$liwe osiggniecie jednosci
stylu, w intensywno$¢ dziania sie irie
poprzez wypadki, lecz poprzez inie-
lektualizacje i obiektywizacje prze-
zy¢.

Wesele“ jest natadowane zywio-
tem intelektualnym i ideologicznym
w réwnym, a moze wiekszym stop-
niu, co zywiotem irracjonalnym,
.poetycznym*. Wiasciwie sceny
w ,Weselu* sg dialogami o sztuce.
0 roli inteligencji, o przesziosci
1 przysztoéci narodu, o roli chtopéw,
o historiozofii itd. Sa to rozmowy
ozywione problematyka intelektual-
ng, ktédrag podejmuja w tej sztuce nie
tylko poeci i dziennikarz, lecz chto-
pi, wiéczedzy, Zyd i Zydéwka. Gdy-
by nie kostiumy, trpche jest tak, jak-
by sie stuchalo Shawa Ilub moze
Giraudoux? W tej przesadzie jest
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tendencja do podkres$lenia, ze roz-
mowa lub wrecz udialogowana roz-
prawa intelektualna dopiero wspot-
czed$nie znalazta swéj zywy, drama-
tyczny $rodek ekspresji, Tym bar-
dziej, ze przed oschtoScig sceniczne-
go intelektualizmu ,w tatwym poje-
ciu bronig tej sztuki jej czarowne
elementy: ironia, humor, dowcip,
satyra! Duchy w drugim akcie —
zwlaszcza one! — wygtaszajg cate
tyrady ideologiczne. Tak jest do
konca tego utworu, ktéry mozna by
nazwa¢ bez krzywdy dla niego sa-

mego — utworem filozoficznym.
| utwér o podobnej nazwie — za-
pyta kto§ — czyni to, ze widzowie

przez lat czterdziesci z géra przezy-
wajag stany emocjonalne najdziwniej-
sze w Swiecie? OSmielam sie twier-
dzi¢, ze wtasnie dzieje sie tak wsku-
tek wibracji intelektualnych proble-
mow waznych i niepokojacych, rzu-
conych w mroczng gtebie szopki i jej
sztucznej ~ atmosfery, wywotanej
.poetycznoseig” poetéow.

To, co jest prawdziwe 1 drama-
tyczne, idzie z niepokoju pytan, roz-
moéw o ,sprawie”“, z walki wrecz po-
miedzy stanami, z wielkiej troski
o hasto; to, co falszywe, retoryczne,
co jest poza, koturnem wyraza
sie w egzaltacji poetéw i w niemo-

cy ich chorych dusz.
Lecz ponad wszystko najgiebiej
przejmujaca jest owa ,dramatis

persona“, obecna od pierwszego sto-
wa, zywa, Cierpigca, niemg — ws-pa-
niata w swej zmaterializowanej for-

mie, bo rozszczepiona na wszystkie
osoby — owa ,Sprawa“. Ona jest
bohaterem utworu.

Kt6z umial dotad taki dramat

utozyé, gdzieby zbiorowo$¢ znalazta
tyle ekspresji, gdzieby wypetniata
sobg cata scene?!

A dramat zbiorowos$ci — dzi$§ zwta-
szcza — dzi$ i jutro — czeka na swo-
jego Wyspianskiego.

JWESELE" DzZIS

Kazde pokolenie czerpie i bedzie
czerpa¢ co innego z ,Wesela“. Wie-
my, co dawat ten utwér w epoce
swoich narodzin. Zdaje sie, byto to
co$, na co dzi§ albo nie jesteSmy
wrazliwi, albo wrecz owo co$ odrzu-
camy. Mam na mysSli calg kwiety-
styczng romantyke utworu, wskaza-
nia d.uchéw, motyw Chochotowej mu-
zyki. Dzi$ sg to dla nas elementy sa-
tyryczne, gorzkie, skierowane do
6wczesnych poetéow i dziennikarzy.

Wesele* ma dla nas dzisiaj prze-
nos$nie inng, ale réwnie zywa jak
kiedy$. Artystycznie utwér nas za-

chwyca — ideologicznie zaciekawia
i zastanawia.
W grubym skrécie rzecz ujmu-

jac — konflikt poteguja dwie war-
stwy: papowie i chtopi. Wyspianski
pokazat chtopa dosadnie, realistycz-
nie, ,egzystencjonalnie“, bez styliza-
cji cn6t i sielankowos$ci. Alo ‘’htop
ten ze sceny i ten, z ktérym sie zna-
my dzisiaj —mto jednak cala wielka
epoka, oddzielajgca ich od siebie.

J

Gwiazda zywa

Pamieci kaprala ,Smuktego”

Lezal nagi partyzant
Spiewaly ptaki
i mréowki wedrowaty

po woskowych dtoniach

zakazali zandarmi
pod kare pogrzebac:
niech tak gnije
Scierwo bandyty

ziemia ojczysta
ulegta poruszona

jasng gtowe przygarneta

i wklesta

lezal pod lasem cicho

jakby pit z Zzrédetka wode

przechylony nad
swojg dole
dotem.

Jakie dni mnie oplatajg
miekkie pachnace
jak brody kupcow asyryjs

tyle dni tyle. dni

misternie utozonych.

Jakie noce mnie

potykaja

ciemne jak przewdd pokarmowy
wymoszczone $luzowg btong z rézu
fyle nocy tyle nocy

w brzuchu wieloryba.

z dziurg w czole

Przyszedt moj przyjaciel

i obdart brody misterne
rozprut brzuch rozkoszy

wyciagnat ze mnie

wiotki kregostup ptaza
i wszczep') nowy bialy mlecz
jak gwiazde z zywego srebra.

Znikta kolorowo$¢, fantazja, owa
,godnos¢ i wziecie“, nawet stownic-
two jest juz inne. Wie$ sie zurbani-
zowata i chtop ulegt naporowi cywi-
lizacyjnemu miasta.

To nie Rachela, lecz dziewczyna
wiejska, ktora ukonczyta uniwersy-
tet ludowy lub szkote rolniczg, mo-
gtaby tez powiedzieé¢, ze duzo czy-
ta, zna poetéw, czytata Wyspianskie-
go, Zeromskiego, Dabrowska i Nat-
kowska. Powiedziataby zapewne, ze
ewangelig mtodziezy wiejskiej sg je-
szcze dotad takie ksigzki, jak ,Pa-
mietniki chtopow”, ,Kordian i cham*
Kruczkowskiego, ,Rozdroze* Da-
browskiej, ,Orka na ugorze* Jana
Wiktora. Ale miodziez wiejska chet-
nie widzi lub czyta ,Wesele*, choé
chtop juz jest inny. W utworze prze-
konywa autentyczno$¢ chiopa tam-
tej epoki.

Cata gorzka prawda zainteresowa-
na problemem ,pan i chlop* w ,We-
selu“ polega na tym, ze jeszcze do
wczoraj, a kto wie, czy nie do dzi$
jeszcze — wilasnie miasto, wtasnie
.pany“ widzg chiopa takim, jakim
byt, a jakim nie jest i nie chce by¢
Jest to uporczywa postawa mie-
szczucha,' usitujgca utrzymac regre-
sje kulturalng chiopa za cene przy-
znania mu wszelkich gtebi pierwof-
nosci, potegi zywiotu, ,krasy“, ,ma-
lowanki“, ,jurne$ci®* — nawet raso-
wosci, jako rezerwatu biologicznych
sit narodo.wych.

Wyspianski w cietej satyrze od-
czut to niebezpieczenstwo, ten fat-
szywy rys w naszych spotecznych
stosunkach. Stowa Czepca niosa zy-
wy podzwiek najzywszych, aktual-
nych problemoéw.

Lecz mimo zywego, prawdziwego

wizerunku pewnych .postaci-ty-

pow" — niektdre z nich budzag dzi$

nieco gtebsze refleksje.
DZIENNIKARZ | POECI

Postacia, kt6rej akcent ideologicz-
ny i dramatyczny brzmi nam dzisiaj
fatlszywie — jest posta¢ dziennika-
rza, a po czesci takze poety i Pana
Miodego.

Dziennikarz w epoce narodzin u-
tworu reprezentowal caly tadunek
dramatyczny konfliktéw inteligen-
cji. On to moéwi o wsi spokojnej,
0 pieknie pawich piér i wstazek juz
na poczatku pierwszego aktu — je-
mu to odpowiada Czepiec, ze ,pa-
nowie... nie chca chciec¢”.

Dalej posta¢ Dziennikarza ulega
naporowi konfliktow w miare roz-
rastania sie akcji, czyli niepokoju
jakich$ zdarzen, kt6re majg nadejsc¢.
On jest sposrod wszystkich najbar-
dziej czuly, unerwiony, jego przesla-
duja wizje i udreczajg wyrzuty su-
mienia.

Ideologiczna retoryka dziennika-
rza ma rézne przenos$nie, ktore sie
odnosza zaréwno do chiopéw, jak
1 do inteligencji — do czaséw prze-
sztych i do terazniejszos$ci. Dzienni-
karz jest owym ,sumieniem” Kkto-
re zmusza do ptaczu, do buntu, nie-
nawisci, skargi, rozpaczy Zwtaszcza
rozmowa Dziennikarza ze Stanhczy-
kiem w drugim akcie ma wydzZzwi-
gna¢ sad nad wspoiczesnoscig na sad
catej przesziosci. Padajg czesto sto-

wa: ,niemoc”, ,ohyda". .brud“,
Jtarg®, ,malowidta“, ,bajki o trze-
cim maju” itd.

Patrzymy na dramat dekadencki

6wczesnej inteligencji do$¢ chiodno,
niezdolni na szczescie dzisiaj prze-
ja¢ sie giebiej psychiczng sytuacja
niemocy, niewiary, wewnetrznego
rozdarcia. To nie jest konflikt wspot-
czesnej polskiej inteligencji, ktéra
przezyta wojne, od biurek przeszia
do warsztatow, dc pracy fizycznej,
przetrwata nedze, przes$ladowania,
wiezienia i OS$wiecim.

Dzi$ taczy nas wszvstkich stosu-
nek do cierpienia, do klesk — sto-
sunek do elementarnych doznan by-
tu, wobec ktoérych decyduje bardziej
ihoralna niz kulturalna strona na-
szej postawy. Piekio udreki obozéw
i wiezien zdotali przetrwa¢ ci. kt6-
rzy warto$¢ zycia czerpali ze zrédet

gtebszych niz tylko przywigzanie,
instynkt lub cly®¢ biologicznego
trwania. | odwrotnie: historia zata-

man ludzkich, tragiczna i przejmu-
jaca — wyraza sie nie tylko w kate-
goriach psychologicznych, lecz prze-
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de wszystkim moralnych. Swiat po-
ja¢, wyksztatcenie, 'kultur», zaréwno
w jednym jak i drugim wypadku —
nie sa czynnikiem decydujacym
0 postawie wobec zyoia.

Dramat Dziennikarza dochodzi do
nas jak gdyby z dalekiej perspek-
tywy, z gtabi minionego czasu, kt6-
rego konkretno$¢ gubi sie w ostrych
konturach naszych dni

Postaci poetéw, o wyrazniejszym
rysunku niz Dziennikarz, umiejsca-
wiajg sig S$ciSle w epoce zamknietej
1zakonhnczonej — nie zwracajg sie do
nas — wskutek czego interesujg ar-
tystycznie, obiektywnie. Sa wzru-
szajace, zrozumiate, cho¢ obce — ich
gesty mimowolnie nabierajg rytmu
kukietek. Z biegiem czasu ci poeci,
bez pomocy teatralnej pozy i kary-
katury, bedag postaciami wystylizo-
wanymi na maniere ,modemy"“, be-
dag bawi¢ tak, jak teraz zaciekawia-
ja i nawet wzruszaja.

Lecz jaki los spotka Dziennikarza?
Czy zobiektywizujg sie jego udreki?
Czy co$ zostanie jako zywy oddzwiek
w widzu jutrzejszym? W kazdym ra-
zie dramat Dziennikarza- nie jest
dramatem nas samych, dramatem
wspoéiczesnej polskiej inteligenciji.

Natomiast wiele akcentéw wta-
snych odczuwamy w dramatycznej
koncowej scenie drugiego aktu, gdy
inny artysta — malarz — 6w gospo-
darz juz troche schiopialy — oskar-
za Dziennikarza i poetéw o falsz
i kokietowanie niemoca. Stowa jego
sg gorzkie, bezwzgledne i okrutne —
i na ksztalt bltyskawicy rozswietlaja
prawdag szczero$ci atmosfere duchow

i nastrojow. Akcentow takich jest
wiele w ,Weselu“ i to stanowi o ak-
tualnosci utworu. f

DUCHY

Wiasciwe osoby dramatu zjawiajag
sie w utworze wraz z Chochotem.

Na wezwanie panAstwa mitodych,
Poety i Racheli. Duchy stanowig tu-
taj gruba konwencje — zjawiajg sie
dla odbycia rozméw z poszczegdlny-
mi osobami — i odchodza. Kazdy
z duchéw jest odpowiednikiem te-
sknot gtéwnych postaci dramatu,

ktérym sie materdalizuje to, ,co sie
komu w duszy gra“. Gldwne rozpra-
wy ideologiczne przeprowadzajg du-
chy z ludzmi lub odwrotnie.

Tajemnicg sztuki Wyspianskiego
jest to, ze duch, ktory siada, gesty-
kuluje, chodzi, krzyczy, gniewa
sie — nie razi nas bynajmniej, prze-
ciwnie — sceny z duchami majg naj-
wigecej dramatycznego wyrazu, sa
znakomite teatralnie, interesujgce
jako wywdéd intelektualny.

Lecz od dawna duchy nie daja
spokoju artystom-rezyserom, ktérzy
chcielib}* je Uprawdopodobni¢ i na-
da¢ im ksztalt — rézny od tego
ksztattu, jaki majg nie-duchy. Nie-
obojetna jest takze sprawa, ktoredy
duchy maja wchodzi¢ na scenge? Czy
zwyczajnie drzwiami? Moze oknem?
Spod podtogi? Moze z rozsunietych

Scian? | jak maja mowi¢? Jak sie
maja zachowaé?

Wszelkie koncepcje uprawdopo-
dobniajace zjawianie sie duchow

rozbijajg sie o sam tekst, ktéry do-
maga sie dobrowolnej umowy, ze sg
to duchy na niby, ze gtéwnie chodzi
0 to, co reprezentujg, o ich sens ideo-
logiczny czy intelektualny. Realizm
postaci-duchéw, jest, wydaje mi sie,
nie do obalenia. Mozna nawet zy-
wych ludzi pojag¢é somnambulicznie,
groteskowo lub hieratycznie — ale
duchy sg brytami najczystszego rea-
lizmu.

Samo ich zjawianie sie dzwigczy
najwspanialsza mowga teatru. Jak
w tej izbie naraz mienig sie sobole,
zbroje, delie, ztote rogi i kaduceusze.
Nie mozna tego pojaé, dlaczego ge-
sty duchow, zwykte i realne — maja
tyle teatralnego wyrazu? Zapomina-
my chetnie i predko o ich niemate-
rialnosci i rozkoszujemy sie ich kon-
turem, ich ,egzystencjonalnos$cig”,
poddajac sie réwnoczes$nie surowym
wyrokom ich autorytatywnego sadu.
Ale nie wszystkie duchy w jedna-
kowy spos6b podnoszg walory dra-
matyczne utworu.

Hetman Branicki, na przyktad,
zjawiajgc sie, wywotuje, ogromne
wrazenie — natomiast to, co mo-
wi — jest zadziwiajaco artystycznie

nieporadne. To jest najgtebsza dziu-
ra w,tym znakomitym utworze. Tra-
dycja ustalita, ze ducha tego rezy-
ser nie wywotuje na scene. Lecz
szkoda samej tej chwili, gdy sie zja-
widiildest teatralnie niezwykta!
Pozwdélmy sobie na zdziwienie, ze

w tym utworze realistycznym, szop-
kowym, w tej spoteczno-politycznej
satyrze — najostrzejszy kontur rea-
listyczny nalezy do $wiata duchoéw.
Ludzie bowiem wibrujg jak drzace
cienie, gestykulujg zaczadzeni opa-
rem rozpoetyzowania.

~TEATR OGROMNY"

Po straszliwej prébie naszych dni,
jakg zwyciesko wytrzymuje ,Wese-
le® mozna wyprorofcowac, ze u-
twor ten zawsze bedzie czarowal,
zachwycat i zarazem, w niektorych
partiach — budzit sprzeciwy. Zaw-
sze bedzie zywy, cho¢ zmienia¢ sie
bedzie perspektywiczny uktad szcze-
g6téw lub catych czesci. ,Wesele* —
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ten utwor intelektualny, filozoficz-
ny, ta cieta satyra spoteczno-poli-
tyczna — jest zarazem najtrafniej-
sza przenos$nig teatralnego piekna.
Wszystkie utwory Wyspianskiego,
mimo licznych zastrzezen — maja
te rzadkg wtasdwos¢, ze istniejg
przez teatr, ze nawet ich biledy
i przepasd — teatr ratuje i w jaki$
spos6b umniejsza.

Wyspianski, jak kazdy nowator
i rewelator formy — stworzy} dotad
nieodkryty i nie do$¢ dobrze zana-
lizowany zesp6t Srodkéw artystycz-
nych, ktérymi sie postuguje mate-
riailizujagc swoje wizje. Powiedzie¢:
stop elementéw stuchowo-dzZzwigeko-
wo-plastycznych? — Malo. Suge-

WsSrod mro

Obcigzajgc swe postacie natogiem
samookre$lania sie, a zarazem bra-
kiem pamieci, czyni z nich Anna
Swirszczyhnska osobniki nieco nieja-
sne. Kazda z postaci uwaza za obo-
wigzek sktada¢ o sobie wiele o$wiad-

czen, utwor zas, nie potwierdzajac
ich, okala je peknieciami i rozdar-
ciami czarnymi od mrokéw. Lecz

czymzez jest nawet otchtan wobec
czar6w nitki, gdy wtada nimi wy-
bitna poetka! Nie ma takiej otchta-
ni, ktérej by nie mozna zacerowac!
Zaswiadcza to o Swirszczynskiej Jej
Orfeusz i Eurydyka, jes$li wezmiecie
ich na bok i poprosicie o poufng roz-
mowe.

Oto Orfeusz mowi:

— Od mamy lekliwej i dla ktdrej
$miech nie miat swych task, otrzy-
matem nakaz: uczyn z leku najwaz-
niejszg sprawe $wiata, a za najsku-
teczniejszg bron przeciw lekowi
ogto§ Smiech! To wtasnie czynie.
W prawdzie nie udato mi sie wytwo-
rzy¢ ani jednej sytuacji radosnej czy
choéby wesotej, wprawdzie nie zdo-
bytem sie ani na jedng replike
dowcipna, wprawdzie humor mdj
jest tylko marzeniem o humorze, ale
nie trapie sie tym wcale, bo przecie
wszystkie te braki dwa razy zastg-
pitem mistrzowsko, postugujac . sie
prostym wyczynem gardlanym: uro-
czym chachacha! Aby takim $mie-
chem ujarzmiac¢ lek, moégtbym byé
footbalistg, ewentualnie konikiem
areny cyrkowej, ale mama chciata,
zebym byt poetg i filozofem. Trudno.
Jak z moim zadaniem zyciowym po-
taczy¢ poezje, tego jasno nie widze,
wiec na wszelki wypadek, ile razy
podaje sie za poete, podaje sie takze
za opilca szukajgcego kompanii we-
sotej i sprodnej- Z filozofig jest juz
lepiej. Wiele moéwie o $miechu.
| oczywiscie moéwie o nim bardzo
madrze. Na przykiad: ,Smiech zor-
ganizowatl chaos“. Zapewne znajda
sie nieliczni, ktérzy powiedzg, ze je-
stem filozofem, co banki nosem pu-
szcza, ale beda to pedanci, bo wazne
jest nie miejsce pochodzenia baniek,
wazny jest proces psychiczny prze-
zwyciezania leku i $mierci, a z nie-
go wynika niezbedno$¢ baniek, i to
wielkich, wiec rozlegle pustych. Wy-
posazony w tak zwycieskie gatunki
broni, bytbym byt na pewno spetnit
moje zadanie zyciowe, gdyby nie ko-
bieta. Pokochatem Eurydyke, a umar-
ta. Postanowitem wydoby¢ jg z Ha-
desu, bo w nas, ktérzy niestety nie
jesteSmy tylko cielesnos$cig, znaczy
cielesno$¢ tak wiele, ze dla odzyska-
nia data Eurydyki, bez ktérego zy¢
nie moglem, zdecydowatlem sie na
najgrozniejsze, na zejScie w kraine
Smierci, $kad mogtem juz nie wro-
ci¢. Nieliczni powiedzg moze, ze ta-
kie przywigzanie sie do jednej ko-
biety przeczy mojej poezji, mojej fi-
lozofii, nawet mojemu czarodziej-
skiemu chachacha, ale w tym, co ro-
bie i moéwie, jest wiecej sprzeczno-
Sci, a skoro jest ich wiecej, to ta nie
jest wazna. Z petniag konsekwencji
poszedtem wiec do Hadesu, aby wy-
doby¢ z niego Eurydyke. Persefona,
bogini piekta i tyjaca szefowa jego
lokaléw rozrywkowych, skarzyta mi
sie naprzéd na ich ograniczony re-
pertuar .i zwierzata mi sie, ze przy-
gnebia jg tu brak wrazen i nuda.
Pomys$latem sobie: kobietka, wiec sie
nudzi, potem powiedziata mi, ze pie-
kto nauczyto jg rozkoszy okrucien-
stwa; jak jedna wypowiedz godzi sie
z druga, nie rozumiem, jestem jednak
pewien, ze jaka$ tgczno$¢ miedzy ni-
mi jest,.tylko Persefona powinna co$
w sobie zacerowaé. Zresztg niech

tam sobie bedzie jak chce, bo w cal-
kowitej niezaleznosci od tego i tak
mi Eurydyke wydala. Wystarczyto
mi powiedzie¢, ze kochatem te kobie-
te nie dlatego, ze byta piekna, lecz
ze byta dziecinna i staba i ze ciaggle
batem sie bliskiej jej $mierci, a sze-
fowa piekta zaraz ustyszata w moim
gtosie muzyke i z nieoczekiwang bty-
skawiczno$cig ujawnita jeszcze jeden
rys swego seryjnego charakteru: mi-
tosiemos$¢. Tak tatwiutko otrzyma-
tem od niej pozwolenie, jakiego nie
otrzymat jeszcze zaden ze $miertel-
nych. Ale céz, zona nie chciala ze mna
is¢. Wyczutem, ze to, co podawata za
motyw odmowy, byto okropne, ale
nie umiem tego powtérzyé jasno,
niech ona sama mowi.

Eurydyka:

— Mam lat pietnascie, a kiedy wy-
sztam za Orfeusza, tez miatam lat
pietnascie. Marzytam o tym, aby by¢
syreng, ktéra uwodzi chtopcéw, po-
niewaz jednak cztowiek jest jak mysz
doswiadczalna, ktérej szczepig choro-
be moralnosci, krepowaly mnie zaka-
zy moralne- Nie mogac realizowac
mych syrenich marzen, nudzitam sie,
z nudéw umieratam. A skoro umie-
ratam, posztam w $wiat umarlych,
tym chetniej, ze wiedzie do niego
Hermes, a Hermes jest chlopcem.
Idgc za nim, czutam, ze skoro tylko
natrafimy na ciemnos$¢, pocatuje
mnie. | rzeczywiscie w ciemnosciach
Hadesu stalo sie. Wtedy odeszto ode
mnie niebo i piekto, odeszto pojecie
i grzech, objgt mnie ptomien, zacze-
tam pali¢ sie jak stos peret, czutam
pienisto$¢ i ciepto. Rozkochatam sie
w idealnych ciemnos$ciach, bo w nich
tylko mitos¢ moze by¢ amoralna. Tu
jestem szczes$liwa. Chce, zeby bylo

ciemno, bardzo Ciemno, nie wyjde
z Orfeuszem na $wiatto.
Orfeusz:

— Kochatem Eurydyke tak bardzo
i tak wytlacznie, ze dla jej odzyska-
nia przedsiewzigtem najniebezpiecz-
niejszg z wypraw, wyprawe w krai-
ne $mierci- Nie chciata ze mnag is¢,
to nie. Nie bedzie ta, to bedzie inna.
W gérach mieszkajg Menady, kobie-
ty kosmate, z dtugimi i nigdy niecze-
sanymi wtosami, z kawatami skér
zarzuconymi na brudne ciata. Za-
czatem gtaska¢ kudty jednej z nich.

Tu przerywam ja:

— Bardzo przepraszam, ze o$mie-
lam sie przerwac¢ i wtrgci¢ kilka
glupstewek. Panskie stosunki z Me-
nadami... Mit o Orfeuszu, jak wiele
innych, jest tworem pierwszych hi-
storykéw cztowieka, starcéw opo-
wiadajgcych ciekawym wyniki swej
wiedzy o pradziejach. W micie tym,
jak w wielu innych, pierwsi history-
cy cztowieka ztozyli swe wyobraze-
nia o odlegtej, mrocznej przesztosci,
wyobrazenia, w ktérych — choé
z biegiem czasu ulegaly przeksztat-
ceniom — przeszto§¢ owa daje sie
rozezna¢. Utrwality sie w nich dwie
epoki ludzkich dziejow... Bardzo
przepraszam za wprowadzenie tak
pospolitych poje¢ jak dzieje, epoka,
historycy... Dwie epoki, z ktérych
pierwsza jest epoka pot-zwierzeco-
Sci, druga epoka wkraczania w czlo-
wieczenstwo. Wczes$niejsza nie prze-
stata dziataé nawet przy najwiek-
szym rozkwicie péZniejszej. Zyciowe
nakazy jednej i drugiej prowadzity
do namietnych star¢ miedzy ludzmi,
do krwawych rozpraw, do bojéw
Menady sa upostaciowaniem, pier-
wotnego czlowieka, tkwigcego je-
szcze w zyciu zwierzecym, Orfeusz
upostaciowaniem pioniera cztowie-
czej koncepcji zycia i mitoSci. Daze
nia Orfeusza utrwalit mit w jego

stywny rodzaj wyobrazni? Alez Sto-
wacki robit to nieporéwnanie lepiej!
Swoista magia i symbolika? — By¢
moze, lecz i to nie jest zadowalaja-
cg odpowiedzia.

Wyspianski uderzyt niewatpliwie
w nowe i prawie nieznane klawisze
tego wszechstronnego instrumentu,
jakim jest teatr. Odgadt jego mowe.
Zbadat witdékna techniki. Przemie-
rzyt przestrzen: ,dwadziescia kro-
kéw wzdluz i wszerz“. Zapetnit ja
ludzmi. Rozdzielit role. Teatr swoj
nazwat ,teatrem ogromnym®. Nazwa
niezbyt szczesliwa.

Lecz, czy mamy lepszg?

Jerzy Zawieyski

ow

pdesniarskim opanowywaniu zwie-
rzat, satyréow, ludzi dzikich i kobiet,
w opanowywaniu, ktére jest opowie-
Sciowym symbolem opanowywania
zwierze cosci w cztowieku;
dazenia Orfeusza utrwalit mit takze
w jego stosunku do Eurydyki, w kt6-
rym napotykamy jeden z pierwszych
przejawéw mitoSci upajajacej sie
jedna kobieta i wielbigcej te wta-
$nie wylgcznos¢... Bardzo przepra-
szam za te wszystkie glupstewka,
moéwie je po to, aby je sptawié¢ je-
szcze jednym gtupstwem: nowocze-
sny poeta, postugujgc sie Orfeuszem
mitycznym, da utwdr tym bardziej
drgajacy sprawami naszych czaséw,
im gtebiej wykorzysta dane mitu;
jest ich dos¢, aby pieknie i madrze
ustosunkowaé do siebie nowa poezje,

nowe zycie, nowg mito$¢ i starg
Smieré. Stowacki, ktéry kilka razy
btyska mitem o Dejanirze i ktory

czyni to niezbyt szczesliwie...
Orfeusz:.

— Stowacki mnie nie obchodzi, ob-
chodzi mnie Swirszczynska.

Ja:

— W takim razie wracam do pan-
skich Menad. Chodzi mi o ich miej-
sce w panskim $wiecie. Poniewaz
Menady maja pana rozszarpa¢ i mo-
ze nawet pozreé¢, musi istnie¢ miedzy
wami jaki§ zasadniczy konflikt, a nie
tatwo go wytworzy¢ miedzy nimi
a panem, bo taki, jaki pan jest z na-
kazu mamy, nie moze pan by¢ ich
zasadniczym wrogiem. W tej pod-
stawowej trudnos$ci ukrywa sie przy-
czyna, dla ktérej panskie Menady,
Cho¢ bez przerwy podajag o sobie
wielostowne samookreslenia, musza
by¢ nieokre$lone i dowolnie zmien-
ne. Raz, aby by¢ przeciwstawieniem
panskiej walki z lekiem, wyjg co$
0 leku; innym razem, aby by¢ prze-
ciwstawieniem panskiej gloryfika-
cji Smiechu, wyja co$ o cierpieniu;
innym razem kuszg pana pijanstwem,
grzechem, dionizyjska ekstazg, zwie-
rzecoscia, i czynig to tak, jak gdyby
tym przeciwstawiaty sie  panu,
a przecie pan nie moze tego uwazac
za przeciwstawienie sie zasadnicze,
skoro we wtasnym poemacie wyste-
puje pan jako opilec i barbarzynca,
kompan sprosnych’ Centauréw i ich
swawolnych kochanek, a wigc towa-
rzystwa, ktére w sprawach filozofii
1 elegancji reprezentuje stadium je-
szcze bardziej pierwotne niz Menady.

Orfeusz:

— To sa drobiazgi. Skoro w ostat-
niej scenie Menady majg mnie po-
zre¢, musze zapomnie¢ o tym, co
w poprzednich scenach moéwitem ja
i co moéwity one.

Szkoda, ze-ten Orfeusz i. jego zona
nie weszli w takie poufne rozmowy
z Otwinowskim i Woznifciem; byliby
po kilku komplementach otrzymali
rade, ktéra wysztaby na dobre im
i nam. Mimo to przedstawienie u-
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tworu Swirszczynskiej dato nam
dwie niewatpliwe korzysci:

1. Ukazalo nam w Kosinskim nie
byle jakie mozliwos$ci. Sposéb, w ja-
ki urzadza sceneg, daleki jest jeszcze
od osiggania zadowalajgcych cato-
Sci, ale wnosi juz szczego6ly, ktérym
nalezy sie oklask. Kawiarnia ujaw-
nia préobe nowego podziatu przestrze-
ni scenicznej, prébe na razie niewy-
razista, wykonang niepewnie, ale
w ktérej moga by¢ zadatki przysztych
wartosci. Ws$réd gér oglagdamy dro-
ge, ktéra jest Swietng sceniczng kon-

strukcja. W Hadesie obserwujemy
pomyst, uzyty swego czasu przez
Reinhardta przy wystawieniu dru-

giej czesci ,Fausta“ i potem nieraz
stosowany, a polegajacy na wyko-
rzystaniu sceny obrotowej dla prze-
noszenia figur w inne miejsce akcji;
ale Kosinski wydobyt z obrotu sceny
frapujgcy i — jako gatunek efek-
tu — moze dotad w teatrze niezna-
ny ruch bryly. Przykre, ze szczegoly
tak dobrze pomys$lane, tkwig w in-
nych, spartaczonych.

2. Przedstawienie utworu Swir-
szczynskiej doprowadzito do absur-
du natég naszych rezyseréw, rzuca-
jacy ich bez opamietania po napoj
muzyki. lle razy nie umiejg dac¢ so-
bie rady z utworem, ile razy nie li-
miejg ozywi¢ go sposobami aktorski-
mi czy rezyserskimi, ile razy lekaja
sie monotonii i nudy, siegaja po ra-
tunek do wstawek muzycznych. Ten
fatsz artystyczny zaczyna juz draznic.

Tadeusz Peiper

KONKURS

Pod protektoratem dr. Jézefa Putka,
ministra Poczt 1 Telegraféw, w czasie do
31 grudnia 1946 r. odbedzie sie z inicjaty-
wy Sp. Wyd. ,Czytelnik“ ogélnopolski
powszechny konkurs pt.:

L,JAK DOSTARCZYC StOWO DRUKO-
WANE NA WIES*

Nagrody wynoszg zit 50000. Konkurs
jest organizowany przez powotany w tym
celu Komitet Konkursowy, w sktad kté-
rego wchodzg przedstawiciele: Minister-
stwa Informacji i Propagandy, Min. Ko-
munikacji, Min. O$wiaty, Min. Poczt i Te-
legraféw, Zwigzku Gospodarcz. R. P.
,Spotem*“, Zw. Nauczycielstwa Polskiego,
Zwigzku Samopomocy Chtopskiej, Pol-
skiego Radia, Sp. Wyd. ,Ksigzka“, Sp.
Wyd. ,Nowa Epoka“, Sp. Wyd. ,Wiedza“
i Sp. Wyd. ,Czytelnik®.

Cel Konkursu: Konkurs ma na celu
zwiekszenie czytelnictwa na wsi przez
stworzenie warunkéw docierania Slowa
drukowanego — w postaci pism codzien-
nych i czasopism — do ludnos$ci wiejskiej.

Warunki konkursu: 1) konkurs polega na
znalezieniu realnych sposobéw, ktére by
umozliwiaty praktycznie — szybkie, state
i punktualne — docieranie na wie$ wszel-
kich wydawnictw z tych miast, w ktérych
sg one drukowane;

2) udziat w konkursie bra¢ moze kazdy
obywatel Panstwa Polskiego, zamieszku-
jacy w jego granicach;

3) prace swe uczestnicy winni nadsy-
ta¢ na adres: Komitet Konkursowy ,Jak
dostarczy¢ stowo drukowane na wies$?“,
*Warszawa, ul. Daszynskiego 14 (dawn.
Wiejska);

4) prace konkursowe powinny by¢ o-
pracowane zwiezle (wskazane jest, by
nie przekraczaly 2 stron papieru forma-
tu biurowa o lub 4 stron papieru zeszy-
towego) i napisane bardzo czytelnie lub
na maszynie. Prace napisane nieczytel-
nie nie beda rozpatrywane;

5) wszystkie prace konkursowe muszg
by¢ nadsytane w kopercie zamknietej
i podpisanej tylko godiem dowolnie o-
branym; druga koperta zamknigeta, opa-
trzona tymze godiem winna zawieraé
kartke z nazwiskiem, imieniem, okre$le-
niem zawodu i doktadnym adresem
autora;

6) nadsytane pomysty konkursowe po-
winny uwzglednia¢ m. in. nastepujace
momenty: a) nie wszystkie wsie posia-
dajg urzad pocztowy, b) nie wszystkie
wsie lezg przy stacjach kolejowych i au-
tobusowych, c) w jaki sposob mieszkan-
cy wsi, ktérzy przez diuzszy okres cza-
su jej nie opuszczajag, moga stale otrzy-
mywacé i czyta¢ wydawnictwa, d) znane
ogdlnie i stosowane obecnie sposoby kol-
portazu nie moga by¢ przedmiotem prac
konkursowych. Chodzi o pomysty nowe;

7) za najlepsze pomysty, ktére prakty-
cznie nadawaé¢ sie beda do wykonania
w terenie, bedag przyznane przez Sad

Konkursowy nastepujace nagrody: | na-
groda — 1zt 20000.—, Il nagroda — z}
15 000.—, IIl nagroda — zt 10000, IV na-
groda zt 5000—;

8) termin nadsytania prac konkurso-

wych uptywa z dniem 31 grudnia 1946 r.
Miarodajna jest data stempla pocztowego;

9) w dniu 31 stycznia-1*%47 r. odbedzie sie
ogloszenie wyniké6w konkursu za posred-
nictwem prasy i radia, z podaniem na-
zwisk autoréw najlepszych prac;

10) Komitet konkursu zastrzega sobie
prawo nieprzyznania zadnej nagrody, je-
$li nadestane pomysty okazag sie niere-
alne, lub tez rozdzielenia kwoty konkur-
sowej w inny sposdb, zaprojektowany
przez Sad Konkursowy;

11) projekty nagrodzone stajg sie wta-
snoscig ogo6tu.

ROBOTNICZY
PRZEGLAD GOSPODARCZY

Ukazat sieg numer 6 o nastepujgcej tresci:

W rocznice rewolucji rosyjskiej 1917 r. — O sytuacji gospodarczej kraju, —

W. Sokorski: Zwiazki Zawodowe a partie polityczne. — K, Rusinek:

Kto

ma budowaé. — J Kowalczyk; Droga wzwyz - w 29-tq rocznice Rewolucji
Pazdziernikowej. — J. Kof ma n: Plan Odbudowy Gospodarczej. — Z Gross:
Przemiany ruchu zawodowego w Polsce. — Cz. Kulikowski: Uwagi na temat

sprawy urzedniczej. — A. Bardach’
Na froncie odbudowy. Odbudowa przemystu na
Nowe Ksiazki. — Ruch zwigzkowyw Polsce. —
— Polityka spoteczna.

L Marek: 2.000.000. —
Ziemiach Odzyskanych. —
Swiatowy ruch zwigzkowy.

Wspétdziatanie naukiz pracg. —

— Przeglad gospodarczy.
286



Nr 49

ODR ODZENIE

Biblioteczny alarm

Od pewnego czasu pojawiaja sie
w prasie napasci skierowane pod
adresem Biblioteki Jagiellonskiej,
przez laikéw. Ta metoda krzywdza-
cych uog6lnien nie przyczyni sie by-
riamniej do zabliznienia ran, jakie
zadata wojna polskiemu bibliotekar-

stwu, stworzy tylko atmosfere nie-
ufnosci wokot tak powaznej i dla
kultury polskiej dobrze zastuzonej
instytucji, jaka byta zawsze i jest
Biblioteka Jagielloriska.

Artykut St. Urbanczyka pt. ,Ka-

rygodne zaniedbanie“ (,Odrodzenie“,
nr 46) porusza niewatpliwie niesty-
chanie wazng i palaca sprawe e-
gzemplarza obowigzkowego dla bi-
bliotek, ale czyni to w spos6b bez-
planowy i postuguje sie argumenta-
mi niewspo6tmiernymi do waznoSci
sprawy. Dlatego wymaga, zaréwno
pro publico bono, jak i pro domo
sua, pewnych sprostowan, wyjasnien

i uzupetnien.
Ot6z, wbrew temu, co stwierdza
autor, Biblioteka Jagiellonska, po-

siadajgca kilkaset czasopism bieza-
cych, prowadzi stale urgonsy o po-
szczeg6lne numery, a je$li idzie
0 czasopisma wychodzace w Krako-
wie, to stara sie je $ciggngé bezpo-
Srednio przez swoich kursoréw i wy-
zyska¢ kazdg sposobno$¢, nawet oso-
biste kontakty i znajomos$ci bibliote-
karzy z wydawcami, redaktorami
itp., byle tylko zdoby¢ poszczegblne
numery pism, egzemplarze ksigzek
czy nut. | trzeba przyznaé, ze tg dro-
ga ,nhiezaradny“ bibliotekarz odnosi
najwieksze sukcesy. Ale mniejsza
o0 to, inna sprawa jest wazniejsza.

Dnia 30 listopada 1944 r. wyszto
w Lublinie rozporzadzenie kierow-
nika resortu oswiaty, wydane w po-
rozumieniu z kierownikiem resortu
administracji publicznej, w sprawie
egzemplarza obowigzkowego (Dzien-
nik Ustaw Rz. P., Lublin, 11 gru-
dnia 1944, nr 14, poz. 77). Znaczna
cze$¢ kraju pozostawatla jeszcze wte-
dy pod okupacjag niemiecka; los bi-
bliotek, petnigcych dawniej funkcje
okregowe, byl wskutek przesuwaja-
cego sie wcigz frontu niewiadomy,
totez sprawe egzemplarza obowigz-
kowego przerzucono woéwczas, zda-
wato sie najracjonalniej, na kura-
toria, jako podstawowg komorke
organizacyjng spraw os$wiatowych.
Obecnie kuratoria dostajg tylko zni-
koma ilos¢ naleznych ksigzek i cza-
sopism, jest wiec zupetnie jasne, ze
przekazywanie egzemplarza obo-
wigzkowego dawnej bibliotece okre-
gowej za posrednictwem kurato-
rium akcji nie usprawnia, przeciw-
nie, powoduje znaczne braki i jest
przyczyna, ze numery czasopism,
a c6z dopiero dziennikéw biezgcych,
dostajag sie do rak pracownika na-
ukowego z opdznieniem.

Nie do$¢ na tym, wydawcy nie
respektuja w petni dzi§ obowigzuja-
cego, a bedacego wtasciwie anachro-
nizmem, rozporzadzenia dlatego, ze
przecigza sie ich nadmiernie obo-
wigzkiem dostarczania publikacji dla
cel6w administracji og6lnej. Przed
wojng, wedlug ustawy o egzempla-
rzu obowigzkowym, wydawca obo-
wigzany byt dostarczyé dla celow
bibliotecznych dziesie¢ egzempla-
rzy, co, tacznie z analogicznym $wiad-
czeniem na rzecz administracji,»pod-
nosito te liczbe do 15 egzemplarzy.
Teraz liczba ich wzrosta do kilku-
dziesieciu. Wobec takiego stanu rze-
czy tatwo zrozumie¢ odruch buntu,
z jakim przyjmuje wydawca wszel-

kie biblioteczne przynaglenia czy
zadania.
Sprawe egzemplarza obowigzko-

wego trzeba jak najrychlej unormo-
wac i zatatwi¢ z korzyscig dla bi-
bliotek okregowych. Wie o tym do-
brze i w tym kierunku zmierza
Swiat bibliotekarski w Polsce, by-
najmniej nie pogrgzony w maraz-
mie. W tym roku zatatwiono juz
kilka niestychanie waznych kwestii.
Dnia 31.1 Rada-Ministrow uchwa-
lita dekret o bibliotekach i opiece
nad bibliotekami, zatwierdzony osta-
tecznie 16. IV przez prezydium KRN,
dalej 12. 11l zarzadzenie ministra
oswiaty powotato do zycia Naczelng
Dyrekcje Bibliotek i wreszcie 22. 111
ukazat sie dekret o utworzeniu Pan-
stwowego Instytutu Ksigzki. Jesli
sie zwazy, ze postulat powszechnoSci
bibliotek, o ktéry walczyt polski bi-
bliotekarz od 1921 r., prawnie zre-

alizowano, ze dzieki Panstwowemu
Instytutowi Ksigzki zyskata realng
podstawe naukowg organizacja bi-
bliotekarstwa, ze tworzgc Naczelng
Dyrekcje Bibliotek przeprowadzono
-takze powazne i pozytywne zmiany
w ustroju polskiego bibliotekar-
stwa — i wreszcie, ze to wszystko
stato sie w ciggu krétkiego czasu po-
wojennego i po zniszczeniach spowo-
dowanych przez Niemcéw — to suk-

cesy, jakie osiggnieto, sg naprawde .

ogromne i $wiadczg chlubnie o ini-
cjatywie ,niezaradnego“ biblioteka-
rza.

Niestety prawda jest, ze bibliote-
karz, cho¢ miat petne kwalifikacje
naukowe, zaczynal czesto prace na-
wet nie w stopniu woznego, ale bi-
bliotecznego gonca czy bezptatnego
wolontariusza-praktykanta Biblioteki
Jagiellonskiej. W wielu wypadkach
rezygnowat dobrowolnie z Kkariery,
jak to uczynit znakomity twérca Bi-
bliografii Polskiej Karol Estreicher,
ktéry nad laury prawnicze przekia-
dat ofiarng i mréwcza prace w Bi-
bliotece Jagiellonskiej. Na szczescie
prawdziwi bibliotekarze-ofiamicy nie
sg dzisiaj unikatami. Do$¢ wspom-
nie¢ chociazby obecnego naczelnego
dyrektora Bibliotek, dr. J6zefa Gry-
cza, wybitnego teoretyka i prakty-
ka, ktérego do pracy w umitlowa-
nym zawodzie nie zniechecito stano-

OBYWATELU

— ze Polska jest jedynym spos$réd
kulturalnych panstw na Swiecie, kt6-
re nie posiada ani’'jednej statej sali
koncertowej?

— Zze, gorzej jeszcze, bo sale te by-
ty, a obecnie ich nie ma? (np. w Kra-
kowie przed wojng byty dwie sale
koncertowe, tj. Stary Teatr i Sala
Saska, obie przerobione obecnie i za-
jete przez teatry dramatyczne);

— ze artysta czy Biuro Koncerto-
we, chcac urzgdzi¢ koncert, musi pta-
ci¢ odstepne kinofikacji, np. w Kra-
kowie za jednorazowe uzycie, sali
kina ,Scala® 25000 zl, a kina
© Swit* 40000 zt, co z gory przekre-
Sla jakakolwiek kalkulacje drgani-
zacji koncertu?

— ze wobec powyzszego Centr.
Biuro Koncertowe w ubieglym se-
zonie zmuszone byto odwotaé szereg
koncertébw, a w obecnym nie zorga-
nizowato dotychczas ani jednego?

«— ze w okresie walnej inicjatywy
prywatnej, tj. przed wojng, organi-

») Przedruk z ,Ruchu Muzycznego“, nr
20— 21.

wisko bezptatnego wolontariusza
w tejze bibliotece, poniewaz. nie
byto etatu.

Trzeba roéwniez podkresli¢, ze

w czasie okupacji bibliotekarze pol-
scy dali wiele dowodéw hartu,
poswiecenia t przywigzania do swej
biblioteki. W wielu wypadkach tyl-
ko dzieki ich gorliwosci i spryto-
wi udato sie ocali¢ bezcenne skarby
naszego piS$miennictwa. A warto by
sie tez zainteresowaé bibliotekami
zorganizowanymi od nowa w Gdan-
sku przez dr. M. Pelczara, w Szcze-
cinie przez p. Siadkowskiego,. i Swie-
cacg niedawno (17 listopada) swoje
dwudziestopieciolecie ksigznicg byd-
goska, ktérg kieruje dr Betza, syn
znanego pisarza. Bibliotekarz, a juz
zwtaszcza pracownik naukowy Bi-
blioteki Jagiellonskiej, .potrafi zdo-
by¢ 1 skompletowaé rézne rarissi-
ma, jak np. cenne zbiory starych
drukéw ulotnych, teki, polskiej gra-
fiki, nuty itp. | z tego trzeba so-
bie zda¢ sprawe, bo, mimo na-
wet najidealniejszego opracowania
ustawy o egzemplarzu obowigzko-
wym, tylko indywidualna zapobiegli-
wos$¢ bibliotekarza moze dostarczy¢
bibliotece macierzystej takich mate-
riatbw jak np. francuska reproduk-
cja ,Warszawianki* De La Vigne‘a
z czasO6w powstania listopadowego,
uzyczona niedawno do Zilustrowa-

MINISTRZE, CZY PAN WIE... >

zacja koncertu wynosita 30°» od
brutta, a obecnie w dobie szeroko
gtoszonych haset upowszechnienia
kultury, organizacja koncertu w naj-
szczesliwszym i b. rzadkim wypad-
ku wynosi najmniej 70% od brutta?

— ze Centr. Biuro Koncertowe,
oddziat w Krakowie, otrzymato ,sub-
wencje" miesieczng na urzadzanie

koncertow w kwocie 3000 zi, (tak!)
cow poréwnaniu choéby tylko z jed-
norazowym kosztem wynajecia sali
w 'kwocie 40000 zt brzmi zgota nie-
prawdopodobnie, a wtasciwie humo-
rystycznie?
ze mimo, izklekret P. K. W. N.
'zap6tWb&ziat' otoczenie przez'
stwo opieka ludzi nauki i sztuki, to
dotychczas nikt z koncertujgcych
solistéw, muzykéw, $piewakéw, tan-
cerzy, opieki tej nie odczut i ze go-
rzej jeszcze, bo nikt, poza dostownie
moze parodia wyjatkami, ze swej
pracy zawodowej nie zyje, bo wyzy¢
nie jest w stanie?

— ze wobec
koncertowego i

zamierania ruchu
ucieczki mtodszych

Pan-

nia jednego z numeréw ,Zoinierza
Polskiego“.

Nie zawsze jednak wystarczg do-
bre checi pracownika bibliotecznego;
pewne sprawy wymagaja zrozumie-
nia wtadz i spoteczenstwa. Za cza-
s6w austriackich, a i p6zniej, az do
minionej wojny, cenzura nadsytata
Bibliotece Jagiellonskiej,druki skon-
fiskowane, ktoérych oczywiscie nie
wolno byto oddawa¢ do uzytku czy-
telnik6w; mimo to jednak przecho-
wywano je troskliwie pod zamknie-
ciem, w tym zrozumieniu, ze publi-
kacje z ré6znych wzgledéw na razie
szkodliwe czy niebezpieczne dadzg
w przysztosci peilny obraz naszej
kultury oraz prgdéw politycznych,
spotecznych czy religijnych, nurtu-
jacych w danej epoce historycznej.

Od dawna przyjat sie takze piek-
ny i chwalebny zwyczaj, ze uczeni,
literaci i bibliotekarze poczytywali
sobie za zaszczyt ofiarowaé¢ swe pra-
ce z wtasnorecznymi dedykacjami
Bibliotece Jagiellonskiej, ze daro-
wywali jej swe autografy i zbiory
listow, a takze wtasne skompletowa-
ne ksiegozbiory.

| dzi§ potrzeba nam ludzi, kté-
rzy by zechcieli dopoméc bibliote-
karzom nie tylko w sprawie egzem-
plarza obowigzkowego, ale tez w pro-
pagandzie czytelnictwa i poszano-
wania ksigzki, a nadto przyczynili
sie do wzbogacenia zbior6w naszych
ksigznic narodowych, tj. Biblioteki
Jagiellonskiej i Biblioteki Narodo-
wej w Warszawie.

Irena Barowa

Sit do rentowniejszych zaje¢ jak
handel, staje pod znakiem zapyta-
nia cata akcja szkolnictwa muzycz-
nego, wydawnictw muz., organiza-
cji biur koncertowych, w ogéle u-
powszechnienia i nawet przysziosci
naszej kultury muzycznej?

— ze 90% naszych tancerzy, w po-
szukiwaniu chleba btgka sie po par-
kietach lokali dancingowych, ze
kazda lepsza sita ucieka z baletow
oper do lokali, bo z paru tysiecy zl
gazy miesiecznej wyzy¢ nie moze, ze
tancerz czy tancerka solistka, ktora
ma ambicje artystyczng i nie chce
péjs¢ na parkiet. nie wie c6 ze'sobg
poczgé, bb koncertowaé¢ w obecnych
warunkach nie moze?

—nmze podczas, gdy w Rosji istnie-
je kilkadziesigt znakomitych zespo-
téw tanecznych, ze stynnym baletem
Mojsiejewa na czele, to w Polsce
mimo posiadania jeszcze kilkudzie-
sieciu pierwszorzednych sit tanecz-
nych, a wiec liczby wystarczajgcej
na stworzenie jednego wielkiego ba-
letu z prawdziwego zdarzenia, do

WSROD KSIAZEK

Janina Kulczycka Salonl. Bolestaw Prus.
té6dz, ,Polonista“, 1946; str. 17ff.

Rok jubileuszowy Prusa przyniést pra-
ce posdwigcong omoéwieniu dziatalnos$ci
autora ,Lalki“, piéra Janiny Kulczyckiej
Saloni. Autorka przeznaczyta jg przede
wszystkim dla starszej miodziezy szkol-
nej, pragnac zblizy¢ do Prusa wspobicze-
snego miodego czytelnika, pokaza¢ mu
pisarza na tle epoki i uswiadomi¢ mu,
czym moze by¢ i czym byé powinna bo-
gata puscizna znakomitego powiescio-
pisarza. Cel ten osiggneta prawie w zu-
petnoséci. Czytelnik mato dowiaduje sie
wprawdzie z tej pracy o samym zyciu
Prusa, niewiele zdobywa - informacji
o Prusie jako dziennikarzu, a nawet ja-
ko noweliscie, ale z wielkim pozytkiem
czyta rozbiér czterech gtéwnvch powie-
$ci Prusa: ,Placowki“, ,Lalki“, ,Eman-
cypantek® i ,Faraona“, a w ostatnim
rozdziale pracy raz jeszcze moze ocenié
wielko$¢ i wszechstronno$¢ jego dorob-
ku. Najmniej przekonywajgca jest dla
Saloni ,Placéwka“; jako szczytowe o-
siggniecie traktuje ,Faraona“, gorgco
zaleca jednak i ,Lalke®, powtarzajgc
0 niej sad samego Prusa: kto ,Lalke"
przezyt — wiele przezyt NYe na wszyst-
kie wywody autorki mozna sie zgodzi¢,
wiele sadéw wywotuje sprzeciwy, z przy-
jemnoscia chwyta sie jednak wiele spo*
strzezen nowych i. trafnych. Ogtoszony
fragment monografii ,Elementy humoru

w ,Faraonie“ Prusa“® w numerze 7—3
+Nauki i sztuki“ zapowiada przygotowy-
wanie wiekszej pracy na temat Prusa,

mozna wiec polemike odtozy¢ na potem.
Tymczasem wystarczy informacja —
przeczyta¢ warto.

Dr Feliks Araszkiewicz. Pozytywizm pol-
ski. Lublin, ,Lamus*“, 1946; str. 40.

Dwanascie lat temu ogtosit prof. Aureli
Drogoszewski zwigzty szkic pt. ,Pozyty-
wizm polski“. Naktad jest dawno ‘wy-
czerpany. Dr Araszkiewicz, ktory zaj-
muje sie badaniem tej epoki, przyszedt
teraz uczacym sie z pomoca, omawiajac
w podobnie zwigztej broszurze, w szes$ciu
rozdziatkach, najwazniejsze przejawy te-
go waznego okresu naszej kultury. Ma-
my wiec naprzéd zarys stosunkéw poli-
tyczno-spotecznych w Polsce po powsta-
niu styczniowym, potem omodwienie re-
akcji przeciw romantyzmowi politycz-
nemu, wywéd o pozytywizmie Comte’a
1 na tym dopiero tle ocene pozytywizmu
krakowskiego i warszawskiego. Korncowy
rozdzialik, zestavriajac dobre i zte stro-
ny polskiego pozytywizmu stwierdza, ze
najwiekszg jego zastuga byto wprowadze-

nie Polakéw w dziejowa orbite nowo-
czesnej Europy. Szkic jest napisany
przejrzys$cie i do$¢ wyczerpujaco.

Scnon Klemensiewicz. Gramatyka wspot-

czesnej polszczyzny kulturalnej w zary-

sie. Wroctaw—Warszawa, Ksigznica-Atlas,
1946; str. 180.

Nowo wydanie poszukiwanej pilnie

ksigzki powitaja z ulgg przede wszystkim
tak liczni obecnie studenci polonistyki
i uczniowie zakladoéw ksztatcenia nauczy-
cieli, bo oni gtéwnie uczg sie z Klemen-
siewicza. Jasny wyktad wybithego me-
todyka czyni ten wazny podrecznik zaj-

mujacym dla licznych mito$nikow jezy-
ka polskiego, pragngcych sie blizej za-
znajomi¢ z zagadnieniem, czym jest ju

zyk, jakie jego stanowisko, jak wyglagda
wspoéiczesna kulturalna polszczyzna.
W trzech obszernych rozdziatach: nauka
o gtosce, nauka o wyrazie i nauka o zda-
niu poucza prof. Klemensiewicz o naj-
wazniejszych zjawiskach jezykowych.

POLSKIE WYDAWNICTWO MUZYCZNE

KRAKOW, UL. BASZTOWA 23

Sktad gtéwny:
Krakéw, Sw. Jana 3, T. Gieszczykiewicz
Warszawa, Krucza 46, M. Idzikowski

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach

K OLEDY

F. RACZKOWSKI; 7 Koled na chér 21
mieszany 4 gtos. z organami a cap-
pella (Opracowanie. tatwy ukfad)

K. WILKOMIRSKI; 2 Koledy na chér
mieszany 4 gtos, a cappella (Mu-
zyka wlasna. tatwy uktad)

B. RUTKOWSKI: 10 Koled na chor
szkolny lub zenski 3-4 gtos. Wy-
dawnictwo T. W. M. P. (Opracowa-
nie. Sredni stopierr trudnosci) .

W. RACZKOWSKI: 6 Koled na for-
tepian na 4 rece (Opracowanie.
tatwy uktad) Wydanie ozdobne .

W. LUTOSLAWSKI: 20 Koled na
gtos z fortepianem (Opracowanie.
Akompamament trudniejszy)

70.-

40.-

50.-

120.-

250.-

Przerobienie tego podrecznika powinno
sie sta¢ nakazem dla kazdego Polaka,
ktéry chce zabiera¢ gtos w sprawach

mowy ojczystej.

E. Romer. Matly Attas Geograficzny. Wy-
danie 14» Wroctaw—Warszawa, Ksigznica
Atlas.

Zorganizowanie Komerowskiego Insty-
tutu przy wroctawskim uniwersytecie
w styczniu br. umozliwito wydanie no-
wego opracowania wartosciowego atlasu.
Przynosi on mape Polski w nowych gra-
nicach, osobno podaje mape zachodniej
Stowiahnszczyzny, jako nowos$¢ reprodu
kuje mape ZSRR, z duzg iloscig infor-
ma-cyj. To poswiecenie uwagi zagadnie-
niom stowianskim stanowi zdobycz no-
wego wydania. Powazniejszym zmianom
uleglty takze mapy dziedzin polarnych.
Zanotowano w nich po raz pierwszy o-
statnie odkrycia Amerykanéw, Anglikéw

i Niemcoéw, ktére zmienily catkowicie
dotychczas znany obraz Antarktydy.
W tablicy ,Krajobrazy“ wprowadzono
mapki Ziem Odzyskanych: Zalew Szcze-

cinski, Karkonosze i wycinek Pojezie-
rza Mazurskiego, Cato$¢ przynosi 12 stron
czysto odbitych, a pozycyj 16.

Stanistaw ltowski. ,Dziady* Adama Mic-
kiewicza opracowane na scene jako lu-
dowe misterium zaduszne. Warszawa, Lu-'
dowy Instytut OS$wiaty i Kultury, 1946;
str, 40. — Taka jest ksigzki moc (Sad nad
,Latarnikiem“). Sad inscenizowany we-
dtug noweli H. Sienkiewicza. Warszawa.
Tow. Teatru i Muzyki Ludowej, 1946;
str. 20.

Stanistaw ltowski ma w swym instruk-
torskim dorobku kilka dobrych insceni-
zacyj, przeznaczonych dla zespotéw teatru
ludowego. ,Dziady“ ukazujg sie w jego
opracowaniu juz w drugim, uzupetnio-
nym wydaniu, co $wiadczy, ze byiy cze-
sto na warsztacie. ltowski z naleznym
Mickiewiczowi szacunkiem nic w nich
nie zmienia, nic nie dodaje, stara sie
tylko zespotom ochotniczym utatwié¢ zro-
zumienie i wystawienie misterium. Wska-
z6wka i sugestie sg tnafne i moga dopro-
wadzi¢ do ciekawego ujecia widowiska.
Znaczng dowolno$¢ przynosi natomiast
opracowanie sadu nad Skawinskim z no-
weli Sienkiewicza. Tekst noweli uzupet-
nia autor fragmentami z ksigzki Russella
i Orsiniego, majac na uwadze gléwnie
propagande ksigzki. Poniewaz ,Latarni-
ka“ zalicza sie stusznie do arcydziet na-
szej nowelistyki, ta swobodna przerébka
nie zyska tak wielu zwolennikéw.

Stefan Papce

Str. a

tej pory baletu takiego nie ma i czy
fakt ten mozna tlumaczyé jedynie
finansowg sytuacjg Panstwa?

— ze artysta-sotlista zarabial przed
wojng w Radio za 3—4 audycje
w miesigcu od 200 do 300 zi, co sta-
nowito podstawg jego egzystenciji,
podczas gdy obecnie otrzymuje za
te samg ilos¢ audycji od 2 do 3 tys.?

— ze Opera w Krakowie, nie o-
trzymujagc zadnych subwencji ze
sfrony Panstwa, musi jeszcze, wbrew
jakiejkolwiek zdrowej, logice, za
jednorazowe odstgpienie sali teatru

im. J. Stowackiego ptaci¢ dramato-
wi 60000 zt?
Obywatelu Ministrze, pytan po-

dobnych nie spisatby i na przysto-
wiowej wotowej skérze, wiec lepiej
przejs¢ od razu do syntezy i kon-
kluzji. Jako dzieci epoki materializ-
mu historycznego wiemy dobrze, ze
fakty ekonomiczne determinujg pro-
cesy spoteczne, a wiec i kulturalne.
Czyli po chiopsku powiedziawszy,
dop6ki nie zostang stworzone ma-
terialne warunki, dajace zdrowe
podstawy pod ruch koncertowy, do-
poty artysta nie tyltku nie bedzie na
zapowiadanym $wieczniku spotecz-
nym, lecz bedzie musiat powaznie
zastanowi¢ sie co dalej ze soba po-
czgé. Jaki wptyw ma to i mie¢ be-

dzie na nasza kulture, nie trzeba
chyba wyjasniac.
Nie uzdrowi anormalnej sytuaciji

przyznanie tych czy.innych subwen-

cji. Subwencjonowa¢ zresztg nalezy
tylko te dziaty sztuki, ktore przy
najlepszej organizacji musza by¢

z natury rzeczy deficytowe, np. ope-
ra, filharmonia.

Nalezy stworzy¢ dla Zwigzku,
Biur Koncertowych i w konsekwen-
cji artystow mozliwos$ci statych i nie-
zaleznych dochodéw, przez 1) przy-
dzielenie ZwigzkowiMuzykow w kaz-
dym miescie wojewddzkim jednej
sali. Sale te przeznaczone wylgcznie
na koncerty instrumentalne, wokal-
ne, taneczne oraz wszelkie imprezy
muzyczne, muszg posiada¢ wszelkie
warupki odpowiadajace swemu ce-
lowi. A wiec: odpowiednig wielko$¢,
pozwalajaca na mozliwie najnizsza
kalkulacje cen biletéw, dobrg aku-
styke, centralne potozenie, wyposa-
zong scene, aby poza koncertami
czystej muzyki mozna byto urzgdzac
bardziej kasowe imprezy o charak-
terze popularnym, ktére jedynie za-
gwarantowaé moga dochéd dla
Zwigzku i C. B. K;

2) nalezy znies¢ dla imprez kon-
certowych podatek miejski i doda-
tek P. C. K. na terenie catej Polski;

3) we wszystkich miastach pro-
wincjonalnych (nie wojewdédzkich),
w ktérych C. B. K. bedzie organizo-
wato koncerty, nalezy ustanowi¢ ce-
ne za wynajem sali 10% od brutta;

4) przydzieli¢ dla C. B. K. w ksf?-
dym miescie wojewddzkim jedno
auto dla koncertow objazdowych na
terenie wojewédztwa. Jest to wa-
runek sine qua non organizacji kon-
certbw na prowincji. Kto nie urza-
dzat tournee koncertowego po Polsce,
kto nie przesiadywal na walizce
0 godz. 2-giej lub 3-ciej w nocy_na
peronie, czekajgc na pociag, i pozniej
nie zdobywat w nim miejsca, kto nie
wfécit po objezdzie lzejszy na wa-
dze o 4 lub 5 kg, ten nie wie, czym
jest auto przy organizowaniu kon-
certbw na prowincji.
mDopiero wtedy, gdy spetnione zo-
stang wyzej wymienione warunki,
bedzie mozliwa organizacja ruchu
koncertowego na poziomie zachod-
nio- a witasciwie wschodnio-europej-
skim.

Uwagi te nasunely mi sie, gdy za-
proszony ostatnio przez dyrektora
Krak. Zw. Muzykéw na zebranie,
ktérego celem byto, po zaznajomie-
niu nas z katastrofalng sytuacja
koncertowa, powziecie jakich$ $rod-
kéw zaradczych, przystuchiwatem
sie w milczeniu dyskusji i powoli
ogarniata mnie gtucha wsciektos¢,
widzgc jak ludzie ci, niektérzy juz
z siwym wlosem, mecza sie, szuka-
jac wyjscia z beznadziejnej sytua-
cji, ktérej sami nie zmienig, bo zmie-
ni¢ nie moga. | mys$latem sobie, Ze
juz o 200 km od nas na wschéd za-
den artysta o podobnych problemach
od dawna nie dyszal i na pewno
nie zrozumiatby tego prostego faktu,
ze tych Kkilkudziesieciu powaznych,
zastuzonych t utalentowanych ludzi
siedzi i mys$li szereg godzin bezsku-
tecznie o tpt.:;, jakby mozna urza-
dzi¢ — koncert!

Piotr Kruszewski
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Biorgc do reki Utwory zebrane" *)
tucjana Szenwalda trudno sie uwol-
ni¢ od bolesnej mys$li o ich autorze.
Pamig¢ o nim nadaje tym wierszom

nowy, przez poete niezamierzony
wydzwiek:
Mita! Jezeli fatum pozwoli

Do nadwislanskiej wréci¢ Itaki,
W kraju wyrwany z grobu niewoli
Pomnik postawie Tobie nie taki!

My$la dogtebna, praca cierpliwa
Odtworze Ciebie — taka jak bytas —
Pokaze Ciebie — mobwigca, zywag —
Opowiem, jaka to byta mitosé.

Ten jeden z ostatnich i najbardziej
chyba osobistych wierszy Szenwalda
kojarzy sie z mys$la o niedorzecznym
a zarazem tragicznym losie, ktéry
odyseje Szenwalda zakonczyt kata-
strofa.

Nie bedzie zbyt zuchwale twier-
dzenie, ze jego tworczo$é, rozpoczeta
tak wczednie a przerwana tak nagle
i to w momencie przyptywu sit twér-
czych, byta wtasciwie tylko zapowie-
dzig. Byta okresem szukania. Nawet
wiecej: byta okresem bigdzenia, dtu-
gim Syzyfowym dopracowywaniem
sie wilasnego wyrazu — w cudzej
formie.

I w tym tkwi wtasciwy tragizm —
nie cztowieka, lecz poety. Fanatycz-
ny wielbiciel olbrzymoéw poezji, nie

mégt — wedlug wiasnych stow —
zgodzi¢ sie z mys$la, ze ,twoérczos¢
nasza bedzie o tyle — o calg poe-
zje — nizsza od tego, co zdziataly te

wielkoludy*. Gtlosi wiec i realizuje
koncepcje ,nalewania mtodego wina
w stare dzbany“. Czyni to — trzeba
przyzna¢é — znakomicie. Otwoérzmy
na chybit trafit tom Szenwalda i po-
stuchajmy:

... kilka liter powiadam, nad stronicg,
z6ta

zblekitnialych, nim w stowo spiyna

. jednolite
| brzmien architektura skute doskonalg,

odkryja dziwne dale w greckim stowie
,nas*“

(»Ku czci filologa®).

Czyz wiersze te nie brzmia, jak kté-
ry$ z nieopublikowanych dotad frag-
mentéw Norwida? Norwid nie byt
zresztg pisarzem, ktéry silniej zawa-
zyt na poezji Szenwalda. On sam
w liczbie swych mistrzé6w wymienia:
Eschylosa. Wergiliusza, Szekspira,
Shelleya. Mickiewicza,.Stowackiego.

Szenwald byt wirtuozem tradycyj-
nego wiersza polskiego. Tylko on ze
swego pokolenia moégt napisa¢ wiersz
,Do uSswiadomionej robotnicy*"
w formie canzony. Twérczo$¢ Szen-
walda byta dlugo tragiczng pomyika,
cyklem btyskotliwych tryumféw po-
etyckiego oreza, ktére w wyniku o-
statecznym — przynosity kleski.

Jego bowiem zwyciestwa nad trud-
nosciami. nad pokonaniem i opano-
waniem skomolikowanej formy byly

tylko pozorne. Rozwigzanie uktadu
rownan byto biedne, odnalezione
niewiadome nie sprawdzaly sie

Zz rzeczywistoscig. Tego nie dostrze-
gat — czy n!r chciat dostrzec? -
Szenwald. Wezmy jako przyktad —
najbardziej typowy, najwiekszy roz-

miarami i wlozonym wen trudem
pisarskim — poemat ,Scena przy
strumieniu* Czytajac jego fragmen-

ty, rozkoszujemy sie buinoscig i po-
lotem jezyka, rozmaitoscig i wdzie-
kiem wszystkich chyba znanych po-
ezji polskiej rytméw. Ale ogarniajac
calos¢, trudno nie wyczué kilka gte-
bokich rys, peknie¢ naruszajgcych
strukture poematu. Mniejsza o to, ze

watek ,sielankowy“ (z dramatycz-
nym rozwigzaniem) z trudnos$cig
kieruje autor ku jednorazowemu

przecieciu sie z watkiem spotecznym.
Gorzej, ze wprowadzone na te ,sce-
ne przy strumieniu“ postacie sa
sztuczne, obce rzeczywistosci spo-
tecznej Prawo do egzystencji w Swia-
domosci czytelnika zyskujg one nie

na podstawie jego dos$wiadczenia
spotecznego, lecz tylko — umowy
zawartej z autorem. Co6z, kiedy

w czasie lektury wcigz musimy mno-
zy¢ koncesje na rzecz autora i coraz
trudniej przychodzi nam znalezé
wspoélny z nim jezyk... Najpiekniej-
sze jednak uczucie niedosytu, z ja-
kim zamykamy ,Scene przy strumie-
niu* ptynie z razacego niedopa-
sowania formy do tresci — i zawar-

¢) Lucjan Szenwald. Utwory poetyckie

Stowo wstepne' St R. Dobrowolski, S.
Potlak i W Bienkowski. £6dz, ,Ksigzka",
1946; str. 247 i 3 nl.
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tosci poematu. Zaréwno tam, gdzie
mowi autor, jak i w tych miejscach,
gdzie wypowiadajg sie (a mowig du-
z0) jego bohaterzy, wyczuwamy
sztuczny, wbrew intencjom autora,
fatszywy wydzwiek.

Oto jeden z bohateréw, proleta-
riackie dziecko, Bogdan Grzych,
przemawia do swych kolegow —
czternastolatkow:

Nte zagluszy ryk mocarstwowych trab
tego Swiata liter, co siega w giab!
Mgty sprzed powiek, jak pianka,
bryzna
Chtopcy! dajcie mi rece. Gromadag stan!
| niech hasto nabrzmiatg rozszerzy krtan.
Nie chcemy — analfabetyzmu!

,Scena przy strumieniu®, jak i ca-
ta przedwojenna two6rczo$¢ Szenwal-
da, jest artystyczng pomytkg; mimo
dysonanséw i fatszéw, jest jednali
znamiennym zjawiskiem w rozwoju
poezji polskiej lat miedzywojennych.

WIERSZE

Wojciech Bak. Syn ziemi. £6dz, Wy-
dawnictwo Wtadystawa Bagka, (1946);
str. 136.
Charakterystycznym objawem dla
najnowszej twérczosci naszych przed-
wojennych poetéw, mniej lub wiecej
zblizonych do grupy Skamandra, jest
zmeczenie psychiczne i wyczerpanie
tworcze Nie umilkli oni — lecz sto-
wa ich nie méwig wiele ani czytel-
nikowi, ani bodajze samym twor-
com. | nie zawsze jest to objaw
przezyé zewnetrznej czy wewnetrznej
emigracji. Nie zawsze przyczyng jest
niemozno$¢ zajecia okres$lonego sta-
nowiska wobec historii wczoraj-

szej — i dzisiejszej.

Poezje Wojciecha Bagka, na przy-
ktad, reprezentuja zdecydowang po-
stawe ideologiczng. Mimo to nie po-
siadaja sity, ktora Swiadczytaby
o walce, o jakiej marzy autor. Bak
pragnie odzyskac¢ dla poety, i nie tyl-
ko dla poety, ale w ogéle dla czto-
wieka, zmaltretowanego przez przej-
Scia wojenne — prawo do bezintere-
sownego, estetycznego stosunku do
Swiata. Wielu stowami bardzo licz-
nych wierszy wypowiada nastepujacy
program poetycki: Przez lata obo-
z6w odmawiano cztowiekowi prawa
do Swiata, tj. do tresci sensualistycz-
no-religijnej, jakg poeta w nim znaj-
dowal; zamiast bogactwa mistyczno-
biologicznego (tak w skrécie mozna
by okresli¢ jego pojmowanie $wia-
ta) — narzucano mu schemat $mier-
ci. Teraz pragnie otrzymac to, czego
mu wbrew naturze wzbraniano. Do-
starczy¢ tych treSci ma poeta.

SATYR

Jan Huszcza. tbem o $ciane. (Lé6dz),
.Ksigzka", 1946; str. 130.
Jedlibydmy chcieli odbudowaé¢ historie
dwu pierwszych lat niepodlegto$ci —

1 nie te monumentalng, ztozong z zakon-
czone) wojny, odzyskanych terenéw, wy-
danych dekretow — lecz te, bardziej po-
ufng. utkang z codziennej materii nasze-
go zycia, to watpie, czy znajdziemy le-
piej zredagowany jej podrecznik niz
zbiér satyr Huszczy. .
Ci z nas, ktérzy nigdy nie brali udzia-
tu w okolicznosciowych akademiach, nie
wystawali w biurach, nie byli cztonkami
komitetow nie tytutowali, n*e szabro-
wali, nie pili wédki — moga je.f nie czy-
taé. Reszta — powinna. Huszcza nosi
w sobie zywg statystyke wad narodo-
wych: mato kto réwnie zna nasze spo-
teczenstwo, réwnie zawziecie je kocha,
rbwnie czule go nienawidzi — jak ten
ponury i nieufny wilnianin.
Powiem szczerze: dla mnie
zawierajag wiecej poezji niz

utwory te
wiersze te-

goz autora. Blotniste, pograzone w ciem-
noséci i w ciemnocie miasteczka, urocze
domki, otoczone warzywnymi ogrodami,

TYDZIEN

PUBLICYSTYKA, PROZA DOKUMEN-
TARNA

Gtéwna Komisja Badania Zbrodni
mieckich w Polsce. Zdzistaw tukasz-
kiewicz. Obb6z stracen w Treblince.
Warszawa, Panstwowy Instytut Wy-
dawniczy, 1946; str. 62 i 4 nl i 4 ilustra-
cje.

Bo}e w Hiszpanii 1936—1939.
browszczakéw w Warszawie,
194). Warszawa, 1946; str. 76 i
tablic.

K. Zilliacus.
Warszawa,
i 2 nl

Ludwik Rajewski. Os$wigcim w systemie
RSHA. Warszawa, E. Kuthan, 1946; str.
189 i 3 nl. fi

Kazimierz Paszkowski RAF contra Luft-
waffe. Bitwa o Anglie t6dz, ,Ksiegar-
nia Polska" 1946; str 191 15 nl.

(Jerzy Andrzejewski), Apel Z przedmo-
wa" Andrzeja Pomiana. Londyn, 1945;
str. 39 i 1 nl.

Nie-

Zjazd Da-
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Miedzy dwiema wojnami.
,Czytelnik®, 1946; str. 142

ODRODZE NIE

Wnosi ona ambitny wktad w rozbu-
dowe ,tego ideologicznego odtamu
poezji, ktéry pragnat wyrazi¢ tes-
knoty walczacego ludu“ (z komenta-
rza autorskiego ,Sceny przy stru-
mieniu“).

| trzeba o tym dzi§ pamietaé. Ale
na pamieé¢ zastuguje przede wszyst-
kim inny okres twérczos$ci Szenwal-
da: jego wiersze wojenne. Czytajac
je, musimy pamietaé o warunkach,
w jakich powstawaly; stowo ,front",

widniejace obok daty ich napisa-
nia nie byto efektownag dekora-
cja, lecz — grozna rzeczywistoscia.

W obliczu takiej rzeczywistos$ci tru-
dno bylo cyzelowaé¢ t wygtadzaé
szczegO6ty. Stad zbiorek ,Z ziemi go-
Scinnej do Polski* czyni czesto wra-
zenie notatnika poety, w ktoérym
petno jeszcze niedociggnieé, potkniec
i tatwizn:

WOJCIEC

Jest w tym programie poetyckim
Swiadomo$¢é osamotnienia i pewnego
przeciwstawienia sie aktualnej prak-
tyce i teorii literackiej— nie ma na-
tomiast sity bojowej. Przedwojenng
forme poezji Bagka, nieraz przecig-
zong ornamentyka barokowo spie-
trzong, zastgpit blady werbalizm. Ani
Swiat rzeczy, ani $wiat uczu¢ nie zo-
stawit w niej $ladu — wiersze sa
niestety préznym wzywaniem poezji
i czestym wymawianiem imienia jej
nadaremno.

Poprzednio zywga dziedzing zainte-
resowan Baka, uprawiang z dodat-
nim efektem poetyckim, byta przyro-
da. Bagk wnosit w ten odwieczny te-
mat liryczny pewna poetyckg Swie-
z08¢. Nie ujmowat przyrody w spo-
s6b szablonowy, lecz poprzez wtasci-
wag mu uczuciowo$é moralistyczno-
religijng. Czy walczyt ze swym ,po-
ganstwem*, czy zblizat sie do franci-
szkanizmu — bylo zawsze w tych
znanych postawach co$ wiasnego, co
zjednywato mu czytelnika. Tomik o-
becny, zatytutowany ,Syn ziemi*
nie ma, niestety, ani grudki tej kon-
kretnej ziemi, nie ma tej mitosci,
ktéora umie materializowaé¢ zjawiska
w poezji. Sa natomiast stowa — kt6-
re poete uwodzag i zwodzg na manow-
ce. Gdyby przypisa¢ im znaczenie
(nie posiadajg zadnego précz swojej
funkcji akcentacyjnej w wierszu
o okreslonej ilosci zgtosek, co wy-
starcza do pewnego poetyckiego ,sa-
mooszotomienia“) — stowa tego hu-
manisty znalaztyby sie w parado-

Y HUS

bezsensowny ceremoniat dnia codzienne-
go nasze) prowincji, niezréwnany zapach
gimnazjalnych akademij — kté6z z nas,
prowincjatéw, nie =zatesknit kiedy$ za
nimi? W otwarto$ci, z jakg bohaterowie

Huszczy noszg na wierzchu swoje wa-
dy, jest owa specyficzna naiwnos$¢, kto6-
ra nadaje tyle uroku sposobowi bycia
i akcentowi wilnian.

Istote humoru Huszczy stanowi_ pewna
fantazyjna przesada, ta sama, ktéra nas
bawita w gimnazjalnych dowcipach; ,Co
ci da¢ jeszcze: zegarek z wodotryskiem?"

Dla o$mieszenia pewnej sytuacji autor
poteguje zawarte w niej nonsensowne
cechy, doprowadzajgc je do ostatecznego

absurdu i uzupetniajac szczegétami do-
wolnymi 1 fantazyjnymi: Pastopol, fir-
ma dla wytwarzania pasty, uktada plany
na rok 2172, gdzie indziej wyszabrowane
meble wracajag pedem do swoich wtasci-
cieli, gdzie indziej znéw dla wydawania
Przyboréw do pisania zaangazowano az
10 urzednikéw itp. Nader rzadko spotka-
my u Huszczy humor realistyczny, wy-
nikajacy z samej, nieprzesadzonej i nie-
zabsurdalizowanej, sytuacji.
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Tego, co ogrzat Ich 1 wskrzesit

Ugryzli w reke — marne kundle!

My chcemy bi¢ sie tak jak Czesi

My chcemy moéc powtérzyé Grunwald.

(,J6zef Nadzieja“).

Sytuacje poety komplikowat je-
szcze fakt, ze duza cze$¢ jego wier-
szy pisana byta wprost czy posred-
nio — ,na zamowienie*, z mys$lg
o0 szarym stuchaczu czy czytelniku
z zotnierskich szeregébw Pierwszej
Armii. Stad $cisty rygor ideologicz-
ny, daleko idgca programowos$é
wielu wierszy. Poetycki obraz staje
sie niekiedy seryjnym plakatem wia-
ry — tancuchem politycznych haset.
Mimo to wiersze z cyklu ,Z ziemi
goscinnej do Polski“ sa duzym o-
siggnieciem Szenwalda, ktory byt
predystynowany do tego, by stac¢ sie
bardem Pierwszej Armii. Materia
poetycka tatwo przystosowata sie do
wzoréw, obranych przez Szenwalda.

HA BAKA

ksalnym sasiedztwie Ideologii prze-
ciwludzkiej:

A Ja wielbie z zachwytem
Krwi mej doskonato$¢.

Sptywa z ranionej skroni,
Cata twarz zbroczona —
A Ja szepce: krew pigekna
| jaka czerwonal!...

W innym miejscu:

Kto ptomien chwali — ten pochwala
Smieré¢ —

Ja $mieré pochwalam — wielbiciel
ptomieni,

Dajcie mi tysigc dusz 1 tysigc serc,
Ja Je z radosciag oddam na spalenie.

Wprawdzie dalej ,wyjasnia“ autor,
ze ta metafora ma wyraza¢ inten-
sywnos$¢ zycia i ofiary (przy pomocy
ptomieni, $mierci, tysigca serc i tym
podobnych lieux communs):

Bo gtebiej zy¢ — to gtebiej Jest umieraé
| wiecej siebie oddawaé¢ na zgliszcze...

M6j ptacz Jak $miech zachwytu sie .
weseli

1 groza moja — Jak wiara radosna.

| tak dalej, dowolnie diugo w pa-
na Morsztynowym stylu...

Kiedy indziej niezliczone powt6-
rzenia motywow $piewu i lotu dziwiag
czytelnika przebrzmiata symbolikg
bez pokrycia.

U pisarza, ktéry pragnie zwalczaé
programowo$¢ w sztuce — trudno
doszuka¢ sie czego$ procz jedynie
programowych stéw, ,rozwijania te-
matéw*“, ktére go bez watpienia bar-
dzo bolaly, wszystkich bolaly, ale nie
daly mu ani jednej tzy poetyckiej.

Janina Prcgcréwna

L CZY

Technika traci tu i o6wdzie myszka:
charakterystyki przy pomocy imion wy-
daja sie nam chwytem mocno przesta-

rzatym. Wybér tematéow nieco jednostaj
ny: na 35 zamieszczonych utworéow —
biurokracja i zjawiska jej towarzyszace
stanowig temat osiemnastu — a wigec po-
towy.

Bez watpienia, biurokracja
czyng wielu naszych
czyzby zajmowata ona az tak kolosalne
w naszym zyciu miejsce? Brak — jeSli
mozna humory$cie podsuwaé tematy —
satyr na lekkomys$ino$é¢ narodowa, na
kotturistwo, na sktonnos$¢ do pospiesznych
uog6lnienr, na zacofanie itd. To ograni-
czenie tresciowe sprawia, iz tomik — mi-
mo doskonatego i zawsze trafnego do-
wcipu — jest nieco monotonny. Autor,
najzdolniejszy niewatpliwie satyryk pro-
zaiczny, jJakiego posiadamy, “powinien
wyjs¢ poza tematyke mtodziencza, kto6-
ra dziata nan juz w tej chwili hamujgco:
Swiat nie konczy sie na Skrcmnej Mi-
tosnej, zaludnionej przez dwie pasgce
sig na rynku kozy i 5C0 urzednikow.

jest przy-
nieszczese, ale

Artur Sandauer
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zdrowiskach i hotelach w Polsc.e. War-
szawa, Wydzial Turystyki M:nisterstwa
Komunikacji, 1946; str. 212 i 4 nl i 1 ma-
pa i 1 zatgcznik i 1 dodatek.
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PRZE R WANA

Dysonans miedzy treScig spotecznag
a forma metryczng i jezykiem, ktory
tak razit w ,Scenie przy strumie-
niu“, w wierszach pisanych na emi-
gracji nie psut zamierzonego efektu.

Tesknota za krajem uktadata sie
w rytmy Norwidowe:

Do kraju, gdzie tubin na smugach plonie,
Gdzie jaskotek petne kalenice,
Do kraju, gdzie kwitng kwiatami
jabtonie,
Z patriotami szubienice —
(,J6zef Nadzieja“)

Ta Swiadoma stylizacja byta, zwa-
zywszy cele praktyczne, jakie sta-
wiat sobie Szenwald — krokiem poe-
tycko trafnym. Czytelnik czy stu-
chacz, ktéry w jego wierszach od-
najdywat z tatwoscig pokrewien-
stwo z innymi, dobrze zapamietany-
mi i drogimi utworami: z wielkg
poezja romantyczng, od razu nasta-
wiat sie na jej ton. Nie jest to przy-
padek, ze w ostatnich utworach
Szenwalda dominuje wptyw Mickie-
wicza. Wplywoéw mickiewiczowskich
mozna sie bylo doszukaé¢ juz daw-
no — w epickim nurcie ,Kuchni mo-

jej matki", ale autor ,Pana Tadeu-
sza" dopiero teraz stat sie bliski
Szenwaldowi — jako wielki rea-
lista.

Szenwald przechodzi na pozycje
realizmu. Realistyczne widzenia
Swiata narzuca stylowi poetyckiemu

rygory precyzji.

Zawiane wiatrem S$lady ptéz.

W $niegu zmarznigety gnoéj kobyli.
Szeleszczac, obtamuje mréz
Oszklone lodem kepki bylin,

| staw okryty bialg kryza,

| ,gdzie$ na sinym koncu $wiata
Przesuwajacy sie horyzont,
Granica stepu lodowata

Igtami Iskier ktuje szron
Osrebrzag twarz 1 tze krysztall.

(»W stepie").

Opis nie jest jednak dla Szenwal-
da celem, ktoéry chce przede wszyst-
kim wprowadzi¢ w atmosfere he-
roicznego wysitku Armii Czerwonej,
budujgcej w stepach umocnienia.
Ale ideowym rozwigzaniem utworu
nie jest synteza tego bohaterstwa,
wtloczona w dwie (ciggle jeszcze),
barokowe metafory:

Tu Indzie ssa mleko wielkosci
Z nabrzmiewajgcej piersi przemian.

Szenwald patrzy na otaczajgce go
sprawy ze stanowiska zotnierza wal-
czacego o Polske. | to stanowisko
dyktuje mu wiersze, ktore nadaja
widzianej rzeczywisto$ci inny, gteb-
szy sens: ,Polske — swobodna, sil-
na, piekng — tak nam dopomoz!...
odbudujem®“. Najbardziej charakte-
rystyczna cecha poezji Szenwalda,
ktéora sprawia, ze ma ona jeszcze
dzi$ wydzwiek 'aktualnosci — to za-
warty w niej patos odbudowy. Oczy-
wiscie, jest to przede wszystkim poe-
zja walki z Niemcami. W 1943 r.
inaczej by¢ nie mogto. Ale tym sil-
niej trzeba uwydatni¢ postawe poe-
ty, ktory w ,Wierszu do Juliana Tu-
wima“ stav't ,ten, ktory przyjdzie,
pracowity tydzien“, a w ,Elegii na
Smier¢ Kalinowskiego“ radowat sie
.jaki ogarnie ludzi rozmach $wiato-
twoérczy“. Jego ,J6zef Nadzieja“ wra-
ca do Ojczyzny nie tylko po to, ,bv
wiefce klas¢ na rodzinne kopce".
Ale takze, by ,budowaé¢, budowat,
budowac¢”. Budowa¢ oczywiscie nie
wytacznie w sensie odbudowy ,na-
giego stepu“, jaki pozostawit nie-
miecki barbarzynca. Przez odbudowe
Polski rozumie Szenwald przede
wszystkim odbudowe cztowieka.
Warto przypomnie¢ jego madre, pet-
ne optymizmu stowa:

W ogniu walki.
W rozmachu i w

w nagtym rozprezeniu.
rozbtysku, w gwattow-
nym tetencie

w oddechu ptomiennym
dziatania
Przepali sie ohydna $nledz, ogien orzysci

Przebudowy,

Rozmiekte skrety duszy, przeswietli
Zreniee.
Nada liniom nabrzmiatych ust szlachetng
twardos$é,
| w charakterach, od rdzy zmetniaiych,
rozjarzy

Blask niewidzialnych mocy, ze odtad
podzwfgna

Nie takie prace 1 nie takim podotajag
Zadaniom.
(,Do Juliana Tuwima®).

W surowej prostocie i intelektual-
nej szlachetnosci tych stéow plynie
nurt poezji, poezji, ktéra wrécita do
cztowieka, w stuzbe jego spraw, aby
walczy¢ o jego godnosé.

Realizm humanistyczny — oto dro-
ga, na ktérag po latach poszukiwan
wstapit Szenwald. Prawie u poczat-
ku przerwata jg Smierc.

Henryk Markiewica
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SPOLDZIELNIA WYDAWNICZA

cCZYTELNIK-

JUZ NA POLKACH KSIEGARSKICH =

TOM PIERWSZY SERIl
»ZYWOTY NIEUROJONE«

LUDWIK HIRSZFELD

HISTORIA
JEDNEGO ZYCIA

STRON 372 700.— Zt

PAWEL HERTZ

DWIE PODROZE

STRON 75 150.— Zt.

ZOFIA MALKOWSKA

MEDALIONY

STRON 90 160.— Zt.

BIBLIOTECZKA MLODEGO CZYTELNIKA
»PRZEKLADY Z LITERATUR OBCYCH.

LEW TOLSTOJ

W TYCH DNIACH UKAZA SIE

JAROSLAW IWASZKIEWICZ

WIERSZE WYBRANE

Z PORTRETEM POETY

STRON 240

STEFAN TWORKOWSKI

ARCHITEKTURA WSI

MATERIALY DO DYSKUSJI

STRON 160 + 2 MAPY

BIBLIOTEKA .CZYTELNIKA™"
TOM PIERWSZY

STEFAN ZEROMSKI

NOWELE
OPOWIADANIA
| FRAGMENTY

Z WSTEPEM | OBJASNIENIAMI
KAZIMIERZA WYKI

TEKST PRZYGOTOWALI DO DRUKU
WIKTOR DODA | KAZIMIERZ WYKA
STRON XXXIV + 326

ODRODZENIE
Szkota kfifttgkow

WIECZYSTE PODZIEMIE,
ARLEKINSTWO
| MISTERNOSC

Ukazat sie niedawno pierwszy numer
dwutygodnika , Wie§ Tworzaca“. Dobry
papier, zielona oktadka, a na niej foto-
grafia wdziecznej i prymitywnej ka-
pliczki przydroznej. W ‘'Srodku réznosci.
Wiersze, fragmenty prozy, artykutly.
Najbardziej sposrdéd nich zjednujg karty
zgtoszenia do grupy ideowej ,Wie$§ Two-
rzaca“ oraz zalgczone do nich wyjasnie-
nia. Okazuje sie bowiem, ze nie nasz
dwutygodnik bedzie ptacit wspéip-a-
cownikom za ich utwory, ale oni sami
beda je optacali: ,Cztonkowi rzeczywisci
tworczy skladajg jednorazowy roczny
wktad w postaci honorarium za pierw-
sza prace produkowang we ,Wsi Two-
rzacej" i to nie dtuzej, jak w jednym num
merze czasopisma.”

Przypomina to wprawdzie pewne
»Czasopismo“ poetyckie ukazujgce sie
przed wojng w Trembowli, gdzie tez
kazdy mégt drukowaé¢, o ile za druk
zaptacit, ale ostatecznie czemuz czesci
wydatkéw Ludowego Instytutu Kultury
nie przerzuci¢ na kieszenie jego, ze tak
powiem, podopiecznych? Raczej
nalezy zazdrosci¢. Gdyby bowiem kazde
pismo literackie mogto podobnie postapic,
rekopisy pchatyby sie drzwiami i oknami.
Szczegodlnie stuszne jest zastrzezenie, ze
nie dluzej, jak w jednym numerze. Znam
bowiem gosci, ktérzy na pewno wykupi-
liby caly rocznik dla siebie, | zapetnili.

PRZEGLAD PRASY

Artykut Ryszarda Matuszewskie-
go w 47 numerze ,Odrodzenia“
zwalnia sprawozdawce od szerszego
oméwienia doskonatego numeru
~Kuznicy", poSwieconego Il Wal-
nemu Zjazdowi ZZLP i podajgcego
m. i. w caloSci najwazniejsze prze-
mowienia, wygloszone na zijezdzie.
Nie moge jednak odmoéwi¢ sobie sa-
tysfakcji, i nie wspomnie¢ o wybor-
nym, satyrycznym felietonie Jana
Rojewskiego na marginesie zjazdu,
i nie moge nie zwr6ci¢ szczegblnej
uwagi na przekonywajagce wywody
Pawta Hertza o politycznym wyra-
zie Zjazdu,1 6miDWOck Sojuszach“;
ktore miata do wyboru grupa rady-
kalnych katolikéw, obecnych na
zjezdzic.

Pomiedzy ,fatlszywymi liberatami
bez zadnego programu“ a lewicg —
powiada Hertz — radykalni katoli-
cy wybrali lewice: ,zastuga zjazdu
jest przede wszystkim niewatpliwe

zblizenie miedzy intelektualistami
radykalno-diatolickimi i o$rodkiem
intelektualnej lewicy“. MOowili mi

niektérzy 'krakowscy uczestnicy zjaz-
du, wtasnie z ,obozu radykalno”ka-
tolickiego“, ze Hertz ,upraszcza“, ze
Lnie zupetnie tak byto, jak on pisze*,
ze dla delegatow krakowskich decy-
dujace byly momenty natury zawo-
dowej. Obiektywna analiza sytuaciji
z szerszego stanowiska kaze jednak
przyznac¢ racje Hertzowi. Oczywiscie,
mozna by¢ réznego zdania co do
trwato$Sci nawigzywanego de facto
cho¢ nie de jure ,sojuszu“; ale Lo6dz
byta jakby kontynuacjg dyskusyj
krakowskich i dalszym dowodem, ze
zarliwy pisarz katolicki bodaj tat-
wiej porozumie sie z pisarzem-mark-
sistag niz z apolitycznym (tzw. opo-
zycyjnym) ,liberatem* (nie zapomi-
najmy o cudzystowie!).

Niedawno obchodzita domowy ju-
bileusz wydania 50 numeru kato-
wicka ,0 dr a“. Nalezy stwierdzi¢,
ze pismo w ostatnich miesigcach sie
poprawito, jego katolicyzm przestat
by¢ klerykalizmem (oby nie byta to
tylko chwilowa poprawa!), jogo za-
interesowania skupily sie koto
spraw Ziem Odzyskanych, o ktérych
,Odra“ informuje obecnie obszernie
i rzeczowo (ostatnio w wartoscio-
wych reportazach E. Paukszty i S.
Sulimy). Rubryka ,Co robig Niem-
cy® — prowadzona przez wiszg —
powinna by¢ czesciej, niz to sie dzie-
je dotychczas, wyzyskiwana przez
prase codzienna, jest bowiem praw-
dziwg kopalnig interesujacych a o-
blektywnie podanych materiatow.
Nawet ,Przeglad prasy“, do niedaw-
na teren metnych popiséw (zby),
stara sie jego nastepca (ki) prowa-
dzi¢ rzeczowo i Spokojnie.

W zwigzku z éwieréwieczem Pol-
skiego Zwigzku Zachodniego pokaz-
ny 40-stronicowy numer wydata

Sg réwniez w tym piSmie inne strony
godne uwagi. Jego program (,O0d re-
dakciji“) oraz zasadniczy artykut redak-
tora naczelnego Leona Pokory pt. ,Pré-

ba syntezy“. Redakcja zapowiada, zc
Jnieudolno$¢ i nieumiejetno$¢ wyrazu
artystycznego nie bedzie wadg tego
pisma. Wylawia¢ bedziemy w nim

kruszce surowe, ktére nie ulegly jeszcze
obrébce cywilizacji, lecz sa prostym
i bezposrednim wyrazem tre$ci zycia
ludu“. Przynajmniej sprawa postawiona
jasno i wiadomo czego sie spodziewac,
a raczej nawet zazdroscic. Gdybyz to
w kazdym piSmie nieudolno$¢ przestata
by¢ wadg!

Ale w takim razie, jesli chodzi wasnie
o nieudolno$¢ i nieumiejetnos¢, skad
rébwnoczesne nadzieje, ze ,tylko na
skutek przenikania samorodnosci w wie-
dze naukowag da sie wysublimowaé war-
tosci nowe i powszechne“. Albo, albo —
szanowna redakcjo. Jakim bowiem spo-
sobem tajemniczym przechodza w siebie
te wiasciwosci, nie jestem w stanie po-
ja¢. Zapewne na skutek swojej przyna-
lezno$ci umystowe;.

Czytamy bowiem dalej: ,Pismo nasze
bedzie wyrazem wilasnego, chiopskiego
kierunku kulturalnego, wymodelowanego
poza wszelkim patronactwem ideowym
elitarnych grupek intelektualistow"“. Ro-
zumiemy doskonale te niecheci. Pod pa-
tronatem najbardziej przystrojonej
w arlekinstwo i misternos¢” literackiej
grupki nie wytrysnetyby bowiem nigdy
z ,wieczystego podziemia kulturalnego®
takie zdania, jakie co chwila tryskaja
w ,Prébie syntezy* L. Pokory: ,Historia,
obserwujgc wojny, dyplomacje i szowi-

,Polska Zachodni a‘. Mam na-
dzieje, ze jego rozpowszechnienie od-
powie wartosci numeru, ktéry jest
obszernym przegladem spraw7 osig-
gnie¢ i zadan polskich na Ziemiach
Odzyskanych. W licznych artykutach
znalazty oswietlenie wszystkie chy-
ba wazniejsze problemy Ziem Za-
chodnich; nie zapomniano nawet
o Stowincach. Istnienie tej narodo-
wo-regionalnej grupy uwaza Wan-
da Brzeska za fakt nie podlegajacy
watpliwosci. Oby im ,wolno byto by¢
nadal Stowincami“ — zaklina; takie
ma troski. ZejScie Stowincow z wi-
downi dziejowej ogtosili etnografo-
wie,, réwniez polscy, z poczatkiem
biezgcego , ,-yieku.Czy , sie mylili?
O ile istotnie poczucie odrebnosci
etnicznej uchowato sie u tej, ewan-

gelickiej z wyznania a niemieckiej
z mowy, ludnos$ci krainy stupskiej,
leborskiej i bytowskiej, wazne jest

przywrdcenie jej starodawnych oby-
czajow; o ile, powtérzmy, napraw-
de je jeszcze pamieta.

Mato  wspominatem dotychczas
0.,Warszawie“ — ale bo tez nie
jest to dobre czasopismo, cho¢ tak
bardzo chcielibySmy — bodaj sen-
tymentem dla stolicy powodowani —
by byto jak najlepsze. ,Warszawa"“
to czestokro¢ silva rerum o nieumo-
tywowanym, kapry$Snym doborze
publikowanych materiatéw, gdzie
rzecz o poezji Broniewskiego sasia-
duje z notatkg o Mallarmém,
a zgryzliwe uwagi 'Millera o ,piek-
nodusznej todzi“ i ,manekinowa-
tym Krakowie“ z uczonym wywodem
polonisty o Prologu ,Dziadéw" i im-
presja pisarki o teatrze w dawnej
Polsce. W 7 numerze ,Warszawy"
w polemice z J. A. Krélem M. Da-
browska wzieta w obrone Kocha-
nowskiego. O ile zalozenia samej o-
brony sa stuszne i pieknie wywie-
dzione, o tyle teza o wzniesieniu sie
Kochanowskiego sponad interesy
klasowe" — zostata postawiona, lecz
nie udowodniona. Zabawne ,Wyzna-
nia autentysty® J. B. Ozoga dopet-
niaja listy ,twércéw, ktorzy-podjeli
sie pracy w celu wytyczenia nowej
literackiej epoki“. Sa to, zdaniem
Ozoga: Czernik, Fraslk, Pietak, Pietr-

kiewicz, Huszcza, Janczarski, Bara-
nowicz, Szewczyk, Skoneczny, Sta-
chowski, Kubi-sz, Nedza-Kubiniec,
Bartelski, ,moze Machejek" (no

1chyba sam Ozég, ktéry nadto ,pro-
ponowatby akces do autentyzmu:
Zagorskiemu i Zukrowskiemu*).
JAutentyzm daje poetom idee“, pi-
sze 0z6g, natomiast ,nie byliSmy
nigdy entuzjastami Awangardy, nie
widzimy potrzeby ozywiania tego
trupa w formie dzisiejszej ,Awan-
gardy“ z ,Odrodzenia“ i ,KuZnicy",
ktorej minimalistyczny program po-
lityczny i artystyczny odpycha kaz-
dego szanujgcego. sie poete, nie mo-
wigc juz o tym, ze zaprzecza ona
samej sobie, skoro nazwa jej supo-
nuje walke o zaborczo$¢, nie moze-
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nizmy narodowe, zdaje si¢ juz nie za-
przecza¢, ze ten rodzaj ruchu historycz-
nego jest Slepy i rlczej tamujacy roz-
woj ludzkosSci“. Nareszcie dowiedzie-
lismy sie, co za pomyilke uprawia ludz-
koé¢ od poczatku swojego istnienia.

Nie mniej interesujgcych rzeczy du-
wiadujemy sie o poszczeg6lnych etapach
historii. ,W laboratoriach cywilizacyj-
nych Wschodu i Rzymu wyrastat typ
kultury spekulatywnej, irracjonalnej w
swoim podiozu spotecznym, typ kultury
blagierskiej, obliczonej na poze, ktérg na-
zwano pieknem i ksztaltem*“. Na szczescie
caly blad dziejow daje sig w prosty spo-
s6b usung¢ i rozwigza¢. W ten mianowicie:
Jezeli w twdrczosci ludu budzi zachwyt
naturalizm i swoboda, odczucie ziemi —
to w zasadzie podoba nam sie $wiado-
mos¢ twarcy, kryjgca w sobie mechanizm
ewolucyjnej woli przyrody. Czlowiek,
ktéry poddat sie jej, ale wyzwolit ste
w sobie jako ,rzecz natury" a jedno-
czednie Swiadomy siebie subiekt pasjg
tworczag zjednoczyt sie i zlat z pow-
szechng silg ewolucji w naturze: w Ogol-
nej jej masie ta postawa daje szczescie
i lekkos¢ i tak trzeba rozumie¢ ,czto-
wieka i kulture ziemi".

Poniewaz do grupy ,Wsi Tworzgcej*
trudno mi wstapi¢, sktadke czlonka rze-
czywistego — twdérczego, joo ziotych
w jednym banknocie, przeznaczam dla
czytelnika, ktéry mnie swoimi stowy ob-
jasni, o co tutaj chodzi. Jezeli dzienni-
karze beda mie¢ kiedyS swego meczen-
nika, przypuszczam, ze zostanie mm
stojak wiklinowy dzwigajgcy wspot-
czesng prase polska.

kjw

my jednak nie przyznac, ze tam gdzie
przyjeta od nas zasady etyki auten-
tycznej, obierajac za warunek two-
rzenia tres¢ wartosciowych przezyé¢,
zdobywa sie czasem na jakie takia
wyniki, nawet ona“. Tako rzecze —
niezbyt zawile — J. B. 0Ozég. Nie
dziw, ze ,podchwycg te stowa mio-
dzi i péjda za nami“. Jeste$ tego pe-
wien autentysto?

Nie wspominatem réwniez dotych-
czas o ,Zrywie®", dwutygodniku
wychodzgcym od sierpnia br. w Po-
znaniu. Czasopismo przypomina nie-
co ,Pokolenie", ale z przewaga ar-
tykutéw o tresci politycznej. Dobrej
woli do zrozumienia wspobiczesnej
rzeczywisto$ci' — duzo; uwagi T. Je-
drzejewskiego o ,Problemie wspéi-
pracy polsko-radzieckiej* (nr 1) wy-
wazajag wprawdzie otwarte drzwi,
ale — o paradoksie polski! — czyn-
noé$¢ ta w stosunku do zagadnien,
polsko-rosyjskich diugo jeszcze be-
dzie potrzebna i pozyteczna. F. Wi-
dy-Wirski dopominajgc sie ,0 wta-
sng synteze nowych czasow“ (nr 8)
ma podobne cele na oku; a pragnac
.przesztos¢ z przysztoscia pogodzi¢
w twérczej syntezie“, dopatruje sie
najlepszych po temu warunkéw
w  $rodowisku krakowskim, skad
.weszto do Polski Odrodzenie“, gdzie
SWykwitt rewizjonizm historyczny*
i skad takze ,wszed! na arene po-
lityczng proletariat polski“. Te wia-
re w awangardowg role Krakowa
miato wielu; ma jg coraz mniej; o-
ciezatos¢ kulturalna i polityczna
przewaznej czesci czynnikéw kra-
kowskich zdaje sie przyznawac ra-
cje raczej przeciwnikom Krakowa.

M. Adamek-Mieczkowski ,Zagad-
ke rozszczepienia kulturowego roz-
woju Polski* (,Zryw", nr 25) widzi
w indywidualizmie wegetacyjnym*,
ktory jest negatywnym okre$leniem
,Swiatopogladu rozpadowego“. ,Na
tablicy rozdzielczej narodu ukazuje
sie niepokojgca staibizna przeptywu
energii — uzala sie autor. — Typ
przezy¢ emocjonalnych, $wiadczy
o chorobliwym ostabieniu. Takiez
muszg by¢ wyniki. Droga od mocar-
stwa Jagiellon6w do Generalnej Gu-
bemii.jest catkiem prawidlowag e-
wolucjg“. Czyz mozna wyrazniej u-
lega¢ ostabionym ,Dziejom bez dzie-
jow" Wilodzimierza Stachniuka? Ale
Stacbniuk wing za ,wegetacje” i ,ni-
ze cywilizacyjne* obcigza katoli-'
cyzm polski (pisze np.: ,Nardéd pol-
ski, opanowany przez katolicki typ
kultury, nie ma zadnych wewnetrz-
nych spontanicznych impulséw do
wytezonej twérczosci i wielkiego roz-
woju cywilizacyjnego"“), a tego gtow-
nego akcentu brak w”. Zrywie“. Tym
samym jednak nawet nawigzywanie
do Stachniuka zawisa w prézni, bo
kontynuacja linii ,Zadrugi* bez
zwalczania ,polakokatolicyzmu" jest
jeszcze wiekszym dziwactwem niz
.Zadruga“.

jaszcz
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NA PERYFERIACH TEATRU

.Nasza szkota“ —

LKOLOROWE PIOSENKI"
W ,GROTESCE"

scenariusz: H. Ryl. Opra-
cowanie muzyczne: S. Kisielewski. Opra-
wa plastyczna: A. Bunsch i A. Cybulski.
Lalki wykonat: zesp6t ,Groteski“ pod
kier. M. Sasykina. Orkiestrg kieruje: S.
Domostawski. Udziat biorg: M. Hubicka,
J. Marzec, A. Mazurkiewicz, J. Wozniak»
W. Zahorowska, K. Zylinska, W. Milczek,

(Inscenizacja i

T. Mroczek, F. Puget, W. Rajewski, A.
Ryl, A. Skubisz. Maszyneria: K. Skos.
Swiatto: J. Jezierski).

Po wielu nieudatych prébach, tym ra-
zem, zdaje sie, trafiono w sedno rzeczy.
Wreszcie mamy teatr, w ktérym dzieci
sie bawia — w przeciwienstwie do ,Gro-

z cyklu

.Nauka*“

teski* zesztego sezonu, gdzie jaw ili sie
doroéli, a dzieci postekiwaty 'z nudéw.
Eksperyment Henryka Ryla udat sie dla
tego przede wszystkim, ze dzieci spotkaty

sie w ,Grotesce“ ze starymi znajomymi:
ustyszaty znajome piosenki i ujrzaty lal-
ki-zabawKki.

,Teatr lalek — pisze Stefan Szuman

w programie — jest teatrem marzen dzie-
cka, bo grajg w nim lalki, ktore sie staja

jak gdyby zywymi ludZzmi, nie przesta-
jac byé¢ ,zabawkami“, a nie zywi ludzie,
tj. aktorzy — ktérzy sa istotami zbyt rze-

czywistymi, aby mogli sie¢ sta¢ na scenie

tym swoistym tworem 2z pogranicza rze-
czywistoéci i fantazji, jakim jest zywa
lalka — czyli kukietka“.

Takich lalek jest az sto. W ksztalcie

Z ZYCIA MUZYCZNEGO W KRAKOWIE

Na koncercie filharmonicznym w dniu
22. XI. uslyszeliSmy jako gos$cia Kazimie-
rza Witkomirskiego, rektora Panstwowej
Wyzszej Szkoly Muzycznej w todzi, kté-
ry —poza akompaniamentem do Koncertu
Chopina e-moll i Symfoniag Chaczaturia-
na — dyrygowal wlasng transkrypcia
Preludium i Fugi Bacha c-moll. Numeru
tego niestety nie styszatam (wskutek nie-

doktadnych informacji odnos$nie godziny
rozpoczecia koncertu na afiszu koncer
towym). Nowos$ciag byta Symfonia Ar-

menska- Chaczaturiana,
nych wspétczesnych

wieckich, utwér szeroko rozbudowany,
napisany na wielka orkiestre, interesu-
jacy z tego przede wszystkim wzgledu,
ze w catosSci oparty na ludowych moty-
wach armenskich. Wiele z motywéw no-
si rzeczywiscie pietno odlegtej egzoty-

jednego ze zna-
kompozytoréw so-

ki, inne, dostatecznie juz spopularyzowa-
ne przez dawniejszych komnozvtoréw
rosyjskich ,Wielkiej Pigtki“, ‘zwlaszcza
Rimskiego-Korsakowa i Borodina, i od
lego czasu tak rozpowszechnione i pod-
chwycone nawet przez réznych muzv-
kéw minorum gentium, zostaty czescio-

wo pod wzgledem swej artystycznej war
tosci i wuzywalnos$ci zdyskredytowane.
Z punktu widzenia artystycznego nale-
zato by zauwazy¢, ze materiat motywicz-
ny, wprowadzony przez Chaczaturiana
do tej Symfonii, jest stanowczo za obfity.
Zaktada to niemozno$¢ jego dostatecznie
surowej selekcji, do$¢ zréznicowanego
opracowania materiatu. Stad pewna nie-
jednolitos¢ Symfonii Chaczaturiana przv
rownoczesnej monotonii nastrojow i" nie

PRZEGLAD ~
SOCJALISTYCZNY

Ukazat sie¢ juz nowy numer ,Przegladu
Socjalistycznego“ 10—11 (12—13) o naste-
pujacej tresci:

J. Hochfeld: Cztowiek epoka
A. Krygier: Trzy okresy socjalizmu pol-
skiego

Wielka Rewolucja Paz-
Polski

Swieto

H. Swigtkowski:
dziernikowa a niepodlegtos$¢
K. Krejci: Czechostowackie
podlegtosci
M. Nowicki:

nie-

Zasady uspotecznienia go-

spodarki mieszkaniowej
J. Topinski: Struktura handlu panstwo-
wego

K. Piotrowska: Cztowiek w Planie Odbu-
dowy Gospodarczej

M. Rybicki: Uwagi w sprawie stylu zycia
dziataczy politycznych

J. Beluch-Belonski: Wspomnienie o Her-
manie Liebermanie

KARTKI Z HISTORII
J. Durko: Ignacy Daszynski i
gtoé¢ Polski

Slagska Cieszynskiego
M. Zawadka: Kontakty Daszyriskiego zru-
D. Ktuszynska: Ignacy Daszynski poset

SOCJALIZMU
niepodle-

chem robotniczym zaboru rosyjskiego
J. D.: Zjazd Paryski i powstanie PPS
NA HORYZONCIE
W Polsce — W ZSRR — W Europie —
Za morzami
IDEE — MYSLI — ZAGADNIENIA
S. Ptloski: Tymczasowy Rzad Ludowy
Republiki Polskiej
M. AnhalJt: Poczatki klasy robotniczej

Ludwik Feuerbach
Metody pracy Orga-

T. Gtowacki:
K. Wojciechowski:

nizacji Mtodziezy TUR
A. Kwiatkowski: Dwuletni plan gospo-
darczy Czechostowaciji
H. Groniewski: Fragment teorii plano-

wania
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L. Bukowiecki: Ekran i scena
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do$¢ skonsolidowanej konstrukcji. Po-
szczegdlne fragmenty motywiczne o bar-
dzo roznej wartoéci nie zostaly tu pod-
dane kontroli intelektu i przetrawione
na elementy formy artystycznej. Obok
momentéw prawdziwie artystycznych
(caly fragment wstepny o duzej sile wy-
razu i prosto i nie konwencjonalnie po-
mys$lanej harmonizacji), spotykamy inne
0 tanich efektach muzycznych. Sporo
winy ponosi tu tez instrumentacja, sche-
matyczna, konwencjonalna, zanadto ak-
centujgca czysto zewnetrzng dynamike.
O ile kompozytorowi udato sie utrafi¢
odpowiedniag nutag harmonizacyjng i in-
strumentacyjng w ton odno$nego motywu,
stwarza efekty, ktére nie zawodza. Nie-
stety sg to zbyt rzadkie momenty w tym

utworze. Kazimierz W itkomirski trafnie
wydobyt akcenty i punkty kulminacyjne
Symfonii Chaczaturiana.

Solistkag wieczoru byta Olga Iliwicka,
ktéra odegrata z towarzyszeniem orkie-
stry Chopina Koncert e-mol. Jako pia-
nistka ma duzg i pewnag technike, tadne
uderzenie, cho¢ mato nosne, muzykal-
noé¢. Co do samej interpretacji, to byta
ona konwencjonalna i nieco sztuczna
a za mato prosta i szczera. Miato sie wra-
zenie, ze pianistka usituje wydoby¢ z kom -
pozycji jakies nowe momenty, ze pragnie
by¢ ,interesujgca“, stad wiele fatszywych
akcentow w interpretacji, frazowaniu,
wysuwanie drugorzednych momentéw na

plan pierwszy kosztem istotnych mu-
zycznie.
Placowka, o ktérej zawsze jeszcze za

mato sie moéwi i pisze mimo jej znacze-
nia spotecznego, jest nasza Szkota Umu-
zykalnienia. Z trzech typéw Szkét Umu-
zykalnienia, ktére powotane zostaly do
zycia dla muzycznego ksztatcenia laikéw
(typ A: nauka polega wytgcznie tylko na
ksztatceniu stuchu i przygotowaniu do
estetycznego przezywania muzyki; typ B:
do zakresu nauki, udzielanej w Szkole
typu A, przybywa tu jeszcze nauka gry
na fortepianie, traktowana zupetnie spe-
cjalnie, nie w kierunku doskonalenia
zdolnoséci technicznych i rozwoju samej
umiejetnos$ci gry, ale jako pomoc w po-
znawaniu literatury muzycznej, czytaniu
utworéw muzycznych napisanych na for
tepian, wyciagéw fortepianowych itp.;typ
C: tu dopiero przybywa nauka na forte-
pianie, skrzypcach lub nauka $piewu dla
uczniow ktoérzy nie majag dostatecznego
przygotowania do szkét zawodowych,

a pragna sie ksztatci€é w muzyce), kra-
kowska Szkota Umuzykalnienia repre-
zentuje typ A i typ C. Eksperymenty
prowadzone w dziale A, tj. w zakresie
lekcji stuchania muzyki, daja wyniki
niezmiernie ciekawe. Poza lekcjami, na-
lezgcymi do statego programu nauki dla

uczniéw Szkoly, organizuje sie kilka ra-
zy w miesigcu lekcje publiczne, o kt6-
rych pisatam juz w zesztym roku, do-
stepne dla wszystkich. Szkota Umuzykal-
nienia wciggneta do wspoéipracy wiele
wybitnych muzykologéw, interesujgcych
sig zagadnieniami upowszechnienia "kul-
tury muzycznej (prof. Kozietulski, prof.
clr Reiss, mgr Rudzinski, nacz. Miketta
1 in.). Ta metoda pracy ma oczywiscie
dwa rézne aspekty; ma swoje dobre i zte
strony. Za zlo — ale zto konieczne w tym
wypadku — nalezy uznaé¢ fakt, ze przy
zmieniajgcym sie kierownictwie, mniej
mozliwe jest zzycie sie kazdego poszcze-
gb6lnego wyktadowcy ze stuchaczami, i ze
sama technika pracy nie moze byé¢ wsku-

tek tego jednolita i usprawniona. Ale
wazniejsze jest co innego: taka wtasnie
i tylko taka metoda daje mozliwoé¢ na

lezyteg6 eksperymentowania, gwarantuje
maksimum dynamiki w pracy. Sga to bo-
wiem zagadnienia istotnie bardzo trud-
ne. ktére dadzg sie rozwigzac¢ tylko dro
ga eksperymentu a réwnoczes$nie sg nie-
stychanie pasjonujgce. Okazuje sie, ze
nie ma chyba bardziej wdziecznego audy
torium, jak ci ludzie, przewaznie doro-
$li, ktérzy przychodza tu po to, by sie
nauczyé¢ stuchaé¢ muzyki. Pierwszy czy
drugi raz wiodta ich moze ciekawosg,
dzi§ — zaledwie po roku —

stale, tlumnie zalegajagc sale Konserwa
torium, zywo interesujac sie catg praca,
daja najtrafniejsze odpowiedzi i repre

zentujg jeden wielki krzyk protestu prze
ciwko tak rozpowszechnionym dawniej
uprzedzeniom, ze laika nie mozna wpro-
wadzi¢ w krag $wiadomych proceséw
przezywania estetycznego w muzyce.
Stefania tobaczewska

przychodzg .

ODRODZENIE
uproszczone, czasem, szczegblnie zwie
rzeta, wprost syntetyczne, w barwie na
og6t odbiegaja od realizmu daleko, ale
dzieci to nie razi.

— Dlaczego ta lalka ma r6zowe wto-

sy? — siedzacy obok mnie Du-
dus.

— Za to tamta druga ma zielong twarz
— odpowiedziatem, jak mogtem.
— W porzadku! — os$wiadczyt
| bawit sig dalej.
Kukietki sa matymi
operowanie nimi nie zawsze zadowala.
Podczas samej piosenki wszystko idzie
sktadnie, natomiast wprowadzanie lalek
na scene i wyprowadzanie ich szwanku-
je stale; powinno sie to, moim zdaniem,
odbywaé¢ bardziej rytmicznie, w takt
muzyki taczacej jednag piosenke z dru-

zapytat

Dudu$

arcydzietami, ale

gqPiosenki podzielono na trzy cykle:
,Zabawa*“, ,Nauka“, ,Praca“. Cykle,
drugi i trzeci, przedstawione sg réwnie
zachecajgco jak pierwszy; obywa sie pra
wie zupeinie bez moralizowania, — jedna

jedyna zwrotka finatu zawiera morat.

Dzieci i doro$li najgesciej oklaskiwali
,Karuzele*, ,W poniedziatek rano...“,
.Flisakow" (arcypigknych) i obraz o-
statni.

Drobne usterki, o ktorych moéwilismy,
dadzg sie tatwo usunagé. Ale nie wiem,
czy uda mi sie wyperswadowaé insceni-
zatocrom, ze nalezatlo by usunagé¢ przede-

uwazajg za swoj rewe-

wszystkim to, co
wynalazek, a co

lacyjny pomyst za
w gruncie rzeczy jest mistyfikacjag bez
wdzigku. Mam na mys$li owg tajemnicza
maszyne, ktéra to niby chwyta piosenki
z eteru i inkarnuje je. Maszyna spetnia
ostatecznie funkcje dekoracyjnej ramy,
ale nie jest ani pouczajaca, ani zabawna.
| nie budzi na widowni rezonansu. Czu-
jemy, ze inscenizator trafit tutaj obok;
wtasciwy punkt jest moze niedaleko.

Artur M. Swinarski

DYWAN | TAPETA
T. DOBROWOLSKIEGO

Chciatbym odpowiedzie¢ powaznie.

Spér z T. Dobrowolskim zaczat sie
od jego artykutu, w ktérym wypowie-
dziat na temat dzisiejszego malarstwa
wiele niedorzecznos$ci. Sposréd tych nie-
dorzecznosci wybratem dla przyktadu
dwie jaskrawe: sad o rysunku Bonnarda,
i twierdzenie, ze malarstwo Boyinarda jest
nieprzestrzenne. Wybratem je dlatego,
ze np. sprawe, czy obraz daje iluzje
przestrzeni czy nie, stwierdzi¢ moze wta-
snym okiem kazdy, kto wrazliwy, ze
wiec sad mylny w tej sprawie $wiadczy
0 szczegOlnej niewrazliwosci plastycznej.

Dyskusja ograniczyta sie w koncu do
sprawy przestrzennos$ci obrazéw Bon-
narda. T. Dobrowolski po moim arty-
kule — przejrzat, pisze juz, ze rozu-
mie przestrzenn Bonnarda. Wydawatoby
sie wiec, ze sprostuje swoje pierwotne
twierdzenie. Kazdemu zdarza sie popel
ni¢ omyike, czy nawet, jak Dobrowol-
skiemu, palngé¢ kapitalne gtupstwo. Lecz
nikt nigdy nie tlumaczyt sie, ze palna-
wszy glupstwo, uczynit to... dla skrétu
naukowego.

Obrazy Bonnarda okres$lit T. Dobro-
wolski jako powierzchnie nieprzestrzen-
ne, ,dywanowe“. Okre$lenia ,dywano-
we" uzyt — zaznacza — w znaczeniu
metaforycznym. Na podstawie tej , meta-
fory" wyglasza teraz sad (por. nr 47,0d-
rodzenia"), ze twierdzac, iz malarstwo
Bonnarda jest nieprzestrzenne, twierdzi
jednak, ze jest przestrzenne, bo ,dy-
wan posiada gruzlowatg fakture, tapeta
za$ gtadka“. Matisse — oto sens twier-

dzenia Dobrowolskiego — jest pfaski,
Jtapetowy“, a Bonnard ptaski, ,dywa-
nowy“, a wiec nie pfaski, bo dywan

to nie tapeta, dywan ma gruzelkowatg
fakture.

Wynikaloby wiec z rozumowania Do-
browolskiego, ze cbraz malowany pta-
skimi pociggnieciami pedzla, tym sa
mym musi by¢ bardziej ,plaski‘, , nie-
przestrzenny“, niz obraz o powierzchni
ptétna gruziowatej. Ze wiec iluzja prze-
strzeni malarskiej zalezy w jakiej$ mie-
rze od faktury? Moze wiec glebie obra-
zu nalezy mierzy¢ milimetrami warstwy
farby malarskiej na powierzchni ptétna?

Rzecz jest niepowazna i nie bylbyrr,
odpowiadat, sadzac, ze dostrzeze to ka-
zdy czytelnik. Lecz oto czytam w ,Po-
koleniu“ (nr 6) artykut na temat pla-
styki, w ktérym miody autor powotuje
sie na T. Dobrowolskiego jako na au-
torytet...

Sprawa ,pluralis maiestaticus*. For-
ma ,my“ zamiast ,ja“ moze mie¢ zna-
czenie zwrotu nieosobowego, tak podaje
sie formuly naukowe np. ,JeSli cialc
zanurzymy w wodzie, traci tyle itd.".

co, jesli chodzi o wyraz stylistyczny,
znaczy to samo, jak gdybysmy (o — tu
jest  pluralis niemajestatyczny)  po-
wiedzieli: ,Jedli sie cialo zanurzy
w wodzie...". Tak tez uzyt owego
,hous* cytowany przez Dobrowolskiego
de Broglie.

Lecz forma myl narzuca majesta-
tyczng pompe w takim np. zwrocie, jak
zdanie Dobrowolskiego: ,Propagujemy
zatem realizm“. Kto propaguje, jaka
grupa ludzi, ile os6b? Jedna: my — ja
Dobrowolski.

J. Przybo$

Prenumerata kwartalna 120 zt.

Nr 47

W PRACOWNIACH PISARZY | UCZONYCH?¥)

Jan Berger: Przed wojng ukonhczytem
pierwsza cze$¢ obszernej monografii
.,Poezja $wiatowa w przektadzie Jana
Kasprowicza“. Praca miata po6js¢ do
druku w jesieni roku 1939 — nie wiem,
czy dzi$ kto sie niag zaopiekuje. Wyzy-
skatem nieopublikowang puscizne po

Kasprowiczu, ktéra przechowywato Mu-
zeum miasta Poznania. Poniewaz wszyst-
kie rekopisy kasprowiczowskie — o ile
mi wiadomo — przepadly, praca moja
jest jedynym dokumentem, dajgcym pet-
ny obraz pracy przektadowej naszego
poety, niestety tylko je$li idzie o lite-
rature niemiecka. Zapiski do innych i
teratur przepadty. Stracitem tez wszyst-
kie, bardzo* bogate zapiski do monografii
0 polskich przektadach ,Fausta“ Goethe-
go oraz gotowag prace O nowszym ro-
mansie Szwajcarii.

W zwigzku z mojg pracag nad Kasprowi-
czem wydobytem z jego rekopiséw
1 przygotowatem do druku nastepujace
jego prace:

1) Rozprawke mtodego
,Robota a twoérczos¢“, pierwszy, bardzo
wczesny $lad jego prometeizmu. Odpis
rekopisu wraz z moim wstepem przeka-

Kasprowicza

zatem redakcji ksiegi.pamigtkowej ku
uczczeniu profesora Tadeusza Graboéw
skiego.
2) Rozprawke o Prusie, wspaniale obra-
zujgcg stosunek Kasprowicza do tego
poety.

wyktadéw uniwersytec-
odnoszacych sie¢ do
Salome w poezji
te partie, ktore

3) Wyjatki z
kich Kasprowicza,
literatury angielskiej i
Swiata. Wybratem tylko

*) Por. odpowiedzi w nr nr 68—92, 94—

95 i 105 ,Odrodzenia“.

KORESPO

O ODPOWIEDZIALNOSC ZA SLOWrO
W KRYTYCE

Do redaktora ,Odrodzenia“
Mdéj wyjazd do Francji nie pozwolit mi

Sledzi¢ doktadnie naszej prasy literac-
kiej. Tym sie ttumaczy opdznienie, z ja
kim prostuje ponizszg wzmianke, zamie-
szczong w $wiezo wydanym zbiorze fe
lietonéw literackich Jana Kotta pt. ,Po
prostu“, a dotyczacg mego, tylekroé¢ juz
omawianego studium o Le$mianie: ,San-

dauer — pisze p. Kott — parnasista z upo
doban, tre$¢ utworu chce interpretowac
historycznie, a w formie pragnie odkry¢
nieswiadome pobudki pisarza. Oto... przy-
ktad nieporozumien...” itd.

Inkryminowany ustep mego studium
brzmi: ,W formie zdradzajg sie cechy
naturalne i niejako mimowolne autora*“
Ttumaczenie owej ,naturalnosci* czy
,mimowolnos$ci“ przez freudowska pod-
Swiadomo$¢ nazwatem juz kiedy indziej
insynuacja, wyniktag ze zgota nie freu-
dowskiej, lecz zupeinie Swiadomej nie-
checi zrozumienia mego tekstu. Sprawa
przedstawia sie znacznie pros$ciej: utrzy-
moze bez trudu zafatszowaé to, co mowi,
moze bez trudu zafatlszowaé¢ to, co mowi
czyli tres¢ swej wypowiedzi, to sposoéb,
w jaki to czyni, czyli forma, zawsze go
zdradzi.

W cytowanej wzmiance
cit moje twierdzenie: nie w treéci bo-
wiem, lecz w formie, ktérej niesposdb
zafatszowaé, dopatruje sie wyrazu pradéw
historycznych. Tre$é¢ mozna wybieraé
prawie dowolnie: od jutra np. moge pod-

Kott przekre

ja¢ obrone starozytnego niewolnictwa
lub idei Platona; sposéb jednak, w jaki
bede to czynil, umiedci mnie w czasie

i w przestrzeni.
Poniewaz w dyskusji z p. Janem Kot.
tern nie mozna sie oby¢ bez powotywa-

nia na czyjkolwiek autorytet, wiec za-
znaczam, ze twierdzenie identyczne
z moim, choé¢ sformutowane niezaleznie;

wypowiedziata ostatnio znakomita es-
sayistka Claude Magny w dos$¢ chyba le-

wicowej ,Poesie* — w studium o ,tech-
nice powies$ci amerykanskiej“, gdzie pi-
sze: ,Kazda technika artystyczna zawie-

ra w sobie ukryta filozofie...”
Artur Sandauer (L6dz)
KALWARIA | LECZYCA

Do redaktora ,Odrodzenia“

Dwa miesigce temu w ,Odrodzeniu®
(nr 38) przypomniatem sprawe ,stynne-
go“ obrazu, zawieszonego w klasztorze
0O0. Bernardynéw w Kalwarii Zebrzy-
dowskiej, a przedstawiajgcego mord ry-
tualny, dokonany przez Zydéw na nie-
letniej dziewczynce.

..SZCZENIAKI"

Panstwowy Teatr
niaki*

Polski w Poznaniu wystawil!
w przektadzie Wrzosa.

albo byty wybitnie samodzielne albo tez
charakterystyczne dla osoby prelegenta.
Chrestomatia ta miata by¢ uzupetnieniem
do wydanych przeze mnie w drugim
+Roczniku Kasprowiczowskim* wykta-
déw o prometeizmie.

4) Przektad ,Dymitra Samozwanhca“
Schillera. Pierwszy, jedyny zreszta przez
Schillera ukonczony akt, zawiera wspa-
niaty obraz naszego sejmu. Nie drukowa-
ny ten przektad nalezy do najlepszych
prac Kasprowicza. Odpis rekopisu wraz
z moim wstepem przekazatem redakcji
,Rocznika Kasprowiezowskiego“, w lecie
roku 1939.

5) Przektad schillerowskiego
losa“. dotad nie drukowany, cho¢ nie-
jednokrotnie grany na scenie lwowskiej
I krakowskiej. Z wielu dotychczasowych
przektadéw tego dramatu kasprowiczow-
ski jest z pewno$ciag najlepszy, przewyz-
sza nawet napuszony przektad IHakowi-
czéwny. Poniewaz dwa odpisy zlozone
byty w bibliotece teatru Iwowskiego,
mozliwe ze dzieto to zachowato sie. Re-
szta wymienionych przeze mnie pozycji

,Don Kar-

jest prawdopodobnie na zawsze straco-
na, a ta moja krétka wzmianka o nich
bedzie bodaj jedynym dowodem, ze w o-

gole istniaty.

Wszystkie moje zamieszczone wydaw-
nictwa przepadty. Zaczynam od nowa.
Strata powaznych materiatbw naukowych
zniecheca do dalszej pracy, zwtlaszcza
gdy zdrowie niewiele rokuje na przy-
szto$¢. Wygotowatem kilka drobnych rze-
czy, ktére chyba wnet ukaza sie w cza-
sopismach, przygotowuje wiekszg prace
na temat obrazu Polski w hitlerowskiej
literaturze Niemiec.

NDENCJA

Spodziewatem sie odzewu, wyjasnien —
odpowiedziata mi cisza. Wtadze admini-
stracyjne i koécielne z zupeing obojetno-
Scig przeszty do porzadku nad alarmem
i nie wiem, czy obraz jak dawniej wisi
w klasztorze, zachecajagc do zemsty na
.zbrodniarzach® i siejac nienawi$s¢ ra-
sowg — tak pieknie i jednomyS$inie przez
wszystkie narody mitujace pokdj potr,-
piona w rezolucji ONZ — czy tez zostat
usuniety na zarzadzenie zawstydzonego
opata Iub wyzszych wtadz kos$cielnych

wzglednie panstwowych.
Nie wiem. Ale przypuszczam, ze nic
sig nie zmienito. Ba, okazalo sig, ze Kal-

jest wyjatkiem w Polsce. Oto
46) ogtosito informacje
Zze na poczesnym miej-
scu w jednym z ko$ciotdbw w teczycy
znajduje sig dossier w sprawie mor-
du rytualnego: urzedowy komentarz, zi-
lustrowany obrazem, oraz szkielecik za-
ktutego dziecigtka.

waria nie
,Odrodzenie* (nr
ob. M. Zielonki,

Nawet w dzisiejszych, w tyle niespo-
dzianek obfitujacych czasach informacja
byta tak niespodziewana, iz zajeta sie
nia w wielu artykutach prasa codzienna.
W potaczeniu z obrazem kalwaryjskim
sprawa jest szczegdlnie wyrazista. Bo kto
wie, czy i w innych prowincjonalnych
kosciot*?h nie znajdujg sie podobne ,do
kumenty kultury“ i czy nie nalezato by

po prostu rozpisa¢ konkursu na dalsze
tego rodzaju ,odkrycia z epoki kamien-
nej“.

To jest wiec stan faktyczny: dziad swo-
je, baba swoje; przemawia dziad do obra-
zu, a obraz — po dawnemu wisi i stra-
szy.

Ale sprawa nie jest btaha; jest gorzka,
bolesna, zawstydzajgca i oburzajgca.
Okazuje sie, ze stanowisko wyzszej
i najwyzszej wtadzy kos$cielnej, wyrazo-
ne wielokrotnym potepieniem wierzen
w $redniowieczng legende, nie jest re-
spektowane — co wigcej: jest sabotowa-
ne — przez ciemnych proboszcz6éw i ciem-
nych parafian. A potem rodza sie Kielce

1 rézne indywidualne morderstwa. Przy
znanym zdyscyplinowaniu hierarchii ko-
$cielnej narzuca sie pytanie: jak jest

mozliwa taka dwoisto$¢? Czy biskupi nie
odbywajag wizytacji prowincjonalnych
koéciotow i klasztorow? Czy sa bezsilni
wobec swoich podwtadnych? Po Kielcach
musimy zada¢ stanowczej odpowiedzi
i uzgodnienia stéw z czynami. W mys$l
nauki i o$wiadczen przedstawicieli ko -
$ciota.

J. A. Szczepanski (Krakéow)

SPROSTOWANIE

W artykule Anny Bartling ,Odwiedzi-
ny szwedzkie* (nr 47 (104) omytkowo po-
dano — w opisie grobowca — Anna Ja-
giellonka (Anna Jagiellonica) zamiast
Katarzyna Jagiellonka (Catharina Ja-
giellonica).

ROGER - FERDINANDA W POZNANIU

sztuke Roger-Ferdinanda ,Szcze-

Na zdjeciu scena z aktu IlI.

— Adres administracji: Wielopole 1, telelon 545-60-62.

Ztozono w Drukarni Narodowej, odbito w Pierwszej Drukarni Panstwowej w Krakowie. — Wydawca: Spéidzielnia Wydawnicza ,,Czytelnik".



